Unidad universal de Multiproteccién con rearme automatico y Andlisis de redes
Teleprogramable, telecontrolable con servidor WEB

Rearmes automaticos con motor integrado. Visualizacion numérica en tiempo real. Medidas RMS, Pico, ACy DC
Proteccion Intensidad diferencial tipo A. Medidas RMS, Pico, AC y DC.
Alarmas eléctricas con actuacion a 2 salidas (relés) con control manual
Automatizacién y control de 2 entradas

Visualizacion, programacion y control por navegador WEB via Internet / Intranet (sin necesidad de software)
Integracion en sistemas SCADA y plataformas IoT mediante Modbus TCP/IP y comandos TCP/IP HTTP Servidor Web
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Mando Motor Rearmador Integrado para MCB (magnetotérmico) de 6 a 63A, 2y 4 polos




Manual-UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A del usuario / instalador

Es imprescindible que el usuario / instalador entienda completamente este manual UNIVERSAL+ 7WR K+

y K antes de utilizar el equipo. Si existieran dudas, consultar al Distribuidor Autorizado o al Fabricante
(Consultar otros manuales anexos).

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicacién puede reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion o transmitirse en cualquier
forma o por cualquier medio, electrénico, mecéanico, grabado, fotocopiado, etc., sin el previo permiso expreso de Safeline, S.L. Aunque se hayan tomado las
precauciones posibles en la preparacion del presente manual, Safeline S.L. no asume ninguna responsabilidad en relacion al uso de la informacién contenida en el

mismo debido a cualquier error u omisiéon. Tampoco asume ninguna responsabilidad por dafios que puedan derivarse de una incorrecta utilizacién de la informacion
contenida.

Safeline, S.L., asi como sus afiliados, no es responsable ante el comprador o ante terceras partes por los dafios, materiales o personales, costes, etc. en los que
pudiera incurrir el comprador o la tercera parte como resultado de accidente o utilizacion indebida de este producto o como resultado de cualquier modificacion,
alteracion o reparacion no autorizada realizada en el producto o por el hecho de no respetar las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento del aparato.

Pensando siempre en mejorar la calidad de sus aparatos, la sociedad Safeline se reserva el derecho de modificar cualquier norma o caracteristica de este
manual y los productos indicados en este manual sin previo aviso. Las caracteristicas técnicas que aportan estas normas son a titulo informativo.

Publicado en Espafia por Safeline, S.L. 12 Edicion (Octubre 2025)
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A
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Importante: Dependiendo de la version de software y versién del modelo UNIVERSAL+ 7WR (consultar modelo y version

en la etiqueta identificativa en el lateral de la unidad y en el display y / o servidor WEB de la unidad), se incluyen en las

unidades diferentes protecciones / alarmas, medidas, conexiones y caracteristicas (consultar sus manuales
correspondientes y cuadros sindpticos de caracteristicas).
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UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Capitulo 1 — Introduccion 1.1 Introduccién

La familia "UNIVERSAL+ 7WR" es un conjunto de equipos con servidor WEB disefiados para la proteccion y/o medicion eléctrica, asi como control y
supervision en tiempo real via Internet/Intranet. Con dichos equipos puede protegerse la instalacién eléctrica y automatizar procesos con
entradas/salidas. Son totalmente autdbnomos y, una vez configurados, pueden comunicarse entre si, via Internet/Intranet, para activar o desactivar
relés/funciones/procesos. Presentado en caja para carril DIN 35mm estandar (EN 50 022), es un equipo de reducido tamafio controlado por
microcomputador, altamente estable al incorporar doble supervisor de estado de proceso (Watchdog). Asimismo, aporta Utiles prestaciones
operativas y de seguridad, tales como: restablecimiento de parametros a valores de fabrica, modo sélo lectura por Internet/Intranet, clave usuario
personalizable, muy féacil instalacion y programabilidad, etc. etc.

1.2 Nomenclatura modelo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A:

LA'U45 S S T A A A A A I A I O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1- Configuracién del Mando y version envio automatico de datos

[ K+] = TCPIP 10BT-100BT. Mando Motor Rearmador Integrado para MCB magnetotérmico de 6 a 63A, 2 y 4 polos, medida 0 — 70A
[ K] = TCPIP 10BT. Mando Motor Rearmador Integrado para MCB magnetotérmico de 6 a 63A, 2 y 4 polos, medida 0 — 70A

2 - Fases.

[ T 1= Trifasico 4P.
[ M ] = Monofasico 2P.

3 — Tiempo de corte magnetotémico esclavo

[ 1Sin sufijo = Corte 2-5 ms 2P, 5-10ms 4P
[L]= Corte 5-10 ms 2P, 10-15ms 4P

4 — Sensibilidad Intensidad Diferencial

[ A30-1000mA ] = 1An 30-1000mA. Diferencial tipo A temporizado.
Delay si valor >35mA (At) de 80ms a 1000ms (I, 2 lan, 5 1an,10 lay). Delay si valor <35mA (At) de 20ms a 40ms (lyy), 10ms 5 |,y (instantaneo)

5 — Frecuencia de alimentacién-medida

[ 50Hz ] = 50Hz (estéandar)
[ 60Hz | = 60Hz

6 — Voltaje de alimentacion

[115V] =115V AC (Linea Neutro)
[230Vv]= 230V AC (Linea Neutro) (estandar)

7 — Version de precision basica en voltaje e intensidad

[ ] Sin sufijo = 1% de precision (P1)
[ P0.5] =0,5% de precision en voltaje e intensidad

8 — Version display:

Sin sufijo = Display versién con luz, con led de Working y con pito (caratula color)
= Display version con luz, sin led de Working y sin pito (caratula monocromo)
= Display version sin luz, sin led de Working y sin pito (caratula monocromo)

[ ]
[Z ]
[ K ]
9 — Toroidal de medida de intensidad de linea AC (monofésico 1 unidad, trifasico 3 unidades).
[TRIT12]=TRIT12 (9 interior 12 mm)
10 — Toroidal de medida de intensidad diferencial AC tipo A (1 unidad monofasico y trifasico).
[ TRDF25 | = TRDF25 (@ interior 25 mm). Toroidal diferencial AC tipo A (2 hilos)

11 — Version MCB (Magnetotérmico) esclavo:

[ 1Sin sufijo = MCB (Magnetotérmico) esclavo y bobina de emisién marca AEG / General Electric (Monofasico 2P, Trifasico 4P)
[ E ] = MCB (Magnetotérmico) esclavo y bobina de emision marca ETEK (Monofésico 2P, Trifasico 4P)

12 — Intensidad MCB (Magnetotérmico) esclavo
[ 1= 6A, 10A, 16A, 20A, 25A, 32A, 40A, 50A, 63A

13 — Curva de disparo MCB (Magnetotérmico) esclavo.
[ 1=C,B,D (C estandar)

14 — Poder de corte MCB (Magnetotérmico) esclavo, segin IEC 60898-1
[ ]1=6KkA, 10kA (6KA estandar)

Ejemplo: UNIVERSAL+ 7WR K+ T A30-1000mA 50Hz 230V  P0.5 K TRIT12 TRDF25 E 63A C 6KA
Ejemplo: UNIVERSAL+ 7WR K T A30-1000mA 50Hz 230V  P0.5 K TRIT12 TRDF25 E 63A C 6KA

Atencion: Consultar modelo y version en la etiqueta identificativa en el lateral de la unidad y en el display.
En el display se indica la nomenclatura ejemplo color negro.

En la etiqueta identificativa en el lateral de la unidad se indica la nomenclatura ejemplo color negro y azul.
Los datos color naranja estan indicados en el magnetotérmico esclavo de la unidad.
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

De concepcioén Universal, este equipo UNIVERSAL+ 7WR redne basicamente la totalidad de funciones necesarias para
una correctay 6ptima proteccidn, analisis, gestion, control, supervision y mantenimiento de las instalaciones eléctricas:

Protecciones / Alarmas programables en valor y delay con rearmes automaticos (inteligentes y secuenciales).
Motor Rearmador Integrado para MCB (magnetotérmico) de 6 a 63A, 2 y 4 polos

Proteccion de intensidad diferencial tipo A. Medidas RMS, Pico, ACy DC.

Servidor WEB en tiempo real, visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de todos los parametros variables.
Protocolo de comunicacién Modbus TCP/IPy Protocolo TCP/IP. HTTP. Servidor WEB (via red Ethernet).

Para aplicaciones de usuario (software a medida)
Central de Alarmas, telegestion y automatizacion mediante 2 salidas l6gicas (relés) y 2 entradas l6gicas.

Alarmas. Activacién/desactivacion programable de 2 Relés por una o varias alarmas

Recepcién de comandos TCP/IP de otras unidades UNIVERSAL+ 7WR remotas via Internet / Intranet.
Para la activacion / desactivacion del relé A y B de salida

Otros: Gestion, Dimensionado y Supervision energética.
Andlisis de calidad de red eléctrica.
Automatizacion / telecontrol programable de relés con alarmas.
Central de medidas y datos (Andlisis de redes).
Acceso sencillo y rapido WEB por Internet / Intranet sin necesidad de Software.
El servidor WEB permite desde un PC, smartphone, tablet, PDA etc, visualizar en tiempo real y configurar via Internet/Intranet todos los parametros del equipo de forma
coémoda, facil y clara.
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Capitulo 2 — Cuadros sinépticos de caracteristicas UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia) 7TWR
Configuracién de Mando (dispositivo de proteccién) K+yK Diferencial tipo A
Monofasico 2 Polos (M) sélo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1, L2,L3 M T

Registrador Histérico LOG, registro de conexion, desconexion e informacién de las Alarmas (registro conexion y desconexién)
Registrador cronolégico de alarmay desconexién/conexién. Con valor de medida y afio, mes, dia, horay minuto.
Sobretension RMS L1, L2, L3

Sobretension Pk L1, L2, L3

Infratensiéon RMS L1, L2, L3

Intensidad RMS L1, L2, L3

Intensidad Pk L1, L2, L3

Intensidad Diferencial RMS (IDn RMS)

Intensidad Diferencial Pk (ID Pk)

Intensidad de neutro

Potencial W L1, L2, L3

Potencia2 W L1, L2, L3 (Maximetro-integraciéon programable de 10 seg. a 15 min.)

Factor de potencia L1, L2, L3

THD (distorsiéon armonica total) de Tension L1, L2, L3

THD (distorsién arménica total) de Intensidad L1, L2, L3

Desequilibrio Tensién L1, L2, L3

Desequilibrio Intensidad L1, L2, L3

Secuencia de fases

Sobretemperatura e Infratemperatura

Sobrehumedad e Infrahumedad

Sobrefrecuencia L1, L2, L3

Infrafrecuencia L1, L2, L3

Remote input 1 y Remote input 2 (entradas digitales)

Programador horario

Falta de alimentacion AC (Power OFF)

Conexion por alta de alimentacion AC (Power ON)

Osciloscopio de 7 canales con funciones de autoescala, control de Offset, Amplitud, Base de Tiempos, retraso/adelanto en Grados, Cursor de medida
Multicanal, Medicién RMS, Pk, THD, etc. (visualizaciéon en DataWatchPro)

Osciloscopio de 7 canales con autoescala, escala eje Y automética o manual y 3 canales matematicos de V*I. Incluye cursor de medidas de valor instantaneo en
todos lo canales. Visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.) (visualizacion por servidor WEB)

Tension V1 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Tension V2 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Tension V3 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 11 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 12 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 13 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad diferencial ID (visualizacién por servidor WEB y DataWatchPro)

Andlisis de Espectro de Arménicos de 7 canales con autoescala (63 armdénicos, rango en %y valor V - A). (visualizaciéon en DataWatchPro)
Con funciones de cursor de medida Multicanal y anélisis simultaneo de 1, 2, 3, 4,5, 6 y 7 canales. (visualizacién en DataWatchPro)
Tension V1 (visualizacién por servidor WEB y DataWatchPro)

Tension V2 (visualizacién por servidor WEB y DataWatchPro)

Tension V3 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 11 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 12 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad 13 (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Intensidad diferencial ID (visualizacion por servidor WEB y DataWatchPro)

Protocolo de comunicacion Modbus TCP/IP, Port 502 y Protocolo de comunicaciéon TCP/IP. HTTP. Servidor WEB

Medidas (Lectura) . .
Contadores de Osciloscopio Registrador de eventos (Lectura)

Contadores de alarmas (Lectura) y Contadores de energia (Lectura) ) .
Medidas maximas y minimas (Lectura)

Salidas (Relés) y entradas digitales (Lectura / Escritura de 2 salidas y 2 Entradas digitales) . .

Recepcién de comandos TCP/IP de otras unidades UNIVERSAL+ 7WR remotas via Internet / Intranet.

Para la activacion / desactivacion del relé A y B de salida

Servidor WEB en tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de medidas, contadores de energia, contadores de
alarmas, control manual reles, estados entradas/salidas, informacién del equipo, para toda la gama UNIVERSAL+ 7WR K+ y K
Central de Alarmas, Telecontrol y Automatizacion mediante 2 salidas l6gicas (relés) y 2 entradas légicas.

Para toda la gama UNIVERSAL+ 7WR K+ y K mediante de médulos externos.

MUESTREOQ: 6,4K MUESTRAS POR SEGUNDO SIMULTANEAS EN LOS 7 CANALES DE MEDIDA

SRS IiMe



Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia)

Versién

Monofasico 2 Polos (M) s6lo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1,L2,L3
Proteccion y andlisis diferencial tipo A. Medidas RMS, Pico, ACy DC.

Visualizacién numérica. Medidas RMS, Pico, AC 'y DC
Visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.).

Osciloscopio intensidad diferencial con autoescala 'y escala eje Y automética o manual

Incluye cursor de medida

Registrador grafico “Tiempo real” de 300 registros, con autoescala y escala eje Y automatica o manual,
con medidas temporales Maximas, Minimas y promediados

Incluye cursor de medida

Visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.)

Diferencial tipo A. Alterna (AC) senoidal y alterna senoidal rectificada

Diferencial tipo B. Alterna senoidal hasta 3kHz, alterna senoidal rectificada y Corriente continua (DC)

Servidor WEB en tiempo real, visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de los parametros

Medidas

Tension True RMS y Pk de L1, L2, L3

Tension True RMS entre fases L1-2, L2-3, L3-1

Intensidad True RMSy Pk de L1, L2, L3

Intensidad de neutro

Intensidad diferencial True RMS y Pk

THD (distorsién arménica total) de tension de L1, L2, L3 y de intensidad de L1, L2, L3

THD de tensién de L1, L2, L3 y de intensidad de L1, L2, L3 desde el arménico 2 — 63, programable por
armonico y franja de arménicos

Desequilibrio de tension de L1, L2, L3

Desequilibrio de intensidad de L1, L2, L3

Factor de cresta de tension de L1, L2, L3

Factor de cresta de intensidad de L1, L2, L3

Temperatura, humedad relativa

Temperatura, humedad relativa de 6 sensores remotos UNIVERSAL+ 7WR TH via Internet/Intranet
Frecuencia de linea de L1, L2, L3

Impedancia de linea de L1, L2, L3

Potencia aparente de L1, L2, L3, yL123

Potencia activa de L1, L2, L3, yL123

Potencia solicitada de L1, L2, L3, L123 y Potencia retornada de L1, L2, L3, yL123

Potencia reactiva inductiva de L1, L2, L3, ¥L123 y Potencia reactiva capacitiva de L1, L2, L3, yL123
Factor de potencia de L1, L2, L3

Potencia activa W de L1, L2, L3, (Maximetro-integracién programable de 10 seg. a 15 min.)
Contadores de energia activa Importada de L1, L2, L3, ¥L123 de 0000000,00001 a 9999999,99999 kWh
Contadores de energia activa Exportada de L1, L2, L3, ¥L123 de 0000000,00001 a 9999999,99999 kWh
Contadores de energia reactiva de L1, L2, L3, 1123 de 0000000,00001 a 9999999,99999 kQh
Tension DC (Vdc) de L1, L2, L3

Tensiéon AC (Vac) de L1, L2, L3

Intensidad DC (Idc) de L1, L2, L3

Intensidad AC (lac) de L1, L2, L3

Potencia DC (Wdc) de L1, L2, L3

Potencia AC (Wac) de L1, L2, L3

Intensidad diferencial DC (IDdc)

Intensidad diferencial AC (IDac)

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

7TWR
K+y K

Diferencial tipo A

Consultar manual M1+ Diferencial tipo B

SRS IiMe
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Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia)
Versién
Monofasico 2 Polos (M) sélo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1, L2,L3

Protecciones/Alarmas Programables en valor y delay con Rearme automatico/Rearme inteligente

Alarmas Programables en valor y delay
Sobretension RMS L1, L2, L3

Sobretension Fija >300V RMS L1, L2, L3 (Curva de actuacion progresiva Tension / Tiempo - Norma EN 50550)
Sobretension Fija >350V RMS L1, L2, L3 (Curva de actuacién progresiva Tension / Tiempo - Norma EN 50550)

Sobretension Pk L1, L2, L3

Infratension RMS L1, L2, L3

Intensidad RMS L1, L2, L3

Intensidad Pk L1, L2, L3

Intensidad Diferencial RMS (IDn RMS)

Intensidad Diferencial Pk (ID Pk)

Intensidad de neutro

Potencial W L1, L2, L3

Potencia2 W L1, L2, L3 (Maximetro-integracion programable de 10 seg. a 15 min.)
Factor de potencia L1, L2, L3

THD de Tension e Intensidad L1, L2, L3
Desde el arménico 2 — 63, programable por armoénico y franja de arménicos.

Desequilibrio Tensién L1, L2, L3
Desequilibrio Intensidad L1, L2, L3
Sobretemperatura
Infratemperatura

Sobrehumedad

Infrahumedad

Sobrefrecuencia L1, L2, L3
Infrafrecuencia L1, L2, L3
Secuencia de fases

Remote input1  (entrada digital)
Remote input 2  (entrada digital)
Programador horario

Desconexion preventiva por falta de alimentacién AC - alimentacion insuficiente (no programable)

Falta de fase L1, L2, L3 (no programable)

Contadores individuales de desconexién del magnetotérmico-MCB / esclavo
Contador de eventos del Registrador de Forma de Onda de L1, L2, L3.
Contadores por Sobretensiones de V1, V2, V3.

Contadores por Infratensiones de V1, V2, V3.

Contadores por Intensidad de 11, 12, 13.

Contador por Intensidad Diferencial.

Contador por Intensidad de Neutro.

Contador por Potencial L1, L2, L3

Contador por Potencia2 W L1, L2, L3 (Maximetro-integracion programable de 10 seg. a 15 min.)

Contadores por desequilibrio de Tension de V1, V2, V3.

Contadores por desequilibrio de Intensidad de 11, 12, 13.

Contadores por THD (distorsién armoénica total) de Tensién de V1, V2, V3.
Contadores por THD (distorsién armoénica total) de Intensidad de 11, 12, 13.
Contador por Sobretemperatura y contador por Infratemperatura
Contador por Sobrehumedad y contador por Infrahumedad.

Contadores por Sobrefrecuencia de V1, V2, V3.

Contadores por Infrafrecuencia de V1, V2, V3.

Contadores por factor de potencia de L1, L2, L3.

Contador por programador horario.

Contador por secuencia de fases.

Contador por MCB (magnetotérmico).

Contador por remote input 1 (entrada digital)

Contador por remote input 2 (entrada digital)

Contador por bloqueo

Contador por Power OFF (falta de alimentacion AC)

Contador Total.

Contador Total acumulado (imborrable)

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

TWR
K+y K

Diferencial tipo A

SRS IiMe



Modelo UNIVERSAL+ 7WR (3 afios de garantia)

Versién

Monofasico 2 Polos (M) s6lo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1,L2, L3
Test incremental de intensidad diferencial (efectuar rutinariamente)
Test manual incremental de intensidad diferencial

Autotest incremental de diferencial (antes del rearmar)

Deteccién de toroide diferencial

Test de disparo del magnetotérmico.
Registros de medidas maximas y minimas
Méaxima medida de la tensiéon L1, L2 y L3

Maxima medida del desequilibrio de tensién L1, L2 y L3

Méaxima medida de la intensidad L1, L2 y L3
Maxima medida de la intensidad diferencial
Méaxima medida de la intensidad de neutro

Méaxima medida del desequilibrio de intensidad L1, L2 y L3

Méaxima medida de la frecuencia V1, V2 y V3

Maxima medida de THD (distorsién armoénica total) de tensiéon L1, L2 y L3

Méxima medida de THD (distorsiéon arménica total) de intensidad L1, L2 y L3

Maxima medida de la potencia activa L1, L2 y L3 (Maximetro programable de 10 seg. a 15 min.)
Maxima medida de la potencia aparente L1, L2 y L3

Méaxima medida de la potencia reactiva inductiva L1, L2 y L3

Méaxima medida de la potencia reactiva capacitiva L1, L2 y L3

Maxima medida de la temperatura

Maxima medida de la humedad

Minima medida de la tensién L1, L2 y L3
Minima medida de la frecuencia V1, V2 y V3
Minima medida de la temperatura

Minima medida de la humedad

Alarmas. Activacion/desactivacion programable de 2 Relés por una o varias alarmas

Bloqueo de diferencial
Bloqueo de MCB (Magnetotérmico)
Bloqueo de intensidad

Blogueo por | neutro, PF, THDI, Desequilibrio de I, Potencia 1 W y Potencia 2 W

Sobretension

Infratension

MCB (Magnetotérmico)

Intensidad

Intensidad diferencial

Intensidad de neutro

Factor de potencia

THD (distorsién arménica total) de tension
THD (distorsién armoénica total) de intensidad
Desequilibrio tensién

Desequilibrio intensidad

Apagado (OFF) manual desde botonera frontal
Apagado (OFF) manual via Internet/Intranet
Sobretemperatura e Infratemperatura
Sobrehumedad e Infrahumedad
Sobrefrecuencia e Infrafrecuencia
Secuencia de fases

Remote input 1 (entrada digital)

Remote input2  (entrada digital)
Programador horario

Temporizador 1, 2, 3y 4 del médulo 1 (entrada digital IN1, IN2, IN3 y IN4 del médulo 1)
Temporizador 1, 2, 3y 4 del médulo 2 (entrada digital IN1, IN2, IN3 y IN4 del médulo 2)

Potencial W

Potencia2 W (Maximetro-integracién programable de 10 seg. a 15 min.)

Magnetotérmico rearmado (MCB=ON)

Recepcién de comandos TCP/IP de otras unidades UNIVERSAL+ 7WR remotas via Internet / Intranet.
Para la activacion / desactivacion de los relés Ay B

Caracteristicas remarcables

Medidas True RMS, Pico (Pk), ACy DC (DC en intensidad con transformadores de linea DC)
Promediado RMS de visualizacién programable 100, 200, 300, 400 y 500ms
Desconexiéon de Muy Alta Velocidad (2-5ms 2P, 5-10ms 4P) del MCB magnetotérmico

Rearmes inteligentes y rearmes secuenciales
Rearmes secuenciales, automaticos o manuales

Pantalla retroiluminada de 12x3 caracteres. MenUs intuitivos. Textos largos rotativos de facil lectura

Registrador de Ultima desconexién. Con valor
Registrador de Ultima alarma. Con valor

Control de médulo exterior de 1/0: 2 salidas légicas (relés) y 2 entradas légicas, sonda de
Temperatura y Humedad, controles de entradas I6gicas (Remotes In) programables sefial-accion.
Servidor WEB: visualizacion, programacion y control remoto via Internet/Intranet

Retardos independientes programables de conexion: Por desconexién por alarmas de tension y por
desconexién por falta de suministro eléctrico (retardo de 0 a 999 s)

Conexién y desconexion manual (con o sin clave)

PIN de proteccion de 4 digitos

Avisos acUsticos programables (activado o desactivado)

Configuracion de fabrica por defecto

Programador horario de alta precisién en horas y minutos

Idioma: configurable en espafiol o inglés.

<

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

TWR
K+y K

—

Diferencial tipo A

SRS IMe



UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Capitulo 3 — Guia del usuario (Navegando por el servidor WEB desde Internet/Intranet) (consultar cuadros sinopticos de caracteristicas)

Acceso sencillo y rapido WEB por Internet / Intranet sin necesidad de Software.

Servidor WEB en tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de todos los parametros variables.

Permite desde un PC, MAC, smartphone, tablet, PDA, visualizar y configurar via Internet/Intranet todos los parametros del equipo de
forma mas cémoda, facil y clara.

Para que el envio de datos y recepcion de comandos del servidor WEB trabaje correctamente, es necesario asegurar una conexion de
linea Intranet de calidad, o una conexién de linea Internet de calidad (fibra 6ptica o similar).

Dispone de tres estilos personalizables en seis colores para la visualizacion de la pagina WEB, los estilos y colores son
memorizados en cada navegador mediante cookies.

Recomendamos el navegador Microsoft Edge. Para una mayor velocidad en Internet / Intranet
Recomendamos el navegador Internet Explorer Window 10. Para una mayor velocidad en Internet / Intranet
Recomendamos el navegador Internet Explorer 11. Para una mayor velocidad en Internet / Intranet

3.1 Pagina WEB de inicio, PIN

Presentacion y solicitud del PIN de acceso.

SRS N

Gama UNIVERSAL+ 7WR K+ (10BT-100BT)
Unidad universal de multiproteccién con rearmes automaticos ¢
Proteccion intensidad diferencial tipo A « Medidas RMS, Pico, ACy DC »
Analizadores de red de alta precision (AC y DC) = Trifasicos (4 P) y Monofasicos (2 P)
Alarmas eléctricas con actuacién a 2 salidas (relés) *
Automatizacién y control de 2 entradas y 2 salidas
Visualizacién, programacién y control por navegador WEB via Internet / Intranet (sin necesidad de software) ¢
Integracién en sistemas SCADA y plataformas loT mediante Modbus TCP/IP y comandos TCP/IP HTTP Servidor Web

Consultar manual

Por favor introducir PIN de usuario:

Abrir sesion

Safeline S.L.

Navegacion:

La primera pagina WEB que se visualiza al acceder al equipo, es la pagina de bienvenida y de solicitud del PIN de usuario. De fabrica, por defecto,
viene activado el PIN “1, 2, 3, 4”. Una vez introducido dicho PIN, se accede a la pagina principal. Navegar por el servidor Web es muy facil e intuitivo,
pues esta organizado con 7 botones principales.

sSAEe ) LIne

Modelo: UNIVERSAL+ 7WR K+ T A30-1000mA 500E 50Hz 230V Nombre: -

Medidas y registros Estado entradas/salidas Control manual relés Configuracion equipo

Alarmas relés Temporizadores relés Programador horario Configuracion acceso

Cerrar sesion

o ine



UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

3.2 Pagina WEB: Botén “Medidas y registros”, seccion informacién del equipo.

El siguiente recuadro muestra la informacién actual en tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.) de la informacion.
Dispone de resaltador en tres colores (verde, amarillo, rojo) del valor. Clicar con el ratén en valores para resaltar.

Safeline Vv Clicar en valores para resaltar D

Informacién del equipo (V7.0 Nov 18 2025)

Posicién motor: ON
Estado alarma: Ninguna Alarma
Estado actual: MCB-ON (rearmado)
Ultima alarma: Fallo, energia Vac OFF

Ultima desconexion: Toroidal de ID no detectado

|7 Importada
L2: Importada
L3: Importada

PIN RESET

3.2.1. Pagina WEB: Botén “Medidas y registros”, seccion “Medidas”.

El siguiente recuadro muestra las medidas en tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.).
Dispone en version 5.3 de resaltador en tres colores (verde, amarillo, rojo) del valor. Clicar con el ratédn en valores para resaltar.

13

Medidas
Tensién RMS

VL1 =236.99

VL3

Intensidad RMS

ALl=215
AL2=135
A L3 =5.56

Potencia Aparente

VAL1=512.7
VA L2 = 321.9
va L3 - (58

2L123 = 2098.8
Potencia Reactiva Inductiva

VArL L1 = 0.0

VArL L2 = 78.4

VArL L3 = 490.1
2L123 = 568.5

Tension AC

Vac L1 = 236.98
Vac L2 = 237.52

Vac L3 = 226.91
Tensién DC

Vdc L1 = 0.06
Vdc L2 = 0.06
Vdc L3 = 0.06

Temperatura y Humedad

°C = +19.4
%RH = 58.8

Tension Pk

VPK L1 = 324.99
VPk L2 = 327.23
VPK L3 = 311.01

Intensidad Pk
APk L1 =3.29
APk L2 - B8

APk L3 = 10.16

Potencia Activa

W L1=395.3
WL2=312.2
WL3=1165.2

ZL123 = 1872.7

Potencia Reactiva

Capacitiva

varc L1 - I

VArC L2 = 0.0
VArC L3 = 0.0
ZL123 = 326.5

Intensidad AC

Aac L1 = 2.15
Aac L2 =1.35
Aac L3 = 5.56

Adc L1 = 0.00
Adc L2 = 0.00
Adc L3 = 0.00

Tensién entre fases

VL12 = 408.63
V L23 = 401.53
V L31 = 404.69

Intensidad Neutro

A LN = 3.42

Potencia solicitada

W+ L1 = 431.3

PF L1 = 0.770

PF L2 = 0.969

PF L3 = 0.921
Potencia AC

Wac L1 = 401.6
Wae L2 = 312.7

Potencia DG
Wdc L1 = 0.0
Wdc L2 = 0.0
Wdc L3 = 0.0

Frecuencia

Hz L1 = 50.01
Hz L2 = 50.01
Hz L3 = 50.01

Intensidad diferencial RMS

y Pk
mA = 12.6
mAPk = 45.4

Potencia retornada

W- L1 = 36.0
W-1L2=1.0
W-L3=10.9
2L123 = 37.9

Maximetro Potencia Activa

WL1=324.8
WL2 =1210.2
W L3 = 903.0

Intensidad diferencial AC

mAac = 12.5

Intensidad diferencial DG

mAdc = 0.3

o ine



UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

3.2.2 Pagina WEB: Boton “Medidas y registros”, seccion “contadores de energia”.

El siguiente recuadro muestra las Medidas de los contadores de energia en tiempo real, visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.).
Dispone de resaltador en tres colores (verde, amarillo, rojo) del valor. Clicar con el ratén en valores para resaltar.

Contadores de energia

Activa Importada Activa Exportada R

m
w
o

1

kWh L1 = 34.77311
kWh L2 = 40.49160
kWh L3 = 21.48452
IL123 = 96.74923

KWh L1 = 0.00000
KWh L2 = 0.00000
KWh L3 = 0.00000
IL123 = 0.00000

kQh L1 =17.62558
kQh L2 = 12.63903
kQh L3 = B.26657

IL123 =38.53118

PIN RESET

3.2.3 Pagina WEB: Botdn “Medidas y registros”, seccion “contadores de desconexion del MCB / esclavo”.

El siguiente recuadro muestra los valores de los contadores de desconexién en tiempo real, visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.).
Dispone de resaltador en tres colores (verde, amarillo, rojo) del valor. Clicar con el ratén en valores para resaltar.

Contadores de desconexion

SobreTensién

InfraTensién

Intensidad

Intensidad diferencial

L1=0 L1=0 L1 =
L2=0 L2=0 L2 = Id=10
L3=0 L3=0 Lel=

Magnetotérmico

Remote input 1y 2

Bloqueos por fin rearmes

Fallo suministro red

Rin1 = 0
MCB = 2 Blog = 0 POFF = 1
Rin2 = 0
Potencia2 (Maximetro W) Total Total acumulado
L1=0
L2=0 Total = 3 Acum = 3
L3=0
PIN RESET

3.2.4 Pagina WEB: Botén “Medidas y registros”, seccion “Test de alarmas”.

Tests desde pagina WEB. El siguiente recuadro muestra el Test manual incremental de proteccion de intensidad diferencial

Test de alarmas

O Test ID

PIN Enviar

o ine



UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

3.3 Pagina WEB: Boton “Estado entradas / salidas”.

El siguiente recuadro muestra los estados de las 2 salidas logicas (relés), 2 entradas l6gicas y valores de los temporizadores en tiempo real,
visualizacion con refresco continuo (cada 1,5 seg.).

Safeline v/ ]

Estado relés Ay B

RA: = Desactivado

RB: = Desactivado

Estado remote input 1 y 2

RINT: - Desactivado
RIN2: - Desactivado
Safeline S.L.

3.4 Pagina WEB: Botdn “Control manual relés”.

El siguiente recuadro permite cambiar manualmente los estados de las 2 salidas légicas (relés). Nombrar / Editar cada relé.

Safeline Vv

Relés Ay B

Nombre: Estado de los relés:

RA: HONO O Activar @ Desactivar y liberar
RB: PUERTA O Activar @ Desactivar y liberar

PIN Guardar

o ine
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3.5 Pagina WEB: Botdn “Alarmas relés”

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

El siguiente recuadro permite asignar las alarmas para la Activacion/desactivaciéon de 2 Relés por una o varias alarmas.
Si se desea que los relés se activen por posicion MCB-Magnetotérmico = ON, activar (Magnetotérmico rearmado MCB=0ON)
La funcion activada estara disponible al préximo ciclo de rearme, si se desea su disposicion inmediata desenergizar y energizar el equipo.

Alarmas relés

Seleccionar: Relé A v

Relé A Activado/Desactivado por:
J Bloqueo diferencial

J Bloqueo magnetotérmico
[J Bloqueo Intensidad

UJ SobreTensién

O InfraTensién

O Magnetotérmico

O Intensidad

O Intensidad diferencial

[J OFF manual desde equipo
[J OFF manual desde Internet
[J Remote Input 1

[J Remote Input 2

Relée A v
|Relés Ay B

[J Magnetotérmico rearmado (MCB=0ON)

PIN

Guardar

o ine
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3.6 Pagina WEB: Botdn “Configuracion equipo”.

El siguiente recuadro permite conectar/desconectar el mando (MCB/magnetotérmico esclavo).

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

También sirve para editar el nombre del equipo

(renombrar). Y para establecer idioma, retardos de conexion, relacién del transformador de intensidad, modo auto-manual de rearmes secuenciales y el

tiempo de puesta a cero de rearmes.

Safeline N/
ON-OFF MCB(magnetotérmico) esclavo

® ON O OFF PIN

Nombre de este equipo

CENTRAL P7

Idioma

@® Espafiol O English

Retardo conexidn

Por corte de red:

0 s (0 - 999)

Por desconexion de Tensién:

0 s (0 -999)

Relacién transformador de Intensidad

70 /5A (50 - 10000)

Auto-Manual, Rearmes secuenciales

® Automatico © Manual

Tiempo de puesta a cero rearmes

15 min (3 - 240)

Guardar

o ine
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3.6.1 Pagina WEB: Botdn “Configuracion equipo”.

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

El siguiente recuadro permite configurar el nimero de rearmes secuenciales y el tiempo de los rearmes secuenciales para la proteccion/alarma de

diferencial y magnetotérmico.

R1:
R2:
R3:
R4:
R5:
R&:
RT:
Ra:
R9:

MNE:

R1:
R2:
R3:
R4:
R5:
R&:
R7:
Ra:
R9:

Ne: 10

R10:
R11:
R12:
R13:
R14:
R15:
R16:
R17:
R18:
R19:
R20:
R21:
R22:
R23:
R24:
R25:
R26:
R27:
R28:
R20:
R30:

R10:

03:00
06:00
12:00
30:00
60:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00

Numero de rearmes para Intensidad diferencial

(0 -30)

Tiempo rearmes secuenciales:

min (00m:00s - 99m:59s)
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min
min

min

Guardar

Numero de rearmes para magnetotérmico

(0-10)

03:00
10:00
30:00
60:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00

Tiempo rearmes secuenciales:

min (03m:00s - 99m:59s)
min
min
min
min
min
min
min
min

min

o ine
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3.6.2 Pagina WEB: Botdn “Configuracion equipo”.

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

El siguiente recuadro permite configurar el nimero de rearmes secuenciales y el tiempo de los rearmes secuenciales para la proteccion/alarma de

intensidad.

R1: 03:00
R2: 10:00
R3: 30:00
R4:  60:00
R5: 90:00
R&: 90:00
R7: 90:00
R&: 90:00
R9:  90:00
R10: 90:00

Numero de rearmes para Intensidad

N3 (0-10)

Tiempo rearmes secuenciales:

min (03m:00s - 99m:59s)
min
min
min
min
min
min
min
min

min

3.6.3 Pagina WEB: Botén “Configuracion equipo”.

El siguiente recuadro permite configurar las protecciones/alarmas que actiian sobre el mando (MCB/magnetotérmico esclavo).
Las primeras 3 alarmas no se pueden deshabilitar.

SobreTension

InfraTension

Intensidad

[J Remote input 1

[J Remote input 2

Intensidad diferencial

Alarmas que desconectan el MCB(magnetotérmico) esclavo:

o ine
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3.6.4

Péagina WEB: Botdn “Configuracion equipo”.

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

El siguiente recuadro permite configurar las alarmas indicadas en valor y delay. Los pasos del delay RMS son de 20Ms, los de delay Pk son de
156,25us y los pasos de “s” son de segundos. Para asociar relés, ir a botén “Alarmas relés”.

Maximetro Potencia Activa W

Promedio: 900 s (10 - 900)

Alarma por SobreTension. RMS

265 V(245 - 2786)

Alarma por SobreTension. Pk

400V Pk (350 - 450)

Alarma por InfraTension. RMS

185 V(180 - 210)

Alarma por Intensidad diferencial. RMS

1000 mA (30 - 1000)

Guardar
49 (1-250). Delay = 980.00mS.
22 (1-58). Delay = 3.437m8.

250 (1-500). Delay = 5000.00mS.

4 (4-50), <36mA(1-2). Delay = 80.00mS.

Alarma por Intensidad diferencial. Pk (Consultar manual)

O Activado ® Desactivado

1414 mA Pk (42 - 1414)

Alarma por Intensidad. RMS

63 A (1-63)

Alarma por Intensidad. Pk

O Activado ® Desactivado

89 A Pk (2 - 89)

45 (7-58), <50mApk(7-45). Delay = 7.031mS.

250 (1-500). Delay = 5000.00m8.

55 (1-58). Delay = 8.593mS.

o ine
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3.6.5 Pagina WEB: Boton “Configuracion equipo”.

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

El siguiente recuadro permite configurar las entradas digitales Remote in 1 y 2 como se indica. Estas entradas l6gicas se comandan por medio de un

contacto libre de potencial.
Se pueden activar/desactivar la sonda de temperatura / humedad.

Remote input 1

Nombre DESBLOQUEO
Tipo:

@® Normal © Basculante

Accion:

[ Desblogueo y reset de rearmes

Remote input 2

Nombre RESET
Tipo:

@® Normal © Basculante

Accion:

[ Desblogueo y reset de rearmes

Sonda de temperatura y humedad

O 8i @ No

El siguiente recuadro, mediante el PIN de seguridad, acepta y guarda los cambios realizados en las programaciones

Aceptar y guardar cambios

PIN Guardar

3.6.6 Pagina WEB: Boton “Configuracion equipo”.

Por otro lado de forma individual, mediante el PIN de usuario, puede activar el desbloqueo y reset de rearmes secuenciales, la configuracion de

fabrica por defecto.

La configuracion de fabrica por defecto restaura los valores de la pagina WEB “Configuracion equipo” a los valores iniciales de fabrica.

Desbloqueo y reset de rearmes

PIN Guardar

Configuracién de fabrica por defecto

PIN Guardar

o ine
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3.7 Pagina WEB: Boton “Configuracion acceso”.

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Activacion / Desactivacion del protocolo Modbus, Permisos para acceder a los relés de este equipo a distancia. Pagina de configuracion de los

parametros TCP/IP de este equipo.

Deshabilitacién de la programacion via Internet/Intranet (Servidor WEB en modo sélo lectura) y cambio del PIN de usuario. Ubicacién de la carpeta de

graficos para el caso de una intranet sin acceso a internet.

Safeline N\

Modbus
O Activado @ Desactivado (Aumenta de 3 a 4 los sockets TCP/IP)

PIN Guardar

Permitir el acceso a los relés de este equipo por TCP/IP

Relées Ay B
RA
RB

PIN Guardar

TCP/IP Configuracion (Este equipo)

Nombre -

Direccion IP 192.168.2.10
Mascara de subred 255.255.255.0
Puerta de enlace 192.168.2.1
Puerto 80

MAC 00:50:C2:62:30:70

PIN Guardar

O Si ® No
PIN Guardar
Cambiar PIN
PIN
Nuevo PIN
Repetir nuevo PIN Guardar

Ubicacién de la carpeta de graficos
hitp://www safeline es/graphics

PIN Guardar

Deshabilitar programacién por Web? (jATENCION! No reversible. Consultar manual)

3.8 Pagina WEB: Boton “Cerrar sesion”.

Cierre de sesion. Al cerrarse la sesion, la proxima vez que se intente acceder a su contenido, el Servidor solicitara el PIN de acceso. Por razones de
seguridad, el Servidor genera un cierre de sesion automatico cada 15 minutos en el caso de que se abandone la sesion sin pulsar “cerrar sesion”.

—" | ol =3 - —



UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Capitulo 4 — Descripcion general
4.1 Rearmes inteligentes

Se entiende por rearme inteligente todo rearme posterior a una desconexion provocada por una alarma que no desaparece cuando se
desconecta el MCB/magnetotérmico esclavo y, por tanto, se puede medir el valor y rearmar de forma inteligente. Es decir, si el valor esta
dentro del rango correcto, rearmara; si el valor esta fuera de rango, no rearmara hasta que lo esté.

Alarmas con rearme inteligente:

Sobretension RMS L1, L2, L3
Sobretensiéon Pk L1, L2, L3
Infratensién RMS L1, L2, L3
Falta de fase

El equipo no rearma hasta que desaparezcan dichas alarmas. Si se precisara prevenir una desconexion-conexion en tiempo breve, puede
usarse el retardo programable de la conexion, para las desconexiones debidas a tension.

Ver “Retardo de la conexion®

4.2 Rearmes secuenciales

Se entiende por rearme secuencial todo rearme posterior a una desconexién provocada por una alarma que desaparece cuando se
desconecta el MCB/magnetotérmico esclavo. En este caso, después de la alarma, se entrara en los diferentes ciclos de rearme secuencial
programados para sus diferentes alarmas ya que no se puede saber si la alarma ha desaparecido hasta que vuelva a rearmar el equipo y
se pueda medir el parametro.

Alarmas con rearme secuencial automatico:

Intensidad diferencial

Desconexién del MCB (magnetotérmico) esclavo
Sobreintensidad RMS L1, L2, L3
Sobreintensidad Pk L1, L2, L3

Cada alarma dispone de su tabla de rearmes secuenciales que indica:

- Numero previsto de intentos de rearme
- Tiempo de ciclo de rearme (Tiempo entre intentos)

Existen tres tablas de rearmes secuenciales:

- Para la intensidad
- Para la intensidad diferencial
- Para el MCB (magnetotérmico) esclavo

Con un parametro comin a todas denominado "Tiempo de puesta a cero del nUmero de rearmes".

Si la alarma fuera permanente, cada vez que se rearmara el equipo volveria a desconectar con lo que entrariamos en un ciclo infinito. Para
evitarlo, la tabla de rearmes secuenciales automaticos limita a un nimero determinado de rearmes que el usuario/instalador considere
prudente/conveniente.

Por otro lado, existe la opcion de indicar al equipo que no ejecute la tabla de rearmes secuenciales, bloqueando asi al equipo y obligando a
la intervencién humana. El usuario puede pulsar "reset" para desbloguearlo y rearmar manualmente. Ver menud "Auto-manual, rearmes
secuenciales”

Esto facilita al usuario pasar de automatico a manual sin la necesidad de editar las tablas de rearmes automaticos nuevamente. Otro modo
de conseguir que no se produzcan rearmes secuenciales es configurar el nimero de rearmes de una o varias tablas a valor “0”.

Si, entre ciclos de rearme, el equipo rearma y ya no detecta el problema que originé la actuacion, empieza la cuenta atras de su “Tiempo de
puesta a cero del niumero de rearme" o "autoinicio automatico de rearmes”. Transcurrido el tiempo de puesta a cero, los contadores del
ndmero de rearme se ponen a cero. De esta forma, se parte de cero y se dispone nuevamente de la totalidad de rearmes secuenciales
automaticos en la préxima ocasion en que surja una anomalia.

NOTA: Durante un ciclo de rearme o en un estado de bloqueo por agotamiento de rearmes secuenciales automaticos, el usuario puede

finalizar dicho estado pulsando “reset". Esta accion realiza un desblogueo y reset de rearmes. También via Internet/Intranet, mediante la
opcion "desbloqueo y reset de rearmes" que hay en la pagina WEB “CONFIGURACION EQUIPO”

—" | ol =3 LIme



UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

4.3 Visualizacion

La visualizacion y/o programacion del equipo puede hacerse tanto desde la botonera frontal como via Internet/Intranet.

Panel frontal:
Visualizacion de las medidas: Al pulsar “NEXT” o “TEST” (subir o bajar), se visualizan todas las pantallas de medidas.
Programacion parametros: Al pulsar menu se entra en el menud de usuario donde se pueden cambiar la mayoria los parametros

programables.

Via Internet/Intranet:

Visualizacién y programacion a través del servidor WEB del equipo via Internet/Intranet.
Donde se pueden cambiar la mayoria los parametros

4.4 Relés Ay B (del Médulo I/O externo)

La unidad incorpora control de dos relés de activacion rapida (10 milisegundos), Ay B, a los cuales pueden asociarse alarmas. Es decir, se
puede asociar a cada relé una o varias alarmas y otras funciones. Cuando se activa una alarma, también se activan los relés que tengan
asociada dicha alarma. La prioridad de los relés es siempre a la activaciéon. Esto significa que el relé permanece activado hasta que
desaparezcan todas las alarmas que lo activan y estan asociadas.

Una vez activado un relé, éste permanece activado por un tiempo minimo igual al establecido para mostrar la alarma por pantalla (10 seg)
aunque la alarma hubiese permanecido activa menos tiempo.

Los estados de los relés se memorizan cuando se desenergiza el equipo y se restauran cuando se energiza el equipo de nuevo.

Cuando se asigna una alarma a un relé y ésta ya esta presente, el relé no se activara. La alarma debe desaparecer y aparecer de nuevo
para que el relé se active.

Cuando un relé esta asignado a una alarma, y se borra la asignacion mientras la alarma esta presente, el relé continuara vinculado a la
alarma hasta que ésta desaparezca.

4.5 Remote input 1y Remote input 2 (del Médulo 1/O externo)

La unidad incorpora control de dos entradas légicas de deteccién rapida (5 milisegundos) con contadores independientes y programables
sefial/accion (sefial: normal o basculante, accion: desbloqueo y reset de rearmes).
Estas entradas se pueden asociar a cada relé (10 relés) y/o al MCB/magnetotérmico/esclavo.
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Capitulo 5 — Guia del usuario (botonera frontal y display)

5.1 Funcién de los botones

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Los botones contextuales permiten navegar por el menud y actuar sobre lo indicado en pantalla, lo sefialado por el cursor o por la cifra
parpadeante. Dichas teclas tienen distintos valores l6gicos segun el contexto en el que se encuentren, siendo su uso intuitivo y muy
sencillo ( "user-friendly" ).

Botén MENU / ESC:

Fuera del menu:
- Entra en modo menu
Dentro del menu:
- Retrocede un nivel o abandona el modo menu
- Durante modificacion de valores (parpadeantes) se sale sin modificar

Botén NEXT / (subir):

Fuera del menu:
- Siguiente pantalla de medidas
Dentro del menu:
- Sube un nivel
- Incrementa un valor parpadeante
- Pasa a siguiente pantalla

Botén TEST / (bajar):

Fuera del menu:

- Retrocede a la anterior pantalla de medidas

- Pulsado durante mas de un segundo, realiza Test de intensidad diferencial
Dentro del menu:

- Baja un nivel

- Decrementa un valor parpadeante

- Pasa a anterior pantalla

Bot6n RESET / OK:

Fuera del menu:
- Reinicia el equipo en caso de bloqueo o durante un proceso de conteo
- Reset general ( ver apartado siguiente )

Dentro del menu:
- Entra en submenus y confirma cambios

RESET GENERAL

Fuera del menu y pulsado durante mas de 10 segundos se genera un RESET GENERAL del equipo.
Muy importante: El reset general restablece los parametros TCP / IP a los valores de fabrica, habilita la programacién por TCP / IP desde
Internet. Borra los datos registrados, alarmas detectadas y registradas, y estados del equipo, a excepcién de:

- Apagado del equipo manualmente

- Contador total acumulado de desconexiones
- Configuraciones de las alarmas

- PIN de usuario

El reset general provoca un apagado (OFF) del MCB (magnetotérmico) esclavo y su posterior encendido (ON) siempre que el equipo no se
encuentre en un estado de apagado manual y no haya ninguna alarma que lo impida.
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5.2 PIN de usuario

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

El PIN de usuario constituye una alta seguridad para el propietario ya que Unicamente mediante ésta se pueden validar los parametros
programados. Los cambios de valores programados Gnicamente entran en vigor cuando se haya introducido dicho PIN.
Consta de 4 digitos, cada uno del 0 al 9

- El PIN viene activado de fabrica, por defecto: 1,2,3,4
- Puede variarse el PIN de usuario si se dispone del vigente
- EI PIN es el mismo para la navegacion via Internet

ATENCION:

Por motivos de seguridad, no existe PIN maestro.

fabricante para que el equipo sea reprogramado y verificado. Se recomienda anotarlo y guardarlo en sitio seguro.

5.3 Secuencia de inicio

En caso de pérdida, debe ponerse en contacto con el

1. Al energizar el equipo, empieza el proceso de carga de los condensadores de los dos circuitos principales de desconexién. La pantalla se
activa a los =12 segundos e indica el progreso de la supervision del estado de dicha carga antes de rearmar (duracion desde 0V = 55 seg).
La comunicacién TCP/IP se activara a los =20 segundos de energizar el equipo.

2. Caso de que el equipo estuviese en ausencia de energia, apagado o bloqueado, reanudaria en dicha pantalla informativa.

3. Caso de que esté programado algun retardo de la conexion, aparece su correspondiente pantalla informativa indicando el tiempo que
gueda para el rearme.

4. Test de inicio: realiza automaticamente una verificacion del sistema electrénico interno, del toroidal de intensidad diferencial y de la

alarm

a diferencial (apréx. 3-10 seg)

5. Justo antes del rearme del MCB (magnetotérmico) esclavo, aparece un aviso por pantalla acompafiado de avisos acusticos. Estos avisos
se repiten tres veces.

5.4 Pantallas principales del display (consultar cuadros sinépticos de caracteristicas)

Pantallas principales. Para cambiar de pantalla, pulsar botones para subir “NEXT” o bajar “TEST".

El orden de las pantallas es el siguiente:

CoNOGO~WNE

Medidas RMS de tension

Medidas Pk de tension

Medidas de tensiones compuestas
Medidas RMS de intensidad
Medidas Pk de intensidad
Intensidad de neutro

Medidas de intensidad diferencial
Medidas de intensidad diferencial
Medidas RMS linea 1

Medidas RMS linea 2

Medidas RMS linea 3

Medidas de frecuencia de tension
Medidas de potencia activa
Medidas de potencia solicitada
Medidas de potencia retornada
Medidas de factor de potencia
Medidas Maximetro

Medidas de Volt-Amper

Medidas de potencia reactiva inductiva
Medidas de potencia reactiva capacitiva
Sumatorias de potencias activas,

sumatorias de potencias solicitadas
y sumatorias de potencias retornadas

Sumatorias de Volt-Amper,

sumatorias de potencias reactivas inductivas
y sumatorias de potencias reactivas capacitivas

36.
Medidas VAC d

Contador de energia activa de linea 1 importada
Contador de energia activa de linea 2 importada
Contador de energia activa de linea 3 importada
Contador de energia activa de linea 1 exportada
Contador de energia activa de linea 2 exportada
Contador de energia activa de linea 3 exportada
Contador de energia reactiva de linea 1

Contador de energia reactiva de linea 2

Contador de energia reactiva de linea 3

Sumatorias de contadores de energia activa importada
Sumatorias de contadores de energia activa exportada
Sumatorias de contadores de energia reactiva

Estado de relés Ay B

Estado de remote input 1y 2

e tension V1,V2yV3
Medidas VDC de tension

Medidas IAC de intensidad

Medidas IDC de intensidad

Medidas WAC de potencia

Medidas WDC de potencia

Medidas de temperatura y humedad relativa
Contador total del nimero de desconexiones

°C y %RH

Nomenclatura

V1, V2y V3

VPK1, VPk2 y VPk3

V12, V23, V31
Al A2y A3

APK1, APk2 y APk3

An

mA RMS, mA ACy mA DC

mA Pk

V1, Al,y ID
V2, A2,y ID
V3, A3,y ID
Hzl, Hz2 y Hz3
W1, W2y W3

W1+, W2+ y W3+

W1-, W2- y W3-
PF1, PF2y PF3

++W1, ++W2, ++W3
VA1, VA2 y VA3

rL1, rL2y rL3
rC1,rC2yrC3
>W

QW+

2W-

>VA

>rL

>rC

KWh L1

KWh L2

KWh L3

KWh L1 export
KWh L2 export
KWh L3 export
KQh L1

KQh L2

KQh L3

KWh L123 Activa
KWh L123 Activa export
KQh L123 Reactiva

V1, V2yV3
Al, A2y A3
Al A2y A3
W1, W2y W3
W1, W2y W3

SAFE (S
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

53 informacién de la intensidad diferencial programada Esta pantalla se muestra automaticamente después de 15 minutos
de no utilizar el teclado
"(info) I. Diferencial RMS programada a:"

"1000mA" mA RMS
"80ms" Delay ms
NOTA: Los parametros displayados con “-.-“, indican que el parametro y, por tanto, su correspondiente alarma no estan

implementados en este equipo y por tanto no se contemplan para ninguna accion.

NOTA: Las medidas de temperatura y humedad displayadas con “-.-“, indican que la sonda de temperatura / humedad no se
encuentra activada en el menl o no se ha instalado.

5.5 Menu del display

Para entrar en el mend, pulsar menu en cualquier pantalla principal. Una vez dentro del menu, puede seleccionarse un submend moviendo
el cursor principal arriba 0 abajo. Para entrar en este submend, pulsar "OK". El boton de "ESC" (escape) permite salir del subment o menda.
Para confirmar el cambio de un valor parpadeante hay que pulsar "OK".

NOTA: Para que todos los cambios se guarden en memoria, pulsar "ESC" (escape) hasta salir de todos los submenus y del menud. En
este Ultimo "escape", el equipo pregunta si se desea guardar los cambios realizados y solicita el PIN. Si no se introduce el PIN vigente, no
se guardaran los cambios. Por defecto, ciertos menus, como los de borrado de registros o configuraciones de fabrica, solicitan el PIN en el
mismo instante.

NOTA: Si pasan mas de 3 minutos sin pulsarse ningun botén, se activa el auto-escape de menl. Es decir, el equipo sale
automaticamente del modo menu y va a la ultima pantalla principal visualizada.

NOTA: Sise produce una alarma mientras se navega por el menu, se activa el auto-escape de menid y se muestra la alarma.
En el menu se encuentran todos los submenus para configurar las opciones del equipo.

El orden de los submenus es el siguiente:

->  Apagado del equipo
Tests de alarmas
Auto—manual, Rearmes secuenciales
Alarmas configuracion
Ultima desconexion
Ultima alarma
Promediado RMS de visualizacion
Contadores de desconexién
Borrar contadores y registros
Rearmes secuenciales
Retardo de la conexion
Relacion del transformador de medida de |
Control manual relés
Desbloqueo y reset de rearmes
Remote input 1
Remote input 2
Sonda de temperatura y humedad
TCP / IP configuracién
Idioma
Cambiar PIN de usuario
Reset general, Configuracion de fabrica, por defecto
LCD
Pito (Aviso acustico)
Version
Relé A activado por
Relé B activado por
Pantallas principales a visualizar
Calibracion

5.5.1 Apagado del equipo

Permite ordenar la desconexién voluntaria del MCB (magnetotérmico) esclavo. Al pulsar "OK" aparecen dos opciones:

> OFF con PIN. Atencion: rearme sélo con PIN
OFF sin PIN

La primera opcién permite apagar el equipo. El encendido s6lo puede hacerse introduciendo el PIN.
La segunda opcién permite apagar el equipo. El encendido no solicitara el PIN.

Al pulsar "OK" en una de las dos opciones, el equipo avisa acUsticamente y por pantalla de la desconexién del MCB (magnetotérmico)
esclavo indicando “Motor OFF”. Seguidamente permanece en un estado de aviso en el cual puede leerse el siguiente texto:

Opcién 1: “OFF, equipo apagado. Pulsar boton reset para introducir el PIN y rearmar”
Opcion 2: “OFF, equipo apagado. Pulsar boton reset para rearmar”
5.5.2 Tests

Test incremental de alarma-proteccion. Verifica las alarmas programadas y proporciona el valor de desconexion.

Los tests que se pueden realizar son los siguientes:

> Test de ID (intensidad diferencial) Test incremental
Test de MCB (Magnetotérmico) Test de desconexion del MCB
Test de WD externo (Watchdog externo) Test de funcionamiento del W
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5.5.3 Auto—manual, Rearmes secuenciales automaéaticos

Se entiende por rearme secuencial todo rearme posterior a una desconexién provocada por una alarma que desaparece cuando se
desconecta el MCB (magnetotérmico) esclavo. En este caso, después de la alarma, se entrard en los diferentes ciclos de rearme
secuencial programados para sus diferentes alarmas ya que no se puede saber si la alarma ha desaparecido hasta que vuelva a rearmar el
equipo y se pueda medir el parametro.

Cada alarma dispone de su tabla de rearmes secuenciales que indica:

- Numero previsto de intentos de rearme
- Tiempo entre intentos

Con un pardmetro comun a todas denominado Tiempo de puesta a cero del nimero de rearmes.

Si la alarma fuera permanente, cada vez que se rearmara el equipo volveria a desconectar con lo que entrariamos en un ciclo infinito. Para
evitarlo, la tabla de rearmes secuenciales automaticos limita a un nimero determinado de rearmes que el usuario / instalador considere
prudente / conveniente.

Al pulsar "OK" en este submenu, aparece la siguiente opcién configurable:

> Xl Automatico de fabrica, por defecto
[IManual

Opcién 1: Ejecuta la tabla de secuencia de rearmes secuenciales automaticos correspondiente a la alarma.

Opcidn 2: Bloguea el equipo y obliga a la intervencién humana. El usuario puede pulsar "reset" para desbloquearlo y rearmar
manualmente.

Este submend facilita al usuario pasar de modo automatico a manual sin necesidad de editar las tablas de rearmes nuevamente.

NOTA: Otro modo de conseguir que no se produzcan rearmes secuenciales es configurar el nimero de rearmes secuenciales
automaticos de una o varias tablas a valor “0".

5.5.4 Alarmas configuracion (consultar cuadros sinépticos de caracteristicas)

Al pulsar "OK" en "Alarmas", aparece un conjunto de submenu donde se puede elegir la alarma a programar.

Los parametros configurables de cada alarma, tanto RMS como Pk, son el valor de la alarma y el delay de tiempo. Se produce una alarma
cuando el valor de medicion es igual o superior al valor programado manteniéndose durante un delay de tiempo igual o superior al
programado.

Los submenus son:

> OFF MCB activado por alarma
Sobretension RMS
Sobretension Pk
Infratension RMS
Intensidad diferencial RMS (Ver NOTA 1 seguidamente)
Intensidad diferencial Pk (Ver NOTA 2 seguidamente)
Intensidad RMS
Intensidad Pk

Submenu OFF MCB activado por alarma

Las alarmas que pueden programarse para desconectar o no el MCB (magnetotérmico) esclavo, son las siguientes, seleccionables y
accesibles al pulsar "OK" en este submenu:

> [ Intensidad
[] Remote input 1
[J Remote input 2

Submenus que indican el nombre de la alarma. Permiten configurar el valor y delay de la alarma

Sobretension RMS

Sobretension Pk

Infratension RMS

Intensidad diferencial RMS (ver NOTA 1 seguidamente)
Intensidad diferencial Pk (ver NOTA 2 seguidamente)
Intensidad RMS

Intensidad Pk

Valor:  EL valor puede ser V, A, mA.
Delay: El delay puede ser delay RMS o Delay Pk.

Los delays para las alarmas RMS son delays RMS y, para las alarmas de Pk, delays Pk
Delay RMS = El periodo de la frecuencia. 1 ciclo = 20ms (50Hz)
Delay Pk = Velocidad de muestreo de la onda. 1 muestra = 156.25us (50Hz)
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Los siguientes submenus tienen en comun que su delay de tiempo se programa en delays RMS o Pk:

> Sobretension RMS
Sobretensién Pk
Infratensién RMS
Intensidad diferencial RMS
Intensidad diferencial Pk
Intensidad RMS
Intensidad Pk

(ver NOTA 1 seguidamente)
(ver NOTA 2 seguidamente)

Alarma Intensidad diferencial. Proteccién por intensidad diferencial RMS y Pk, ejemplo version 1An 30-1000mA:
NOTA 1: Intensidad diferencial RMS, el valor del delay esta directamente condicionado por el valor de la alarma.
Para valores < 35mA rango del delay de 1 a 2 ciclos (20ms a 40ms). Delay RMS: 1 ciclo = 20ms (50Hz)

Para valores > 35mA rango del delay de 4 a 50 ciclos (80ms a 1000ms). Delay RMS: 1 ciclo = 20ms (50Hz)

NOTA 2: El valor de la alarma de intensidad diferencial Pk se recalcula automaticamente cuando se modifica y se guarda el valor de la
alarma RMS como:
Valor alarma de Pk = ,/2 x valor alarma RMS.
El valor del delay Pk esta directamente condicionado por el valor de la alarma Pk. Delay Pk: 1 muestra = 156,25us (50Hz)
Para valores < 50mA Pk rango del delay de 7 a 45 muestras (1,09ms a 7,03ms). Alarma autoactiva permanentemente
Para valores > 50mA Pk rango del delay de 7 a 58 muestras (1,09ms a 9,06ms). Alarma autodesactiva permanentemente
NOTA 3: Cuando el valor de la alarma de intensidad diferencial RMS IAn < 35mA:
En este caso la alarma diferencial de Pk se autoactiva permanentemente y solo se puede programar el delay Pk en el rango de
7 a 45 muestras (1,09ms a 7,03ms).
Alarma de intensidad diferencial RMS: No desactivable en su menu de configuracién

Alarma de intensidad diferencial de Pk si valor RMS < 35mA: autoactiva permanentemente. No desactivable en su menu de configuracion
Alarma de intensidad diferencial de Pk si valor RMS > 35mA: autodesactiva permanentemente. No activable en su menu de configuracion.

5.5.5 Ultima desconexion

Muestra la Ultima proteccién conocida (alarma que produjo una desconexién).
5.5.6 Ultima alarma

Muestra la Gltima alarma conocida (alarma que no produjo desconexion).
5.5.7 Promediado RMS de visualizacion

Promediados de medidas para visualizacion en pantalla.

Al pulsar "OK" en este submenu, aparece la siguiente opcion configurable:

> | 100ms (Promediado RMS de 5 ciclos)
| 200ms (Promediado RMS de 10 ciclos)
| 300ms (Promediado RMS de 15 ciclos)
| 400ms (Promediado RMS de 20 ciclos)
X 500ms (Promediado RMS de 25 ciclos) de fabrica, por defecto

NOTA: Las medidas promediadas son las siguientes: Tensién RMS y Pk, Intensidad RMS y Pk, Intensidad diferencial RMS y Pk, Tensiones
compuestas V12, V23 y V31, Intensidad del neutro, Potencias W, W+, W-, VA, VARC, VARL, Factor de potencia, Tension DC,
Intensidad DC y intensidad diferencial DC.

5.5.8 Contadores de desconexién de alarmas (consultar cuadros sindpticos de caracteristicas)

Este subment permite consultar qué alarmas se han producido y en qué namero.

Al pulsar "OK" en este submenu, se muestran en varias pantallas todos los contadores de alarmas.

Al pulsar “NEXT” o “TEST” (subir o bajar), se cambia a la pantalla siguiente o se vuelve a la anterior. Para salir del menu, pulsar "ESC"
(escape). Si se desea borrar los contadores, pulsar "OK" en cualquiera de las pantallas. También se pueden borrar desde el menu "borrar
contadores y registros”.

Estos contadores son:

Contadores por sobretensiones.
Contadores por infratensiones.
Contadores por intensidad.

Contador por intensidad diferencial.
Contador por MCB (magnetotérmico).
Contador por remote input 1.
Contador por remote input 2.
Contador por bloqueo.

Contador por Power OFF.

Contador Total.

Contador Total acumulado. (imborrable)

Nomenclatura

ST L1=, STL2=ySTL3=65535
ITLL=ITL2=yIT L3 =65535
IL1=1L2=yIL3=65535

ID = 65535

MCB = 65535

Relnl = 65535

Reln2 = 65535

Block = 65535

Power = 65535

Total = 65535

T.acum = 65535
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5.5.9 Borrado de contadores y registros

Este submenu permite poner a cero todos los contadores e inicializar los registros de maximas y minimas medidas de todo el equipo.
Al pulsar "OK" en este submend, aparecen cuatro submenuds mas:

De energia: Pone a cero los contadores de energia de las pantallas principales
De alarmas: Pone a cero los contadores de alarmas

Mediante “NEXT” o “TEST"” (subir o bajar), situar el cursor delante del submeni que se desee poner a cero o inicializar. Seguidamente,
pulsar "OK".

5.5.10 Rearmes secuenciales automaticos

Este submenu permite configurar las tablas de los rearmes secuenciales y el tiempo de puesta a cero del niUmero de rearmes secuenciales
automaticos.

Al pulsar "OK" en este submend, aparecen cinco submenis mas:

> I. Diferencial
I
MCB (Magnetotérmico)
Tiempo de puesta a cero rearmes

Los tres primeros, como su nombre indica, permiten configurar la tabla de los nimeros de rearmes y el tiempo de ciclo entre rearmes
correspondiente a cada grupo de alarmas.

El dltimo, permite configurar el tiempo de puesta a cero del contador del nimero de rearme de todas las tablas una vez el equipo ha
rearmado con éxito.

Si, entre ciclos de rearme, el equipo rearma y ya no detecta el problema que originé la actuacién, empieza la cuenta atras de su “Tiempo de
puesta a cero del niumero de rearme" o "autoinicio automatico de rearmes”. Transcurrido el tiempo de puesta a cero, los contadores del
ndmero de rearme se ponen a cero. De esta forma, se parte de cero y se dispone nuevamente de la totalidad de rearmes secuenciales
automaticos en la préxima ocasion en que surja una anomalia.

NOTA: El modo de conseguir que no se produzcan rearmes secuenciales es configurar el niUmero de rearmes secuenciales automaticos
de una o varias tablas a valor “0”. Bloquea el equipo y obliga a la intervencion humana. El usuario puede pulsar “reset" para desbloquearlo
y rearmar manualmente. Por otro lado, si se desea hacer de forma generalizada, ir al mend “Auto-Manual, rearmes secuenciales” y
configurar en modo manual.

NOTA: Durante un ciclo de rearme o en un estado de bloqueo por agotamiento de rearmes secuenciales automaticos, el usuario puede
finalizar dicho estado pulsando "reset". Esta accion realiza un desbloqueo y reset de rearmes. También via Internet, mediante la opcién
"desbloqueo y reset de rearmes" que hay en la pagina WEB “CONFIGURACION EQUIPO”

5.5.11 Retardo de la conexion
Este submenu permite configurar dos retardos independientes por diferente causa, retardos de la conexion.
Al pulsar "OK", aparecen los siguientes submenus:
> Por corte de red
Por desconexion de tension, frecuencia, THD de tensién, desequilibrio de tensién (Comienza a contar después de la
desconexion).
Retardar la conexion después de un fallo del suministro eléctrico (de 0 a 999s) puede ser Util en instalaciones con mas de un equipo,
repartiendo la carga de las lineas en pequefios y consecutivos rearmes, evitando asi un pico de corriente a la acometida principal que

pudiese provocar una caida del MCB general. Asimismo, también sirve para después de una alarma por tension, frecuencia, distorsion
armonica de la tensién o desequilibrio de la tension.

También puede ser interesante retardar la conexion si hubiese equipos especializados que necesitasen un tiempo de reposo después de su
desconexion y evitar de esta forma desconexiones-conexiones en tiempos cortos.

5.5.12 Relacién del transformador de medida de |

Este submenl permite que el usuario programe la relacién de espiras de los transformadores de medida de la intensidad de las lineas L1,
L2 y L3. Programable desde 50 A/ 5 A, hasta 10.000 A /5 A (en pasos de 5 A).

NOTA IMPORTANTE: Para el UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A programar Unicamente el valor 70 A /5 A.
Trifasicos: 7WR K+ y K Diferencial tipo A 70A Programacion: 70A/5A Unicamente toroidal TRIT12

Monofasicos: 7WR K+ y K Diferencial tipo A~ 70A Programacion: 70A/5A Unicamente toroidal TRIT12

5.5.13 Control manual relés

Este subment permite activar manualmente los relés Ay B. Al pulsar "OK", aparece:

> [OReléeA
O ReléB
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5.5.14 Desbloqueo y reset de rearmes (manualmente)

Desbloqueo del equipo en caso de estar bloqueado y / o puesta a cero de los contadores de ciclo de todas las tablas de rearmes
secuenciales. Desactivacion de los relés activados por bloqueo.

5.5.15 Remote input 1y Remote input 2

Este submenu permite indicar al equipo el tipo de sefial de entrada que se va a conectar a las entradas de control remoto. El equipo es
capaz de detectar sefiales de entrada, tanto normal como basculante.

NORMAL:

Sefial normal es la que tiene s6lo dos estados, OFF(0) y ON(1). Es similar a un interruptor.

Cuando es OFF(0), el control remoto esta desactivado
Cuando es ON(1), el control remoto esta activado (Alarma)

BASCULANTE:

Sefial basculante es la que pasa de OFF(0) a ON(1) y nuevamente a OFF(0). Es similar a un pulsador.
Por cada sefal basculante, el equipo pasa de un estado al otro. Es decir, si el control remoto esta desactivado, después de
detectar un cambio basculante en la sefial, pasa a estado activado. Permanece en este estado (de alarma) hasta que detecte otro

cambio basculante en la sefal de entrada.

También se puede configurar de forma que, cuando se active el control remoto, se genere automaticamente un desbloqueo y reset de
rearmes. Ejemplo: con sefial normal activar el remote input 200ms y seguidamente desactivarlo.

Al pulsar "OK", aparecen dos submens:

> Tipo
Accion

Al pulsar "OK" en “Tipo”, aparece la siguiente opcién configurable:

> X Normal de fabrica, por defecto
[ Basculante

Al Pulsar "OK" en “Accién”, aparece la siguiente opcién seleccionable:
> [] Desbloqueo y reset de rearmes
NOTA: También se puede configurar que se apague el equipo cuando se active el control remoto.

Ver el subment “OFF MCB por:” en el submenu de “Alarmas”.
Con sefial normal: remote input activado = OFF MCB y remote input desactivado = ON MCB (reconexién).

5.5.16 Sonda de temperaturay humedad

Este submenu permite indicar al equipo que tiene conectada una sonda de medicién de la temperatura y humedad relativa.

Al pulsar "OK", aparece la siguiente opcion configurable:

> Osi
Xl No de fabrica, por defecto
NOTA: Las medidas de temperatura y humedad displayadas con “-.-“, indican que la sonda de temperatura / humedad no se encuentra

activada en el menu o no se ha instalado. Consultar manual accesorios, médulos relés | / O, sonda de temperatura y humedad

5.5.17 TCP /IP configuracién

Este submenu permite ver la configuracion TCP / IP del equipo, ver el LED de Lan, configurar la direccién IP, el Puerto y la Puerta de
enlace, parametros de fabrica por defecto, y habilitar / deshabilitar la proteccion de seguridad que impide que se puedan modificar
los parametros del equipo via Internet (Servidor WEB en modo sé6lo visualizacion y lectura).

Al Pulsar "OK", aparecen los siguientes submenus:
> Informacion TCP / IP
Configuracién de fabrica, por defecto

Deshabilitar programacion por Tcp / Ip?

Al pulsar "OK" en “Informacién TCP / IP”, aparece la siguiente informacion (los parametros indicados son los de fabrica por defecto):

> Port = 80 (pulsando OK sobre este parametro se puede cambiar el valor)
IP =192.168.2.10 (pulsando OK sobre este parametro se puede cambiar su valor)
Gateway = 192.168.2.1 (pulsando OK sobre este parametro se puede cambiar su valor)

Mask = 255.255.255.000
MAC = XX.XX.XX.XX.XX. XX

Pulsar "OK" en “Configuracion por defecto” si se desea restablecer los parametros TCP / IP a los valores de fabrica.
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Pulsar "OK" en “Deshabilitar programacién por Tcp / Ip?” si se desea que no se puedan modificar los parametros del equipo via Internet
(Servidor WEB en modo sélo lectura).

NOTA: Por seguridad, si se Deshabilita la programaciéon por Tcp / Ip desde Internet, s6lo se podréa habilitar desde el propio equipo.
5.5.18 Idioma

Este submenu permite cambiar de idioma Espafiol a idioma Inglés o viceversa.
Al pulsar "OK" en “Idioma”, aparece la siguiente opcion configurable:

> X Espariol de fabrica, por defecto
[1Inglé
5.5.19 Cambio de PIN de usuario

El PIN de usuario constituye una alta seguridad para el propietario ya que, Gnicamente mediante éste, se pueden validar los parametros
programados. Los cambios de valores programados Unicamente entran en vigor cuando se haya introducido dicho PIN.

Consta de 4 digitos, cada uno del 0 al 9

De fabrica viene activado el PIN por defecto: 1,2,3,4
Puede variarse el PIN de usuario si se dispone del vigente
El PIN es el mismo para la navegacion via Internet

NOTA: EIPIN 0,0,0,0 es un PIN especial que anula totalmente la solicitud del mismo. El equipo no lo solicitard en ningin cambio de
programacion. El usuario puede cambiar cualquier valor, tanto desde el panel frontal como por Internet (siempre que éste Gltimo no esté en
modo de solo lectura). Este PIN puede ser temporalmente (til durante el proceso de aprendizaje o puesta a punto del equipo, pero no se
recomienda su uso permanente en instalaciones debido a los problemas que podria ocasionar personal ajeno o no autorizado.

ATENCION: Por motivos de seguridad, no existe PIN maestro. En caso de pérdida, debe ponerse en contacto con el
fabricante para que el equipo sea reprogramado y verificado. Se recomienda anotarlo y guardarlo en sitio seguro.

5.5.20 Reset general y configuracion de fabrica por defecto

Este submenu restablece todo el equipo al estado “Reset general y configuracién de fabrica por defecto”.. Borra todos los datos existentes,
como: informacion del estado del equipo, contadores de alarmas / desconexién, contadores de energia, estado de las entradas / salidas, control
manual relés, configuraciéon equipo, alarmas relés, apagado manual, alarmas que activan relés, ciclos de rearmes, bloqueo por finalizacion de
rearmes, estado de todos los relés, estado de los remote inputs, todos los nombres editables, rearmes, etc.

Excepcion: Apartado “Configuracién acceso”. La configuracion TCP / IP, NO se restablece a los valores por defecto de fabrica. Tampoco se
restablecen en el contador total acumulado de alarmas / desconexiones, PIN de usuario y el nombre editable del equipo.

ATENCION: Antes de ejecutar esta operacion, el equipo desconectara el MCB / magnetotérmico esclavo (OFF) preventivamente. Una vez el
equipo se haya inicializado, se realizara una conexion (ON) automatica.

El usuario / instalador, tiene que realizar nuevamente las programaciones de las alarmas y otras si son diferentes
ala configuracién de “Reset general y configuracién de fabrica por defecto”.

55.21 LCD
Este submen permite configurar el LCD
Al pulsar "OK", aparecen los siguientes submenus:

> Luz de fondo
Contraste

Luz de fondo: permite seleccionar el modo de iluminacion de la pantalla. El modo de fabrica, por defecto, es el temporizado. Transcurridos
30 segundos después de pulsar cualquier botén, la luz de la pantalla se apaga. Mientras se pulsen los botones, la luz permanece
encendida. El modo permanente mantiene la luz siempre encendida a excepcién de cuando se vaya a producir un rearme. En tal caso se
apaga y, una vez los valores internos de carga de los condensadores se hayan restablecido, vuelve a encenderse.

> X Temporizado  de fabrica, por defecto
[J Permanente

Contraste: permite incrementar / decrementar el nUmero parpadeante hasta ajustar el contraste deseado del LCD.
24 (0-63)
5.5.22 Avisos acusticos (Pito)

Este submenu permite activar / desactivar los avisos acusticos.

> X Activado de fabrica, por defecto
[ Desactivado

5.5.23 Version Este subment permite ver el modelo y version de software del equipo.

Atencion: El cambio de version de software supone variacion en las caracteristicas del equipo. Consultarlas en el manual de la version
especifica del software.
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5.5.24 Relé A activado por

Este submenu permite asignar las alarmas para la Activacién/desactivacion del relé A, por una o varias alarmas.
Al pulsar "OK", aparece:

Este submenu permite programar la actuacion del relé A por una o varias alarmas-funciones
Si se desea que el relé A se active por posicion MCB-Magnetotérmico = ON, activar (Magnetotérmico rearmado MCB=0ON)

> [ Bloqueo diferencial
[] Bloqueo magnetotérmico
[1 Bloqueo intensidad

desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto

[] Sobretension desactivada de fabrica, por defecto
[ Infratension desactivada de fabrica, por defecto
[1 MCB Magnetotérmico desactivada de fabrica, por defecto
[ Intensidad desactivada de fabrica, por defecto

[ Intensidad diferencial

[[] OFF manual desde equipo

[J OFF manual desde Internet

[J Remote input 1

[1 Remote input 2

[] Magnetotérmico rearmado (MCB=0ON)

desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto

Los estados del relé A se memorizan cuando se desenergiza el equipo y se restauran cuando se energiza el equipo de nuevo.
La funcion activada estara disponible al préximo ciclo de rearme, si se desea su disposicion inmediata desenergizar y energizar el equipo.

5.5.25 Relé B activado por

Este subment permite asignar las alarmas para la Activacion/desactivacion del relé B, por una o varias alarmas.
Al pulsar "OK", aparece:

Este subment permite programar la actuacién del relé B por una o varias alarmas-funciones
Si se desea que el relé B se active por posicion MCB-Magnetotérmico = ON, activar (Magnetotérmico rearmado MCB=0N)

> [ Bloqueo diferencial
[] Blogueo magnetotérmico
[ Blogueo intensidad

desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto

[J Sobretension desactivada de fabrica, por defecto
[ Infratension desactivada de fabrica, por defecto
[ MCB Magnetotérmico desactivada de fabrica, por defecto
[ Intensidad desactivada de fabrica, por defecto

[] Intensidad diferencial

[J] OFF manual desde equipo

[J OFF manual desde Internet

[J Remote input 1

[] Remote input 2

[J Magnetotérmico rearmado (MCB=ON)

desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto
desactivada de fabrica, por defecto

Los estados del relé B se memorizan cuando se desenergiza el equipo y se restauran cuando se energiza el equipo de nuevo.
La funcion activada estara disponible al préximo ciclo de rearme, si se desea su disposicion inmediata desenergizar y energizar el equipo.

5.5.26 Pantallas a visualizar

Este submenu permite seleccionar / deseleccionar las pantallas a visualizar.

33

Al pulsar "OK", aparece:

X vrms 1,2, 3 Medidas RMS de tension

X vpk1,23 Medidas Pk de tension

X vi2,v23, V31 Medidas de tensiones compuestas
Xims1,2,3 Medidas RMS de intensidad

X Ipk 1,2, 3 Medidas Pk de intensidad

X In Intensidad de neutro

X Id RMS, AC, DC Medidas de intensidad diferencial
X Id RMS, Pk Medidas de intensidad diferencial
X V1,11, 1D Medidas RMS linea 1

X v2,12, 1D Medidas RMS linea 2

X v3, 13, ID Medidas RMS linea 3

XHz1,2 3 Medidas de frecuencia de tension
X Info. Imp. Exp. Pantalla direccién de potencia
Xwi, 23 Medidas de potencia activa
XIw+1,23 Medidas de potencia solicitada
Xw-1,2,3 Medidas de potencia retornada
XPF1,23 Medidas de factor de potencia

X W, maximeter Medidas Maximetro

XIVvA1, 23 Medidas de Volt-Amper

X VArL1,2,3 Medidas de potencia reactiva inductiva
XIVArC1, 2,3 Medidas de potencia reactiva capacitiva

X +++ W, W+, W-
X +++ VA, VArL, VArC

Sumatorias de potencias activas

Sumatorias de Volt-Amper

X Kwh1 Imp Contador de energia activa de linea 1 importada
X Kwh2 Imp Contador de energia activa de linea 2 importada
X KWh3 Imp Contador de energia activa de linea 3 importada
X Kwh1 Exp Contador de energia activa de linea 1 exportada
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Xl KWh2 Exp Contador de energia activa de linea 2 exportada

X Kwh3 Exp Contador de energia activa de linea 3 exportada

X KQh1 Contador de energia reactiva de linea 1

Xl KQh2 Contador de energia reactiva de linea 2

X KQh3 Contador de energia reactiva de linea 3

X +++ KWh Imp Sumatorias de contadores de energia activa importada

X +++ KWh Exp Sumatorias de contadores de energia activa exportada

X +++ KQh Sumatorias de contadores de energia reactiva

Xl Relay Ay B Estado de relés Ay B

X Remote inp 1 & 2 Estado de remote input 1y 2

X vaci, 2,3 Medidas VAC de tensién

X vdc1, 2,3 Medidas VDC de tension

Nlac1,2, 3 Medidas IAC de intensidad

Xidc 1,2, 3 Medidas IDC de intensidad

X wac 1,2, 3 Medidas WAC de potencia

Xwdc1,2,3 Medidas WDC de potencia

[] Temperature & Humidity sensor Medidas de temperatura y humedad relativa °Cy %RH

X Info. Cut-off counter Contador total del nimero de desconexiones

X Info . ID value programmed Informacién de la intensidad diferencial programada
5.5.27 Calibracion Solo en fabrica.

5.6 Mensajes informativos

El equipo informa de lo que sucede, tanto por la pantalla del panel frontal como por el acceso por Internet.

1. En el inicio del equipo, al energizarlo por primera vez, o después de una o varias conexiones / desconexiones,
puede aparecer el siguiente mensaje:

"Cargando..."
Acompafiado de una barra de estado del nivel de energia de los condensadores internos.

Justo antes de rearmar, segin modelo, si el equipo tiene proteccion de intensidad diferencial, realiza un test de verificacion de dicha
proteccion.
“Test ID”

Una vez terminado el test, aparece el mensaje “Test OK”
Tres avisos acusticos con el mensaje:

Pantalla: “Atencion rearme |-ON”

WEB: “Rearmando...”

Indican el inminente rearme del MCB (magnetotérmico) esclavo.
Ahora, el equipo esta rearmado.

Pantalla: “I-ON”

WEB: “MCB-ON (rearmado)”

2. Si el usuario apaga el equipo manualmente, aparece uno de los siguientes mensajes:

Pantalla: "OFF, Equipo apagado. Pulsar reset para introducir PIN y rearmar manualmente"
"OFF, Equipo apagado. Pulsar reset para rearmar manualmente"
"OFF desde Internet: Apagado manual de usuario (ON protegido con PIN)"

WEB: "OFF desde equipo. Apagado manual de usuario (ON protegido con PIN)"
"OFF desde equipo. Apagado manual de usuario (ON no protegido con PIN)"
"OFF desde Internet. Apagado manual de usuario (ON protegido con PIN)"

3. Caso de producirse una alarma, su correspondiente mensaje descriptivo y valor aparece por pantalla durante un tiempo. Este mensaje
puede consultarse, ademas, en los menus de "Ultima desconexién"y / o "Gltima alarma".

4. Si hay una alarma que, para rearmar nuevamente, hace uso de las tablas de rearmes secuenciales, aparece su correspondiente mensaje
de ciclo de rearme y su tiempo.

"Ciclo de rearme en proceso R(x)"
“Nombre de la alarma” + "Tiempo para el siguiente rearme. Pulsar RESET"
"10m:00s"

5. Si, por el contrario, el equipo llega a un estado de blogueo, tanto por agotamiento de ciclos de rearme como por tener los rearmes
programados en modo manual, aparece el siguiente mensaje:

Pantalla: “Nombre de la alarma” + "EQUIPO BLOQUEADO por finalizacion de rearmes. Pulse reset para rearme manual”
“Nombre de la alarma” + "EQUIPO BLOQUEADO. Rearmes en modo MANUAL. Pulse reset para rearme manual”
WEB: "EQUIPO BLOQUEADO por finalizacién de rearmes. Desbloqueo en "CONFIGURACION EQUIPO™

"EQUIPO BLOQUEADO. Rearmes en modo MANUAL. Desblogueo en \"CONFIGURACION EQUIPO\"
6. Otros mensajes correspondientes a los retardos de la conexién, aparecen si éstos estan programados a un valor diferente de cero:

"Retardo por corte de red en proceso. T =XXXs"
"Retardo por tensién en proceso. T =XXXs"
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Por Gltimo, pueden aparecer los siguientes mensajes de error:
7. Si se produce una alimentaciéon de suministro eléctrico por debajo de limites:

"Fallo, energia Vac OFF"
"Low VAC"

8. Por ejecucion de un test de intensidad diferencial y no deteccion de la alarma esperada; Con el mensaje "Error test” acompanado de un

pitido intermitente largo, se desconecta el equipo. El equipo tiene una anomalia y debe revisarse de inmediato. NO utilizarlo y consultar

servicio técnico.

9. Por indicacion al equipo de la existencia de un médulo inexistente, por desconexion de un cable de comunicacion o alimentacion, etc.
"Error de comunicacion, médulo Temp / RH no encontrado”

10. Por anomalia en la verificacién de la memoria RAM:

"Error RAM"

5.7 Aclaracion delays de alarmas.

Los delays de las alarmas RMS pueden variar entre 0 y 15ms adicionales dependiendo del momento del calculo RMS.
Los delays de las alarmas de pico pueden variar entre 0 y 312uS adicionales por conversion y calculo.
Los delays de las alarmas de programacioén en segundos pueden variar + / -1 segundo.

5.8 Aclaracion alarmas
Cuando el magnetotérmico esta en posicion OFF, las alarmas que se generen no se indicaran en el display.

5.9 Aclaracion comunicacién TCP/IP
En caso de alarma y comunicacién TCP/IP simultanea, se suspende la comunicacién y Ginicamente se atiende la alarma.

En la version K+ (TCP/IP 10BT-100BT), cuando se realiza el rearme del MCB-magnetotérmico esclavo (de OFF a ON) se suspende la
comunicacion TCP/IP durante 10 segundos para minimizar el consumo energético del equipo en ese momento.
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Capitulo 6 — Caracteristicas técnicas

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

(consultar cuadros sinépticos de caracteristicas).

6.1- Caracteristicas técnicas modulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Caracteristicas técnicas modulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

(con alimentacién L-N 230V AC + 15 % 50Hz alterna senoidal)

Monofasico 2 Polos (M) sélo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1, L2, L3

MUESTREO: 6,4K MUESTRAS POR SEGUNDO SIMULTANEAS EN LOS 7 CANALES DE MEDIDA

Medida de Tension True RMS L1, L2, L3 (linea neutro)
Medida de Tension Pico L1, L2, L3 (linea neutro)

Medida de Tension True RMS entre fases L1 L2, L2 L3,L3L1
Medida de Tension AC (Vac) de L1, L2, L3 (linea neutro)
Medida de Tension DC (Vdc) de L1, L2, L3 (linea neutro)
Medida Intensidad True RMS y AC

Medida Intensidad Pico y DC

Medida Intensidad de Neutro

Medida Intensidad Diferencial Versién Sensibilidad (lAn 30-1000 mA)
(si RMS > de 5,0mA)

Medida de Potencia Activa (W) L1, L2, L3, YL123

Medida de Potencia Aparente (VA) L1, L2, L3, yL123
Medida de Potencia Reactiva inductiva L1, L2, L3, YL123
Medida de potencia Reactiva capacitiva L1, L2, L3, YL123
Medida de Potencia Solicitada L1, L2, L3, Y1123

Medida de Potencia Retornada L1, L2, L3, YL123

Medida del Factor de Potencia L1, L2, L3

Medida Potencia activa W de L1, L2, L3.

Potencia DC (Wdc) de L1, L2, L3y Potencia AC (Wac)de L1, L2, L3
Contador de Energia Activa Importada L1, L2, L3, L123
Contador de Energia Activa Exportada L1, L2, L3, Y1123
Contador de Energia Reactiva L1, L2, L3, YL123

Medida Frecuencia de Linea L1, L2, L3 (linea neutro)
Medida de Temperatura

Medida de Humedad

% Precision de medida en: Tensién RMS L1, L2, L3 (linea neutro)

% Precision de medida en: Tensién DC (Vdc) L1, L2, L3 (linea neutro)
% Precision de medida en: Tensiéon AC (Vac) L1, L2, L3 (linea neutro)
% Precision de medida en: Intensidad RMS L1,L2, L3

% Precision de medida en: Intensidad DC (Idc) L1, L2, L3

% Precision de medida en: Intensidad AC (lac) L1, L2,L3

% Precision de medida de Tensién True RMS entre fases

% Precision de medida en: Intensidad diferencial RMS, DC, AC

% Precision de medida en: Potencia activa (W)

% Precision de medida en: Potencia aparente (VA)

% Precision de medida en: Potencia reactiva

% Precision de medida en: Potencia DC (Wdc)

% Precision de medida en: Potencia AC (Wac)

Especificaciones de precision tipica y condiciones del médulo a:

Alarmas programables en valor y delay:
Sobretensiéon RMS L1, L2, L3 (linea neutro)
Sobretension Pk L1, L2, L3 (linea neutro)
Infratension RMS L1, L2, L3 (linea neutro)
Sobretension RMS L1, L2, L3 (linea neutro)
Sobretension RMS L1, L2, L3 (linea neutro)
Intensidad RMS L1, L2, L3

Intensidad Pk L1, L2, L3

Falta de fase
Proteccion por MCB (magnetotérmico) 2P 6 4P
Desconexion preventiva por falta de alimentacion AC

de 50,00V a 350,00V (fondo de escala 500V Pk.)
de 70,00V a 500,00Vpk (fondo de escala 500V Pk.)
de 100,00V a 500,00V (fondo de escala 500V Pk.)
de 50,00V a 350,00V (fondo de escala 500V Pk.)
de 0,00V a 450,00V (fondo de escala 500V Pk.)

de 0,05A a 70,00A

de 0,07A a 98,99Apk

de 0,50A a 70,00A

I. diferencial RMS
1. diferencial Pk

I. diferencial AC
1. diferencial DC

de 5mA a 1000,0mA
de 7,1mA a 1414,2mA

de 5mA a 1000,0mA
de OmA a 1414,2mA

Resolucion 0,1W Medida maxima 70000,0W

Resolucion 0,1VA Medida maxima 70000,0VA

Resolucién 0,1VarL (a partir de un FP < 0,996) Medida méxima 70000,0VarL
Resolucién 0,1VarC (a partir de un FP < 0,996) Medida méxima 70000,0VarC
Resolucion 0,1 +W Medida maxima 70000,0+W

Resolucion 0,1 -W  Medida maxima 70000,0-W

de 0,000 a 1,000

Maximetro (integracién de potencia) programable de 10 seg. a 15 min.
Resolucién 0,1VA  (Segun transformador de intensidad exterior)

de 0000000,00001 kWh a 9999999,99999 kWh

de 0000000,00001 kWh a 9999999,99999 kWh

de 0000000,00001 kQh a 9999999,99999 kQh (a partir de un FP < 0,996)
45,0Hz a 55,0Hz % Precision de medida 1% PO0.5, 2% P1
de -40,0 °C a +100,0 °C

de 0,0% a 100,0% RH

0,5 % Versién P0.5 1% Versién P1
0,9 % Version P0.5 1,8% Versién P1
0,9 % Version P0.5 1,8 % Version P1
0,5 % Versién P0.5 1% Versién P1
0,9 % Versién P0.5 1,8% Versién P1
0,9 % Version P0.5 1,8% Versién P1
0,9 % Version P0.5 1,8 % Version P1

1,5 % RMS, 2 % DC AC Versién P0.5
% Precision de V+| (RMS)+0,5

% Precision de V+| (RMS)+0,5

% Precision de V+I (RMS)+1,8

% Precision de V+I (DC)+0,5

% Precision de V+I (AC)+0,5

1 afio + (% de precision de medida + 2 digitos + 0,55% del F.E.)

con 23°C +5 °C, Humedad 30 a 75% HR, rango 10-90%, 50Hz senoidal.

2% RMS, 2,5 % DC AC Versién P1

de 245V a 276V

de 350VPk a 450VPk
de 180V a 210V

Fija a >300V +5%
Fija a >350V +5%
de 1A a 63A

de 2APk a 89Pk

Delay de 20ms a 5000ms (F.E. 500V Pk.)
Delay de 0,156ms a 9,06ms (F.E. 500V Pk.)
Delay de 20ms a 10000ms (F.E. 500V Pk.)
Delay de 1000ms

Delay de 260ms

Delay de 20ms a 10000ms

Delay de 0,46ms a 9,06ms

Valor, segiin MCB (magnetotérmico) esclavo
Si (mediante motor rearmador integrado y bobina de emision)
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Otras:

Rearmes secuenciales independientes, programables en nimero y tiempo:
Intensidad diferencial
Intensidad
MCB (magnetotérmico) esclavo

I. de neutro y/o factor de potencia y/o THDI y/o Desequi. | y/o potencia 1 y/o potencia 2.

Test manual incremental de protecciones: Intensidad Diferencial 1An
Test de disparo del MCB (magnetotérmico) esclavo
Autotest incremental de proteccién Diferencial
Deteccion de toroide diferencial

Tiempo desconexién (MCB 2P)

Tiempo desconexion (MCB 2P) versidn sufijo "L"
Tiempo de no respuesta a falta de alimentacion
Tiempo de no respuesta a falta de alimentacion
Retardos de arranque, programables e independientes
Delay Remote Input 1y 2

Avisos acusticos programables

Pantalla con iluminacién programable
Remote input 1 y 2 programables: Sefial programable de entrada, normal o basculante.
Contadores individuales de alarmas

Central de Alarmas, Telecontrol y Automatizacion

Temperatura de funcionamiento L-N 230V AC + 15 %

Fondo de Escala (F.E.) Intensidad Diferencial:

Fondo de Escala (F.E.) Tension L1, L2, L3:

Fondo de Escala (F.E.) entre fases L1 L2, L2 L3, L3 L1
Fondo de Escala (F.E.) Intensidad L1, L2, L3:

Fondo de Escala (F.E.) potencia activa L1, L2, L3:
Fondo de Escala (F.E.) potencia aparente L1, L2, L3:
Fondo de Escala (F.E.) potencia reactiva L1, L2, L3:
Fondo de Escala (F.E.) potencia DC y AC L1, L2, L3:

Dimensiones equipo completo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K + MCB 2 Polos
Dimensiones equipo completo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K + MCB 4 Polos
Peso equipo completo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K + MCB 2 Polos

Peso equipo completo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K + MCB 4 Polos

Peso Toroide (TRIT12)

Peso Toroide (TRDF25)

Garantia

Idioma configurable

Desconexién manual

Modo Auto / Manual

Conforme a normas Version Sensibilidad (IAn 30-1000 mA) Diferencial tipo A

Conforme en precisién a normas

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

de 00m:00s a 99m:59s

de 03m:00s a 99m:59s

de 0 a 10 rearmes de 03m:00s a 99m:59s

de 0 a 10 rearmes de 03m:00s a 99m:59s

Si, valor de desconexion (efectuar rutinariamente)

Sil

Si, antes del rearme del MCB (magnetotérmico) esclavo

Si

2-5ms tipico (consultar “Desconexién. Tiempos de disparo”)

5-10ms tipico (consultar “Desconexion. Tiempos de disparo”)

Por falta total de alimentaciéon AC 230 V Versi6n Trifasica 4P: 500 ms
Por falta total de alimentacién AC 230 V Versién Monoféasica 2P: 500 ms
Por corte de red y por proteccién de tensién

5ms

Activado o desactivado

de 0 a 30 rearmes
de 0 a 10 rearmes

Temporizada o permanente
Con opci6n programable de desbloqueo y reset de rearmes a su activacion.
Consultar cuadros sinopticos de caracteristicas

2 salidas l6gicas (relés) y 2 entradas I6gicas. Con activacion individual programable

0° a +45° C. Version standard

-10° a +55° C. Version Industrial modelos con sufijo "TI"

-25° a +70° C. Version Industrial Extendida modelos con sufijo "TE"

1414 mA Version (IAn 30-1000 mA

500V (versién 500E = fondo de escala 500V Pk.)

900V (version 500E = fondo de escala 500V Pk.)

100A en Versién 70A

Fondo de escala de intensidad, por fondo de escala de tensién (Max. 9999999,9 W)
Fondo de escala de intensidad, por fondo de escala de tensién (Max. 9999999,9 W)
Fondo de escala de intensidad, por fondo de escala de tension (Max. 9999999,9 W)
Fondo de escala de intensidad, por fondo de escala de tensién (Max. 9999999,9 W)

129 mm (7 médulos) altura: 81 mm carril DIN 35mm

164 mm (9 moédulos) altura: 81 mm carril DIN 35mm

900 gr.

1.170 gr.

30gr.

70 gr.

3 afios

Espafiol o Inglés

2 opciones: ON con o sin PIN

Autorearmes secuenciales activados. Manual: rearmes secuenciales inactivos

EN 60947-2 (anexo B):2018, IEC 60947-2 (anexo B), UNE 20-600-77(IEC -278), EN 50550:2011*
* Adaptar parametros conforme a norma (consultar apartado “Adaptacién a Norma EN 50550:2011")
UNE-EN 62053-22:2003 (IEC 62053-22:2003) CLASE 0,5S

UNE-EN 62053-23:2003 (IEC 62053-23:2003) CLASE 2

UNIVERSAL+ 7WR K+ versién V7.0: Servidor WEB (Version HTML 4.01 Transitional, IPV4, conexién RJ45 8 pin 10 - 100 BASE-T).
UNIVERSAL+ 7WR K version V5.8: Servidor WEB (Version HTML 4.01 Transitional, IPV4, conexién RJ45 8 pin 10 BASE-T).
Protocolo de comunicacién Modbus TCP / IP, Port 502 y Protocolo de comunicaciéon TCP / IP. HTTP. Servidor WEB
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Medidas AC/DC

Tensién DC (Vdc) de L1, L2, L3 (linea neutro)

Tension AC (Vac) de L1, L2, L3 (linea neutro)

Intensidad DC (Idc) de L1, L2, L3

Intensidad AC (lac) de L1, L2, L3

Potencia DC (Wdc) de L1, L2, L3y Potencia AC (Wac) de L1, L2, L3
Medida Intensidad Diferencial AC (IDac) y DC (IDdc)

Proteccion diferencial tipo A:
I, alterna (AC) 50Hz senoidal

Alterna (AC) 50Hz senoidal rectificada
Desconexién preventiva

Version (IAn 30-1000 mA) Intensidad diferencial RMS (IAn RMS)

Version (IAn 30-1000 mA) Intensidad diferencial Pk (IAn Pk)

Andlisis diferencial. Medidas RMS, Pico, AC y DC.

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Rango de 0,00V a 450,00V (fondo de escala 500V Pk.)

Rango de 50,00V a 350,00V (fondo de escala 500V Pk.)

Segun transformador de intensidad exterior

Segun transformador de intensidad exterior

Resolucién 0,1VA (Segun transformador de intensidad exterior)
Segun transformador de intensidad diferencial exterior

1 x IAn Delay si valor <35mA (At) de 20ms a 40ms  (lay), 10ms 5 Iy (instantaneo)
1 x 1An Delay si valor >35mA (At) de 80ms a 1000ms (Ian; 2 lan, 4 lan, 5 1an,10 Iay)
1,41 x I1An RMS, para corrientes pulsantes senoidales (alterna rectificada onda simple)
Por infratension, por alimentacién insuficiente y por falta de alimentacién AC

Delay si valor <35mA (At) de 20ms a 40ms  (Ixn;, 2 lan, 5 Ian, 10 lan)
Delay si valor >35mA (At) de 80ms a 1000ms (Ia, 2 Ian, 5 1an,10 lan)
Delay si valor <50mA (At) de 1,09ms a 7,03ms  (Alarma activa)
Delay si valor >50mA (At) de 1,09ms a 9,06ms  (Alarma no activa)

Programable de 30mA hasta 1000mA

Programable de 42mA hasta 1414mA

Visualizacién numérica. Medidas RMS, Pico, AC y DC. Visualizacién con refresco continuo (cada 1,5 seg.).

Versién alimentaciéon L-N 230V AC 50Hz. Fondo de escala medida linea neutro 500V Pk.

Consumo modelo K+ version de software V7.0 (POWER L1-N)
Consumo modelo K versién de software V5.8 (POWER L1-N)

Tensién de entrada (POWER L1-N) (régimen normal)

Tensioén de entrada (POWER L1-N) (régimen anormal - limite maximo)
Tension de entrada (POWER L1-N) (régimen anormal - limite minimo)

Tension transitoria de entrada L-N (voltaje de pico)

Tensién de entrada RMS fase neutro (INPUT 1 L1-N)

Tension de entrada Pk fase neutro (INPUT 1 L1-N)

Tension de entrada RMS fase neutro (INPUT 2 L2-N)

Tension de entrada Pk fase neutro (INPUT 2 L2-N)

Tension de entrada RMS fase neutro (INPUT 3 L3-N)

Tension de entrada Pk fase neutro (INPUT 3 L3-N)

Tensioén de entrada RMS entre fases L1y L2, L1y L3, L2y L3
Tension de entrada Pk entre fases L1y L2, L1y L3, L2y L3

1,5W a 230V AC RMS 50Hz alterna senoidal
1,8W a 230V AC RMS 50Hz alterna senoidal

230V AC - 19 % + 30% RMS 50Hz alterna senoidal

de 300V hasta 425V AC RMS 50Hz alterna senoidal
186V AC RMS 50Hz alterna senoidal

1 KV méx. (vp) / 300 ms
hasta 425V RMS AC 50Hz
hasta 600V Pk

hasta 425V RMS AC 50Hz
hasta 600V Pk

hasta 425V RMS AC 50Hz
hasta 600V Pk

hasta 500V RMS AC 50Hz
hasta 700V Pk
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

6.2 Descripcion de bornas de conexidon del médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A (Bornas A)

Descripcion de bornas de conexion del modulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A (Bornas A)
MONOFASICO 2P Y TRIFASICO 4P

A CONTROL OUT SALIDA BOBINA EMISION DESCONECTADOR DE ALTA VELOCIDAD BORNA A
B CONTROL OUT SALIDA BOBINA EMISION DESCONECTADOR DE ALTA VELOCIDAD BORNA B
L1 POWER 230V ALIMENTACION L1 (LINEAL) 230V L1-N AC + ENTRADA SENSOR INPUT1 DE MEDICION L1
N POWER 230V ALIMENTACION NEUTRO + ENTRADA SENSOR INPUT1 DE MEDICION N

L2 INPUT 2 ENTRADA SENSOR INPUT 2 DE MEDICION L2 (LINEA 2) 230V L2-N AC

N INPUT 2 ENTRADA SENSOR INPUT 2 DE MEDICION N (NEUTRO)

L3 INPUT 3 ENTRADA SENSOR INPUT 3 DE MEDICION L3 (LINEA 3) 230V L3-N AC

N INPUT 3 ENTRADA SENSOR INPUT 3 DE MEDICION N (NEUTRO)

| SENSOR 1 ENTRADA SENSOR1 DE INTENSIDAD DIFERENCIAL

G SENSOR 1 COMUN SENSOR1 DE INTENSIDAD DIFERENCIAL

T SENSOR 1 NO CONECTAR

G SENSOR 2 COMUN SENSOR?2 DE INTENSIDAD

11 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L1

12 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L2 MONOFASICO NO CONECTAR

I3 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L3 MONOFASICO NO CONECTAR

AUXILIARY IN-OUT

ETHERNET

CONEXION A MODULO DE RELES DE ENTRADA / SALIDA
SONDA DE TEMPERATURA Y HUMEDAD, REMOTE IN1, IN2
UTILIZAR SOLO CABLE Y CONECTORES SUMINISTRADOS

CONEXION ETHERNET RJ45

6.3 Descripcion de bornas de conexion del médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A (Bornas By C)

Descripcion de bornas de conexion del médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K SOLO (Bornas B y C)
MONOFASICO 2P Y TRIFASICO 4P

A CONTROL OUT SALIDA BOBINA EMISION DESCONECTADOR DE ALTA VELOCIDAD BORNA A

B CONTROL OUT SALIDA BOBINA EMISION DESCONECTADOR DE ALTA VELOCIDAD BORNA B

L1 POWER 230V ALIMENTACION L1 (LINEA1) 230V L1-N AC + ENTRADA SENSOR INPUT1 DE MEDICION L1
N POWER 230V ALIMENTACION NEUTRO + ENTRADA SENSOR INPUT1 DE MEDICION N

L2 INPUT 2 ENTRADA SENSOR INPUT 2 DE MEDICION L2 (LINEA 2) 230V L2-N AC

N INPUT 2 ENTRADA SENSOR INPUT 2 DE MEDICION N (NEUTRO)

L3 INPUT 3 ENTRADA SENSOR INPUT 3 DE MEDICION L3 (LINEA 3) 230V L3-N AC

N INPUT 3 ENTRADA SENSOR INPUT 3 DE MEDICION N (NEUTRO)

| SENSOR 1 ENTRADA SENSOR1 DE INTENSIDAD DIFERENCIAL

G SENSOR 1 COMUN SENSOR1 DE INTENSIDAD DIFERENCIAL

G SENSOR 2 COMUN SENSOR2 DE INTENSIDAD

11 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L1  (Bornas By C)

12 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L2 MONOFASICO NO CONECTAR  (Bornas C)
I3 SENSOR 2 ENTRADA SENSOR2 DE INTENSIDAD L3 MONOFASICO NO CONECTAR  (Bornas C)

CONEXION A MODULO DE RELES DE ENTRADA / SALIDA
SONDA DE TEMPERATURA / HUMEDAD, REMOTE IN1, IN2
UTILIZAR SOLO CABLE Y CONECTORES SUMINISTRADOS

AUXILIARY IN-OUT

ETHERNET CONEXION ETHERNET RJ45

6.4 Descripcion de caratula de mando

1 - Display: 12 caracteres por tres lineas alfanuméricas, matriz de puntos 5x7

2 — LED indicador verde de WORKING (trabajando) en parpadeo lento (1 Hz), indica que se esta en proceso de medicion y proteccion
4 — LED indicador verde de WORKING (trabajando) en parpadeo rapido (1 / 2 Hz), indica que se ha detectado una alarma

5 — Pulsadores amarillos (teclas cuadradas) de significado segin contexto:

Pulsador MENU - ESC
Pulsador NEXT (subir)
Pulsador TEST (bajar)
Pulsador OK — RESET — (Reset General manteniendo pulsado + de 10 seg.)
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6.5 Valores de alarmas de fabrica, por defecto médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Configuracion 230V 50Hz AC entre lineas y neutro, 400V AC 50Hz entre lineas.

Valores de alarmas que se reestablecen al ejecutar en el ment “Reset general y configuracién de fabrica por defecto
Versién escala de medida de tensién (Linea Neutro): fondo de escala medida linea neutro 500V Pk
Monofasico 2 Polos (M) sélo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1, L2, L3

Alarma Rango Valor Valor Rango N° Delay Delay
Sobretension RMS L1, L2, L3 245-276 V 265V (1 -250) x 20 ms = (20 — 5000) ms 49 =980 ms
Monofasico Sobretension Pk L1 350 — 450 V Pk 400 V Pk (1-58) x0,15625 ms = (0,156 — 9,062) ms 15 = 2,343ms
Trifasico Sobretensién Pk L1, L2, L3 350 — 450 V Pk 400 V Pk (1 - 58) x 0,15625 ms = (0,156 — 9,062) ms 22 = 3,437ms
Infratensién RMS L1, L2, L3 180 -210V 185V (1 -500) x 20 ms = (20 — 10000) ms 250 = 5000 ms
Sobretensiéon RMS L1, L2, L3 Fijo >300 V Fijo 1000 ms
Sobretension RMS L1, L2, L3 Fijo >350 V Fijo 260 ms
Intensidad RMS L1, L2, L3 1-63A 63 A (1 -500) x 20 ms = (20 — 10000) ms 250 = 5000 ms
Intensidad Pk L1, L2, L3 2-89 APk 89 A Pk (3-58) x 0,15625 ms = (0,46 — 9,06) ms 55 = 8,593 ms
Remote input 1 Normal o Basculante Normal - 5ms
Remote input 2 Normal o Basculante Normal - 5ms

Versién Sensibilidad (IAn 30-1000 mA) Diferencial tipo A
Si Valor <35 mA (1-2)x20ms = (20 - 40) ms

Intensidad diferencial RMS 30 — 1000 mA 30 mA Si Valor > 35 mA (4 - 50) x 20ms = (80 — 1000) ms 1=20ms
Intensidad diferencial Pk activada 42— 1414 mA Pk 42 mA Pk Rl e ey 45=7,03ms
Funciones
Auto-Manual Auto-manual Auto
Retardos conexién 0-999s Os
Sonda de Temp. / Humedad SI/NO NO

Atencidn importante:
La alarma de proteccién de Intensidad diferencial RMS viene programada de origen:

Versién IAn 30-1000mA a 30 mA y delay 20 ms
Esta programacion de origen se personaliza por peticion del usuario a 300 mA, 500 mA y 1000 mA (delay RMS 80 ms)

Nota ejemplo version IAn 30-1000mA: Cuando se programa la alarma de intensidad diferencial RMS a un valor IAn < 35 mA,
automaticamente se activa permanentemente la alarma de Pk. En este caso la alarma de Pk no se puede desactivar en su menu de
configuracion. La alarma de Pk tiene que estar activada permanentemente, para cumplir la norma IEC 60947-2-B

Nota ejemplo version IAn 30-1000mA: Cuando se programa la alarma de intensidad diferencial RMS a un valor IAn > 35 mA la alarma de
intensidad diferencial de Pk se desactiva permanentemente. No activable en su menu de configuracion.

La alarma de Pk tiene que estar desactivada permanentemente, para cumplir la norma IEC 60947-2-B.
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Alarma Intensidad diferencial. Proteccion por intensidad diferencial RMS y Pk, ejemplo versién IAn 30-1000mA:
NOTA 1: Intensidad diferencial RMS, el valor del delay esta directamente condicionado por el valor de la alarma.
Para valores < 35mA rango del delay de 1 a 2 ciclos (20ms a 40ms). Delay RMS: 1 ciclo = 20ms (50Hz)
Para valores > 35mA rango del delay de 4 a 50 ciclos (80ms a 1000ms). Delay RMS: 1 ciclo = 20ms (50Hz)

NOTA 2: El valor de la alarma de intensidad diferencial Pk se recalcula automaticamente cuando se modifica y se guarda el valor de la
alarma RMS como:
Valor alarma de Pk = /2 x valor alarma RMS.

El valor del delay Pk esta directamente condicionado por el valor de la alarma Pk. Delay Pk: 1 muestra = 156,25us (50Hz)

Para valores < 50mA Pk rango del delay de 7 a 45 muestras (1,09ms a 7,03ms). Alarma autoactiva permanentemente
Para valores > 50mA Pk rango del delay de 7 a 58 muestras (1,09ms a 9,06ms). Alarma autodesactiva permanentemente
NOTA 3: Cuando el valor de la alarma de intensidad diferencial RMS IAn < 35mA:

En este caso la alarma diferencial de Pk se autoactiva permanentemente y solo se puede programar el delay Pk en el rango de

7 a 45 muestras (1,09ms a 7,03ms).

IMPORTANTE: Por seguridad, la normativa establece que un diferencial debe desconectar entre el 50% y el 100% de su valor de IAn programado.
Este equipo se sitla en la mitad de éste rango, es decir, el umbral se establece un 25% menor del valor original de 1An programado.

Alarma de intensidad diferencial RMS: No desactivable en su menu de configuracion

Alarma de intensidad diferencial de Pk si valor RMS < 35mA: autoactiva permanentemente. No desactivable en su menu de configuracion

Alarma de intensidad diferencial de Pk si valor RMS > 35mA: autodesactiva permanentemente. No activable en su menu de configuracion.

6.6 Alarmas que desconectan el MCB / magnetotérmico del médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

L Activable / Desactivable
Monofasico 2 Polos (M) so|ﬁ?r/r2f}fasico 4Polos (T) L1, L2, L3 DeesieeEEiz MR e e e en su menu de configuracion
Sobretension RMS L1, L2, L3 Sl NO
Sobretension Pk L1, L2, L3 Sl NO
Infratension RMS L1, L2, L3 Sl NO
Intensidad RMS L1, L2, L3 Seleccionable (SI / NO) NO
Intensidad Pk L1, L2, L3 Seleccionable (S| / NO) Sl
Intensidad diferencial RMS (IDn RMS) Sl NO
Intensidad diferencial Pk (ID Pk) Sl (IAn =35 mA), NO (IAn >35 mA) NO
Desconexion preventiva por falta de alimentacion AC Sl NO
Falta de fase L1, L2, L3 Sl NO
Apagado (OFF) manual desde botonera frontal Sl NO
Apagado (OFF) manual via Internet / Intranet Sl NO
Remote input 1 Seleccionable (S| / NO) NO
Remote input 2 Seleccionable (SI / NO) NO

6.7 Estados (activado / desactivado) de alarmas de fabrica, por defecto médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

Estados de alarmas que se reestablecen al ejecutar en el ment “Reset general y configuracién de fabrica por defecto”

Alarma Vienen activadas Activable / Desactivable
Monoféasico 2 Polos (M) sélo L1/ Trifasico 4 Polos (T) L1, L2, L3 de fabrica por defecto en su menu de configuracion
Sobretension RMS L1, L2, L3 Sl NO
Sobretension Pk L1, L2, L3 Sl NO
Infratension RMS L1, L2, L3 Sl NO
Intensidad RMS L1, L2, L3 S NO
Intensidad Pk L1, L2, L3 NO Sl
Intensidad diferencial RMS (IDn RMS) Sl NO
Intensidad diferencial Pk (ID Pk) version (IAn 30-1000 mA) Sl (IAn <35 mA) NO
Desconexion preventiva por falta de alimentacion AC Sl NO
Falta de fase L1, L2, L3 Sl NO
Remote input 1 ] NO
Remote input 2 Sl NO
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6.8 Alarmas. Activacion / desactivacion programable de relés de salida por una o varias alarmas

Alarma
Blogueo de diferencial
Bloqueo de magnetotérmico
Bloqueo de intensidad

Sobretension
Infratension
Magnetotérmico
Intensidad

Intensidad diferencial

Apagado (OFF) manual desde botonera frontal
Apagado (OFF) manual via Internet / Intranet

Remote input 1
Remote input 2

Magnetotérmico rearmado (MCB=ON)

6.9 Valores de rearmes secuenciales automaticos de fabrica, por defecto

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Si, Programable
Si, Programable
Si, Programable

Si, Programable
Si, Programable
Si, Programable
Si, Programable
Si, Programable

Si, Programable
Si, Programable

Si, Programable
Si, Programable

Si, Programable

Tiempo de puesta a cero de todos los contadores de nimero de rearmes (3 — 240 min): 15 minutos de fabrica por defecto.

NOTA:

NOTA:

Frente a desconexion por Intensidad diferencial
00min:00seg. — 99min:59seg.

Rearmes

R1 03:00

R2 06:00

R3 12:00

R4 30:00

R5 60:00

R6 90:00

R7 90:00

R8 90:00

R9 90:00
R10 90:00
R11 90:00
R12 90:00
R13 90:00
R14 90:00
R15 90:00
R16 90:00
R17 90:00
R18 90:00
R19 90:00
R20 90:00
R21 90:00
R22 90:00
R23 90:00
R24 90:00
R25 90:00
R26 90:00
R27 90:00
R28 90:00
R29 90:00
R30 90:00

N° de rearmes (0 — 30) 10 rearmes de fabrica, por defecto

Activacion / desactivacion de relés de salida (2 relés)

Frente a desconexion por MCB / Magnetotérmico

Rearmes

R1
R2
R3
R4
R5
R6
R7
R8
R9
R10

03min:00seg. — 99min:59seg.

03:00
10:00
30:00
60:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00

N° de rearmes (0 — 10) 3 rearmes de fabrica, por defecto

Frente a desconexion por Intensidad

Rearmes

R1
R2
R3
R4
R5
R6
R7
R8
R9
R10

03min:00seg. — 99min:59seg.

03:00
10:00
30:00
60:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00
90:00

N° de rearmes (0 — 10) 3 rearmes de fabrica, por defecto

El tiempo total estimado entre la desconexién del MCB / magnetotérmico / esclavo y su posterior rearme es:

10 seg. mostrando la alarma + tiempo ciclo de rearme + tiempo carga condensadores (0 — 20 seg.) +
10 seg. secuencia de inicio.

Si el nimero de rearmes = 0 o bien por agotamiento del nimero de rearmes secuenciales automaticos, el equipo se bloquea. Pulsar RESET
para desbloquearlo.
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Capitulo 7 — Guia del usuario / instalador

7.1 Precauciones /advertencias para el usuario / instalador

® A pesar de ser éste un equipo de maxima seguridad, tanto en su disefio como en sus prestaciones, deben siempre adoptarse las mayores
precauciones en su utilizaciéon. No debe utilizarse el aparato hasta haber comprendido completamente sus caracteristicas y funcionamiento.

® Se prestara especial atencion al hecho de que el equipo rearma automaticamente el interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo, lo que podria
ocasionar algun dafio a operarios o usuarios poco atentos. Para evitarlo:

A desconectar aguas arriba todos los conductores, (por medio de interruptores, seccionadores u otros).
® El usuario / instalador debe programar todos los parametros de protecciones en el valor y delay adecuados al tipo de instalacion y de acuerdo a las
leyes, directivas y normas del emplazamiento / lugar / pais.

® FEl usuario / instalador debe programar los parametros de los rearmes secuenciales en nimero de rearmes (0 no rearma) y tiempo adecuados al
tipo de instalacién y de acuerdo a las leyes, directivas y normas del emplazamiento / lugar / pais.

® Lainstalacion debe estar dotada de elementos de proteccién contra sobreintensidades (fusibles adecuados). No sobrepasar
el maximo de intensidad de los transformadores de medida de intensidad.
® FEl cableado de la instalacion y la propia instalacion deben estar previstos para las intensidades maximas de los elementos de proteccion.

® No alimentar ni utilizar el equipo hasta que estén correcta y completamente conectadas todas sus conexiones e instalado en caja normalizada.
Debido a eventual riesgo de rotura o mal funcionamiento, una vez alimentado el equipo no se deben desconectar / conectar todas sus conexiones
(Bornas, conector Ethernet RJ45, conector Auxiliary IN-OUT), excepto la alimentacién del mismo (230V AC).

® No conectar el aparato a tensiones-frecuencias distintas a las indicadas en el apartado tensién de entrada alimentacion

(consultar caracteristicas técnicas). Importante en modelo monofasico no utilizar las bornas 12 e 13.

® No conectar a instalaciones que puedan suministrar intensidades superiores a 10 kA 6 6 kA (segun interruptor magnetotérmico esclavo).

® Las bornas Ay B del "CONTROL OUT" no deben cortocircuitarse bajo ningin concepto, pues provocaria una averia irreversible en el médulo.

® Atencion: todas las bornas de conexion del equipo y el conector AUX. IN-OUT no presentan aislamiento de la linea de red. El conector de ethernet
si presentan aislamiento de red.

® Atencion: no utilizar las bornas de conexion 12 y 14 de la bobina de emisién-desconexiéon TELE L-1 CA 24 / 60V de AEG / General Electric.

® Frente a descargas electrostaticas o emisiones electromagnéticas, puede suceder que la pantalla LCD se quede en blanco (sin control) sin afectar
al funcionamiento del equipo (para resetear la pantalla LCD, pulsar la tecla MENU). No obstante, el equipo resetea ciclicamente el LCD cada 15
minutos.

No superar la endurancia eléctrica del magnetotémico y bobina de emisién-desconexion.

No exponer a caidas, golpes y vibraciones. No exponer a liquidos o humedades. No exponer a fuentes de calor

No exponer a temperaturas ambientales segun version: inferiores a 0°, -10°, -25° C. o superiores a 45°, 55°, 70° C.

No exponer a fuentes o emisiones electromagnéticas (motores y transformadores eléctricos, electroimanes, emisores de radiofrecuencia, etc.).

No abrir el equipo o manipular el interior por ningin motivo. Los precintos deben permanecer inviolados. En caso de violacion, podria peligrar el
buen funcionamiento del aparato.

® Ante cualquier eventualidad de las descritas, contactar inmediatamente con el Servicio Técnico para hacer revisar inmediatamente el aparato.

® Lalimpieza del aparato se realizara con la linea de alimentacion totalmente desconectada, en seco, con un pafio o cepillo suave.

® Por seguridad, cambiar el PIN de fabrica por otro personalizado y anotarlo de un modo seguro.

® Se recomienda habilitar la proteccion de seguridad que impide que se puedan modificar los parametros del equipo via Internet (Servidor WEB en
modo solo visualizacion y lectura)

JATENCION IMPORTANTE!

Este equipo (magnetotérmico + bobina de emisiéon, médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K y accesorios tiene que estar instalado en caja
normalizada cerrada en interiores y sélo tiene que quedar accesible al usuario la caratula de mando del médulo UNIVERSAL+ 7WR K+ y K. El
protector de plastico transparente del magnetotérmico esclavo no debe retirarse bajo ningdn concepto

Los parametros displayados con “-.-“, indican que el parametro y, por tanto, su correspondiente alarma no estan implementados en este
modelo y por tanto no se contemplan para ninguna accion.
Las medidas de temperatura y humedad displayadas con “-.-“, indican que la sonda de temperatura / humedad no se encuentra activada en

el menu o no se hainstalado.

Importante - Posicionamiento del los transformadores toroidales y calibrado individualizado para su médulo

Los transformadores toroidales estan individualmente emparejados y calibrados para su médulo Sureline, tanto el de intensidad diferencial como el de
intensidad para L1, para L2, para L3 (version P0.5). Por tanto, no se pueden intercambiar con otros de la misma referencia y de diferentes médulos
Sureline bajo ningun concepto. Si se intercambian los transformadores toroidales se originaran errores de medida y funcionamientos anormales en las
protecciones. Sélo se pueden instalar los trasformadores toroidales suministrados para su mddulo Sureline en concreto. En los transformadores
toroidales se indica el nimero de serie del médulo Sureline para el que ha sido calibrado y emparejado. Para los transformadores de intensidad (L1, L2,
L3) se especifica la linea en su etiqueta. Los transformadores toroidales tienen un posicionamiento obligado segin se sefiala en los "esquemas tipo",
disponiendo de una flecha cuyo sentido indica el posicionamiento respecto a su cableado. La longitud del cableado que conecta los toroidales al Sureline
no debe exceder los 30 cm.

- CONEXIONADO. PRECAUCIONES / ADVERTENCIAS DEL USUARIO / INSTALADOR

A modo de tapa de proteccion y para impedir contactos y evitar suciedad, el conector macho AUXILIARY IN / OUT viene de origen tapado con otro
conector hembra. No retirar este conector hembra a modo de tapa protectora si no se usa.

Para retirar este conector tapa protectora y conectar a su vez el conector cableado hacia los mddulos | / O, desconectar totalmente la alimentacion AC,
retirarlo y colocar el nuevo conector hembra cableado (sélo conector cableado suministrado por el fabricante). Este conector no se puede manipular con
el equipo bajo tension. (Consultar manual de instrucciones GREEN IN-OUT L y GREEN IN-OUT C)

Todas las bornas de conexién se tienen que manipular y conectar con el equipo desconectado totalmente de la alimentacién AC y no se puede realizar
interconexiones con el equipo bajo tension. Es de suma importancia que se asegure la correcta polaridad en la conexion de las bornas monofasico
“L1" y “N”, trifasico “L1",“L2",“L3" y “N” del Sureline. En caso de no respetar dicha polaridad, se malogran sus altas precisiones, originando errores
de medida y funcionamientos anormales en las protecciones
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Un riesgo de funcionamiento incorrecto del equipo puede ser originado, principalmente, por un deficiente conexionado de las bornas de conexién. Por
ello, es de maxima importancia asegurar el correcto conexionado ateniéndose al siguiente protocolo:

A al alma descubierta del conductor flexible pelado se le incorpora un terminal “pin macho" homologado.

A dichos terminales se colocan en las correspondientes ranuras de las bornas, de forma que lleguen hasta su tope.

A se comprobara que el cableado conductor se fije correctamente con su par de apriete adecuado, sin que ello signifique desplazamiento del terminal,
deterioro de tornillos en sus cabezas, filetes y roscas, que perjudicaria la posterior utilizacién de los ensambles y de las conexiones por tornillo.

El usuario debe realizar el test manual de proteccién diferencial (pulsar 1 segundo la tecla “TEST” seguido de tecla OK / RESET)
periédicamente, seglin se describe en el apartado "Tests".

7.2 Transporte y manipulacion

Al ser un aparato electrénico altamente sofisticado, su transporte y manipulaciéon deben realizarse con cuidado, siguiendo las precauciones
sefialadas en el apartado "PRECAUCIONES".

7.3 Instalacion

La instalacion debe realizarse por personal técnico responsable, capacitado y cualificado, una vez comprendido el presente manual.

El emplazamiento del aparato debe cumplir los requerimientos y precauciones sefialados en el apartado "PRECAUCIONES" vy,
especialmente, los del apartado "Muy Importante”.

El equipo debe emplazarse en una instalacién estdndar, monofasica, fase activa y neutro con una diferencia de potencial de 230V AC, o
trifasica (3 fases + neutro) con una diferencia de potencial de fases a neutro de 230V AC, asi como conductor de proteccion de tierra
operativa. Ademas, esta instalacion debe disponer, en cabecera, de adecuadas protecciones contra sobreintensidades (fusibles).

7.4 Conexionado

Las bornas de conexion son de alta calidad. Cada borne dispone de muescas que facilitan la fijacion del cable y dificultan su extraccion
accidental. Asimismo, los tornillos de apriete disponen de un sistema de autofijacion para evitar que se pierdan en caso de estar flojos.

Por otra parte, la serigrafia identifica los correspondientes bornes enfrentados de la regleta. Sus indicaciones graficas son apoyadas por
colores de identificacion intuitiva.

Conectar los bornes POWER L1 a la linea 1 (fase 1) y POWER N al neutro de la linea de suministro eléctrico de 230V corriente alterna
senoidal 50Hz.

Conectar el resto de bornes de acuerdo al esquema tipico o configuracién adecuada. Véanse "Esquemas Tipo".

La colocacion del cableado en las bornas, asi como el correcto apriete de los tornillos de las regletas, se realizardn conforme a las buenas
artes. Consultar "Esquemas Tipo". Si surgiera alguna duda, consultar al fabricante o distribuidor autorizado.

Capitulo 8 — Diagnoésticos y solucién de errores
8.1 Diagnéstico y solucién
1. Error de test de intensidad diferencial
El equipo desconecta e indica en pantalla “Error test” acompafiado de un pitido intermitente largo. El equipo tiene una anomalia y debe
revisarse de inmediato. NO utilizarlo y consultar servicio técnico.
Después de indicar por pantalla “Error test”, concluye indicando “Test Error ID. Consultar manual” y el equipo quedara desconectado
2. Error de comunicacién sonda de temperatura y humedad
Verificar el conexionado de la sonda de temperatura y humedad, quitar la alimentacion del equipo por completo y volverlo a encender.
Desactivar la comunicacién de la sonda desde el subment “sonda de temperatura y humedad” y volver a activarla.

La sonda de temperatura y humedad esta averiada. NO utilizarla, desactivarla y consultar servicio técnico.

3.  "PIN de usuario incorrecto”
El usuario ha introducido el PIN de usuario incorrectamente antes de pulsar el botén "Guardar" o "Enviar".

4. "Atencién, recibido comando entrante con PIN error."
Se ha recibido un comando / orden procedente de otro equipo o sistema automatizado con el PIN de usuario incorrecto.
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Capitulo 9 — Comprobaciéon y puesta en marcha

9.1 Puesta en marcha
Al inicializar la instalacién, El equipo parte con su MCB (magnetotérmico) esclavo desconectado (en OFF).

Conectar aguas arriba todos los conductores por medio de interruptores, seccionadores u otros. Automaticamente, se ejecuta la secuencia
de inicio con el posterior rearme del MCB (magnetotérmico) esclavo y el equipo estara operativo.
Ejecutar todos los Test de protecciones incluido el Test de WD externo (Watchdog externo)

9.2 Test incremental de intensidad diferencial

Este tipo de test inyecta una sefial real, de valor incremental, la cual se adiciona a la medida existente de linea. Asi, cuando el umbral de
alarma se supera, produce una alarma / desconexion por dicho test. De esta forma podemos conocer el valor de desconexién.

- El test de intensidad diferencial tipo A inyecta una sefial en el circuito sensor de intensidad diferencial.

Antes de utilizar el aparato, debe efectuarse el Test de intensidad diferencial. Si el uso es permanente, esta comprobacién debe realizarse
rutinariamente. Después de realizar el test completo (apartado "Tests"), si éste no resultara correcto, el aparato NO debe utilizarse bajo
ninguna circunstancia. Debe contactarse de inmediato el Servicio Técnico Autorizado.

El funcionamiento es correcto cuando, una vez pulsado el Test, el aparato gestiona un estado de desconexién, proporcionando el
correspondiente diagnostico y valor de desconexion. Ademas, el usuario debe verificar el valor del umbral en el momento de desconexion y el
valor de desconexion que deben corresponder a los programados.

El equipo rearma automaticamente después de haber finalizado el ciclo de rearmes secuenciales, El usuario puede pulsar “reset" para
rearmar manualmente.

9.3 Test intensidad diferencial IAn:

Al pulsar 1 segundo en “Test IAn” seguido de tecla OK / RESET, aparece la pantalla donde puede visualizarse el incremento progresivo de
la intensidad diferencial hasta que se dispara la alarma de diferencial. De esta forma, se puede conocer y verificar el valor de desconexion.
El funcionamiento es correcto cuando, una vez pulsado el Test, el aparato gestiona un estado de desconexion, proporcionando el
correspondiente diagnéstico y valor de desconexion.

El Test inyecta una sefial real, de valor incremental, en el circuito sensor de intensidad diferencial. Con ello se prueba el circuito electrénico
de amplificacién y filtrado, el sistema de deteccién y conversién analégica digital.

Verificacion por el usuario del valor de desconexion: debe corresponder aproximadamente con el programado.

Se recomienda efectuar el Test con un delay de alarma diferencial de 80 ms o inferior si el valor es <36mA.

Dependiendo del delay de alarma diferencial, el valor de desconexiéon aumenta (mayor delay mayor aumento).

Con 80mS de delay, el aumento aproximado es de +2% a +15% dependiendo del valor programado (mayor valor menor aumento).

Al dispararse la alarma de diferencial, aparece su pantalla informativa:

Test 1D
Intensidad D =>» Diagnéstico de alarma causante de desconexién
150.0 mA =>» Valor de desconexién a verificar

Al cabo de 10 segundos informativos de la alarma, aparece la pantalla siguiente relativa al rearme y el equipo procede a realizar el
correspondiente ciclo de rearme:

Ciclo R(D)
Tiempo para el siguiente rearme
02m:=38s

Si no se desea espera el tiempo de rearme (3min), pulsar RESET seguido de tecla OK / RESET y el equipo realizara la secuencia de inicio
y rearmara el magnetotérmico esclavo (Para mas detalles del ciclo de rearme ver “Rearmes secuenciales”).

9.4 Test de WD externo (Watchdog externo)

Cuando se activa este TEST el equipo tiene que desconectar obligatoriamente, si el equipo no desconecta, el equipo tiene una
anomalia y debe revisarse de inmediato. NO utilizarlo y consultar servicio técnico. El test funciona correctamente cuando el equipo
desconecta, seguidamente se producira el posterior rearme.

9.5 Test de MCB (magnetotérmico)

Cuando se activa este TEST el equipo tiene que desconectar obligatoriamente, si el equipo no desconecta, el equipo tiene una
anomalia y debe revisarse de inmediato. NO utilizarlo y consultar servicio técnico. El test funciona correctamente cuando el equipo
desconecta y entra en el ciclo de rearme (MCB), al finalizar se producira el posterior rearme. El usuario puede pulsar "reset" para
rearmar manualmente.

9.6 Autotest incremental de proteccion diferencial tipo A
El equipo realiza un test incremental automatico de la proteccion diferencial antes de cada reconexién. Comprueba la vigencia de

operatividad de: amplificacion, filtrado y deteccién. El Test inyecta una sefial incremental en el circuito sensor de intensidad diferencial. Con
ello se prueba el circuito electronico de amplificacion y filtrado, el sistema de deteccion y conversion analdgica digital.
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9.7 Deteccion del toroide de intensidad diferencial AC tipo A

El equipo detecta si el toroidal de medida de intensidad diferencial esta conectado a las bornas del circuito sensor de intensidad diferencial.
En el caso de no detectar el toroide, se genera una desconexion. En el display se informara durante 10 s de “Toroidal de ID no detectado”.
El equipo no rearmara hasta que se solucione la anomalia.

Si la alarma de intensidad diferencial esta programada por debajo de 200mA, en el historial LOG registrara “Toroidal de ID no detectado”
acompafiada de la alarma de intensidad diferencial de pico.

Si el equipo esta siendo consultado intensamente desde la red en el momento del rearme del magnetotérmico (1 segundo), puede
producirse una alarma de “Toroidal de ID no detectado” sin que esto influya en el funcionamiento normal del equipo.

9.8 Diagndstico de desconexion

Las causas de desconexién son memorizadas, y sefializadas mediante el display LCD.

9.9 Dispositivos redundantes de desconexién

Como seguridad redundante, el equipo incluye doble dispositivo de desconexién del interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo. A
saber:

e Dispositivo 1 de desconexion de Alta Velocidad, mediante bobina de emision

e Dispositivo 2 de desconexion, mediante motor rearmador integrado

Ademas, para gobernar el doble dispositivo de desconexién, el equipo incorpora dos circuitos de desconexién independientes, a saber:

1 - Circuito de desconexién de Alta Velocidad del MCB (magnetotérmico) esclavo mediante bobina. Incorpora un
almacenamiento exclusivo de energia que permite desconectar el MCB incluso sin alimentacién de red.

2 - Circuito de desconexién mediante motor. Permite desconectar y conectar el MCB (magnetotérmico) esclavo. Incorpora un
almacenamiento exclusivo de energia que permite desconectar el MCB incluso sin alimentacion de red.

. NOTAL: la desconexion de MCB (Magnetotérmico) esclavo se efectia con doble dispositivo de desconexién en todas las protecciones
/ alarmas. En el caso de que se produzcan alarmas mudltiples al mismo tiempo, la desconexion del MCB (Magnetotérmico) esclavo se
efectuara primero mediante el dispositivo 1 (bobina de emision) y después de 10S (tiempo de indicacion de alarma en el display) se
desconectara ademas por el dispositivo 2 (motor rearmador)

. NOTAZ: si el equipo incluye la opcién del osciloscopio registrador de eventos, la desconexién de MCB (Magnetotérmico) esclavo se
efecttia con doble dispositivo de desconexion en todas las protecciones / alarmas, excepto en el caso de que se produzca una alarma
o0 alarmas que actuen sobre el MCB (Magnetotérmico) y el registrador de eventos al mismo tiempo. En este caso la desconexion del
MCB (Magnetotérmico) esclavo se efectuara primero mediante el dispositivo 1 (bobina de emision) y después de 10S (tiempo de
indicacion de alarma en el display) se desconectara ademas por el dispositivo 2 (motor rearmador)

. NOTA3: la desconexion de MCB (Magnetotérmico) esclavo se efecttia con doble dispositivo de desconexion en todas las protecciones
/ alarmas. En el caso de que el equipo se encuentre en modo menu, la desconexion del MCB (Magnetotérmico) esclavo se efectuara
primero mediante el dispositivo 1 (bobina de emision) y después de 3S) se desconectara ademas por el dispositivo 2 (motor
rearmador). Si pasan mas de 3 minutos sin pulsarse ningun botén, se activa el auto-escape de menu. Es decir, el equipo sale
automaticamente del modo menu y la desconexion de MCB (Magnetotérmico) esclavo se efectiia con doble dispositivo de
desconexion en todas las protecciones / alarma

Capitulo 10 — Descripcion de protecciones

10.1 Proteccion diferencial

Por "corrientes de defecto que derivan o fugan a tierra", debe entenderse corrientes que deriven a tierra provocando una diferencia de
intensidades entre los conductores activos de salida (fases y neutro).

Si la fuga, o derivacion, cierra el circuito entre fases y / o neutro de los conductores activos de salida, no existe diferencia de intensidades
entre fase y neutro. En este caso, las protecciones diferenciales no acttan, como tampoco lo harian con cualquier receptor que se
alimente de fase a neutro.

El funcionamiento de los dispositivos de proteccion contra corrientes de defecto que derivan o fugan a tierra (diferenciales) se basa en la
medicion de la diferencia de intensidades entre los conductores activos (fases y neutro). Superado el umbral preestablecido, se accionan
los elementos de desconexién del dispositivo.

El diferencial es un elemento estandar de proteccion. Mide corrientes de defecto a tierra con el fin de desconectar en caso de que dichas
fugas sobrepasen los valores preestablecidos.

Por seguridad, la normativa establece que un diferencial debe desconectar entre el 50% y el 100% de su valor nominal de IAn programado.
Sureline se sitda en la mitad de este rango, es decir, el umbral se establece a un 25% menor del valor original de IAn programado. Como
norma, todos los fabricantes de diferenciales sitian este margen de igual modo (25% menor del valor original de programacion).

10.2 Proteccién contra sobretension permanente y transitoria (Curva de actuaciéon progresiva Tension / Tiempo RMS-Pk)

Al producirse una sobretension, permanente o transitoria, de valor superior al programado, el equipo gestiona una desconexion de Alta
Velocidad por medio de la bobina de desconexién y del motor rearmador.

El aparato soporta sobretensiones permanentes de 425V RMS entre lineas y neutro (L-N) y transitorias (300 ms) de 1000V entre lineas y
neutro (L-N) de pico.

A partir de 1000V L-N de pico, el equipo se autoprotege mediante la actuacion de un fusible incorporado. No se recomienda un
funcionamiento prolongado con tensiones en el rango superior (300-425V L-N). El equipo rearma automaticamente cuando cesa la
irregularidad. Mientras exista una sobretension, el equipo no rearma (Rearme Automatico Inteligente).

Ajuste del nivel de voltaje idoneo de proteccién: Es aquél que no sobrepasa los limites maximos que soportan los receptores (cargas,
equipos,...) de la instalacion, segin establecen sus fabricantes. La amplia mayoria de los fabricantes de aparatos y equipos declara 265V
L-N como nivel maximo soportable de alimentacion. Consecuentemente, el usuario debera establecer y programar un nivel maximo de
actuacion protectora igual o inferior a esos 265V L-N como iddneo para garantizar una proteccion eficaz. Consultar los manuales de los
equipos receptores y ajustar el umbral y delay acordes a las especificaciones de los fabricantes.
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10.3 Adaptacién a Norma EN 50550:2011

Para adecuar los valores de tension y delay conformes a la norma EN 50550:2011, se tienen que programar el umbral y delay de proteccion de
sobretension RMS a valor 275 V y delay = 150 (3000 ms). Ademas, programar el umbral y delay de proteccién de sobretension de pico (Pk) a
valor 450 V y delay = 45 (7,03 ms).

De esta forma, la curva de actuacién progresiva Tension / tiempo sera la siguiente:

Sobretension RMS L1, L2, L3 >275V 3000ms
Sobretension RMS L1, L2, L3 >300V 1000ms
Sobretension RMS L1, L2, L3 >350V 260ms

Sobretensiéon Pk L1, L2, L3 >450VPk 7,03ms

En tal caso, asegurarse previamente de que los receptores conectados a la instalacion soporten dichos niveles.
10.4 Proteccién contrainfratension permanente y transitoria

Al producirse una infratensién, permanente o transitoria de valor inferior al programado, el equipo gestiona una desconexion de Alta
Velocidad por medio de la bobina de desconexién y motor rearmador. Mientras exista una infratension, el equipo no rearma (Rearme
Automatico Inteligente).
Cuando el equipo se encuentra en infratension se deshabilita la luz del display.
Con modelos de alimentacion 230V AC:
En la version 5.8 cuando el equipo se encuentra con la tension de alimentacion inferior a =165 V se deshabilita la comunicacion TCP/IP.
En la version 7.0 cuando el equipo se encuentra con la tension de alimentacion inferior a 125 V se deshabilita la comunicacion TCP/IP.

10.5 Proteccion contra desconexiones de MCB (magnetotérmico)

El Sureline esta dotado de Rearme Automatico Secuencial del MCB (magnetotérmico) esclavo (programable).

Capitulo 11 — Opciones adicionales

La nueva gama de equipos universales de proteccién, medida, registro y automatizacion / telecontrol comparten la filosofia Sureline de
extraordinaria versatilidad. Este caracter permite configuraciones mdltiples en arquitectura modular de expansion con accesorios Sureline,
tanto actuales como futuras, asi como con otros elementos disponibles en el mercado, constituyéndose en un equipo complementario y
complementable con otras caracteristicas y prestaciones, sean éstas de Sureline u otras. Consultar a Safeline.

11.1 Proteccidn contra transitorios intensos de muy corta duracion (nS y pS)

Debido a su Alta Velocidad de corte fisico y su extenso rango de tension, que le permiten una vigilancia permanente, asi como su Rearme
Inteligente, los equipos Sureline responden protegiendo el mas amplio espectro de situaciones. No obstante, existen ciertas situaciones
concretas donde se sufren transitorios intensos de muy corta duracion (uS). En tales casos, debe complementarse el equipo Sureline con
una proteccién especifica.

Dicha proteccion especifica, que SAFELINE considera adecuadamente complementaria, contra transitorios de picos extremadamente
intensos y cortos (KV / uS), es proporcionada por un médulo a base de varistores, descargadores,... de este tipo de sobretensiones.

Aungue la técnica de proteccion basada en varistores Unicamente es eficaz para transitorios de muy corta duracién (uS), constituye, sin
embargo, el complemento idéneo a las protecciones brindadas por el Sureline.

El varistor aporta una elevada capacidad de derivacién, junto con un tiempo muy rapido de respuesta (<25 nS), reduciendo asi los altos
valores de los transitorios mencionados.

Capitulo 12 — Desconexién. Tiempos de disparo
12.1 Tiempo total de desconexion del interruptor MCB (magnetotérmico)

En caso de actuacion de proteccion, la desconexion del interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo se efectlia en un tiempo tipico entre
2ms y 5ms en 2P (segin modelo y marca de magnetotérmico y bobina utilizados). En la version L, el tiempo tipico de desconexion se
efectia entre 5ms y 10ms en 2P.

Disponible, separadamente, el protocolo de medicion, asi como gréficas de tiempos de desconexion de los diferentes modelos y marcas de
interruptores MCB (magnetotérmicos) esclavos y bobinas de disparo utilizados.

Tiempo total de desconexion del interruptor magnetotérmico

Para calcular el tiempo total de desconexion de actuacion de protecciones, debe sumarse a las graficas sefialadas (tiempo tipico de
desconexion entre 2ms y 5ms) el tiempo adicional del delay (retardo) programado de la alarma que actia. Ademas, se debe tener en
cuenta el efecto de ionizacion en el momento de la desconexion entre los contactos del elemento esclavo de desconexion
(magnetotérmico). Esta ionizacion prolonga la extincion de la intensidad, si bien no varia el punto de inicio de extincion. Los factores que
aumentan el tiempo de dicha extincién son directamente proporcionales a la intensidad y a la tension, ademas de a la naturaleza de las
cargas (inductivas, capacitivas o resistivas).
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Capitulo 13 — Utilizacion

Dado el caracter automatico de las diversas protecciones del aparato, después de haberse entendido completamente este manual y haber
procedido a la puesta en marcha, el usuario podra proceder a conectar los elementos de consumo en la linea protegida y el aparato

actuara como se ha descrito en los capitulos anteriores.

Antes de utilizar el aparato, debe efectuarse el Test de intensidad diferencial. Si el uso es permanente, esta comprobacion debe realizarse
rutinariamente. Después de realizar el test completo, si éste no resultara correcto, el aparato no debe utilizarse en ninguna circunstancia.

Debe contactarse de inmediato el Servicio Técnico Autorizado.

Si se desean desconectar la linea y el aparato, podra dispararse manualmente el interruptor o seccionador de cabecera (aguas arriba)

antes del Sureline.

Se prestara especial atencion al hecho de que el equipo rearma automaticamente el interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo, lo que

podria ocasionar algin dafio a operarios 0 usuarios poco atentos.

Para evitarlo: Desconectar aguas arriba todos los conductores, (por medio de interruptores, seccionadores u otros.)

Capitulo 14 — Descripciéon componentes basicos

14.1 Transformador toroidal de intensidad diferencial (AC) TRDF25. Diferencial tipo A (2 hilos)

Atencioén: individualmente emparejado y calibrado para su médulo (opcién P05). NO intercambiar con otro.

Nucleo toroidal (alta permeabilidad magnética y bajas pérdidas). Precisién + /- 1,5%.

- @ interior 25 mm mod. TRDF25 (2 hilos)
- Otras medidas: Consultar a Safeline

14.2 Transformador toroidal de intensidad (AC) TRIT12

Atencioén: individualmente emparejado y calibrado para su médulo (opcién P05). NO intercambiar con otro.
Para los transformadores de intensidad (L1, L2, L3) se especificalalinea en su etiqueta.
Nucleo toroidal (alta permeabilidad magnética y bajas pérdidas). Precision + /- 1%.

- & interior 12 mm mod. TRIT12

- Otras medidas: Consultar a Safeline

14.3 Interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo ETEK (Trifasico 4P/3P+N, Monoféasico 2P/1P+N)

Marca: ETEK

Tipo: EKM1-63 (6KA IEC 60898-1)

Tipo: EKM1-63H (10KA IEC 60898-1)

Curva: C (estandar), B, D

Intensidades 6, 10, 16, 25, 32, 40, 50, 63A
Endurancia mecanica MCB 2P: 15.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia eléctrica MCB 2P: 8.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia mecanica MCB 4P: 10.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia eléctrica MCB 4P: 8.000 Maniobras completas (ON OFF)

Para mas informacion, consultar al fabricante

14.4 Desconectador (bobina de emision MX) ETEK

Marca: ETEK
Tipo: EKM1-MX-48
Endurancia eléctrica: 4.000 Maniobras completas (ON OFF)

Para mas informacién, consultar al fabricante

14.5 Interruptor MCB (magnetotérmico) esclavo AEG / G.E. (Trifasico 4P/3P+N, Monofasico 2P/1P+N)

Marca: AEG / General Electric

Tipo: EP 60 (Poder de corte 6KA IEC 60898)
Tipo: EP 100 (Poder de corte 10KA IEC 60898)
Curva: C (estandar), B, D

Intensidades 6, 10, 16, 25, 32, 40, 50, 63A
Endurancia mecanica MCB 2P: 15.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia eléctrica MCB 2P: 8.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia mecanica MCB 4P: 10.000 Maniobras completas (ON OFF)
Endurancia eléctrica MCB 4P: 8.000 Maniobras completas (ON OFF)

Para mas informacién, consultar al fabricante

14.6 Desconectador (bobina de emision) AEG / G.E.

Marca: AEG / General Electric
Tipo: TELE L-1 CA 24 / 60V
Endurancia eléctrica: 4.000 Maniobras completas (ON OFF)

Para mas informacién, consultar al fabricante

Capitulo 15 — SERVICIO TECNICO
15.1 Servicio técnico
SERVICIO TECNICO AUTORIZADO: EXCLUSIVAMENTE POR EL FABRICANTE

SAFE (S
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Capitulo 16 — MANTENIMIENTO

16. 1 Mantenimiento

Antes de su utilizacién, el usuario debe realizar el Test completo de intensidad diferencial descrito en el apartado "Tests". Si el uso es permanente,
esta comprobacién debe realizarse rutinariamente.

Después de realizar el test completo de protecciones, si éste no resulta correcto, el aparato NO debe utilizarse bajo ninguna circunstancia. Debe
contactarse de inmediato el Servicio Técnico Autorizado y hacerlo revisar, igual que ante cualquier eventualidad de las descritas en el apartado
"PRECAUCIONES".

No superar la endurancia eléctrica del magnetotémico (MCB) y bobina de emisién-desconexién.

No obstante, con periodicidad minima anual, debe verificarse el funcionamiento correcto del equipo y que las medidas de los parametros eléctricos
que proporciona el equipo coincidan con las sefialadas en las caracteristicas técnicas. Para ello, personal técnico capacitado procedera a su
verificacion y su calibracién en fabrica.

La endurancia eléctrica del MCB (magnetotérmico) esclavo marca AEG / General Electric monofasico 2P es de 8.000 maniobras completas (ON OFF).
La endurancia eléctrica de la bobina de emision-desconexion marca AEG / General Electric es de 4.000 maniobras completas (ON OFF).
Atencion: Se tiene que cambiar el MCB (magnetotérmico) y la bobina de emisién-desconexién a las 4.000 maniobras (IEC 60898-1).

La endurancia eléctrica del MCB (magnetotérmico) esclavo marca AEG / General Electric trifasico 4P es de 8.000 maniobras completas (ON OFF).
La endurancia eléctrica de la bobina de emisién-desconexiéon marca AEG / General Electric es de 4.000 maniobras completas (ON OFF).
Atencion: Se tiene que cambiar el MCB (magnetotérmico) y la bobina de emisién-desconexién a las 4.000 maniobras (IEC 60898-1).

La endurancia eléctrica del MCB (magnetotérmico) esclavo marca ETEK monofasico 2P es de 8.000 maniobras completas (ON OFF).
La endurancia eléctrica de la bobina de emisién-desconexién marca ETEK es de 4.000 maniobras completas (ON OFF).
Atencion: Se tiene que cambiar el MCB (magnetotérmico) y la bobina de emisién-desconexién a las 4.000 maniobras (IEC 60898-1).

La endurancia eléctrica del MCB (magnetotérmico) esclavo marca ETEK trifasico 4P es de 8.000 maniobras completas (ON OFF).
La endurancia eléctrica de la bobina de emisién-desconexion marca ETEK es de 4.000 maniobras completas (ON OFF).
Atencion: Se tiene que cambiar el MCB (magnetotérmico) y la bobina de emision-desconexién a las 4.000 maniobras (IEC 60898-1).

NOTA: Consultar Contadores de desconexiones.
Contador (T. Acu) Total acumulado. (imborrable) T.Acu = 4000
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CAPITULO 17 — Guia del instalador (Configuracion Internet / Intranet)

17.1 Configuracion Conexién Punto a Punto

En este apartado se explica como ajustar manualmente los parametros TCP/IP del PC para que coincidan con los de la unidad universal.
Se necesita conectar un cable RJ45 del PC al equipo. En PC’s muy antiguos se utiliza cable RJ45 cruzado.

. Conectar el equipo al PC mediante un cable RJ45 Ethernet

. Ir a “Panel de control” >> “Conexiones de red” o “Centro de redes y recursos compartidos”

. Desactivar “Conexiones de red inalambrica” y activar “Conexion de area local” (si fuera necesario)
. Clicar en “Conexién de area local” para abrir las propiedades

. Hacer doble clic en “Protocolo Internet (TCP/IP)”

. Seleccionar “Usar la siguiente direccion IP:”

. Rellenar los apartados tal y como se muestra en la imagen. Aceptar.

~No o~ WN PR

Windows XP:

] =10] %]

- .
® Conexiones de red

Archive  Edicidn  ¥er Eavoritos  Herramientas  Opciones avanzadas  Ayuda

Atrés > Q)7 ? | /._" Blisqueda || Carpetas |v
- | Nombre Tipo |Estado

Tareas de red

[&] Crear una conexion nueva

% Configurar una red doméstica
o para pequefia oficina

LAM o Internet de alta velo...  Cable de red desconectado...

L. Conexion de area local

wRexiones de reckerElambricas LAM o Internet de alta velo...  Deshabiitado, Con servidor ...

2|

General | Opriones avanzadas | Propiedades de Protocolo Internet (TGP/IP) 2] x|
Conectar usando: General |
| S8 Marvellukon 88E8001/8003/80)01 PCI Configurar... | FPuede hacer que la configuracian IF se asigne automaticamente si su red es

compatible con este recurso. De lo contrario, necesita consultar con el

Esta conexion utiliza los siguiente/&lementas: administrador de la red cual es la configuracion IP apropiada.

3—AEGIS Protocol (EEE 2.1 v3.43.0 |
= " d

 Ohtenar una direccian IF automaticamente
G

—(® 1sarla siguiente direccion P —

%= Protocolo Internet (TCRAF)

~_
\ g Direccian IP: 192 . 168 . 2 . 10%

l | B I
f—j —wi/v [ 255 255 . 255 . O
Instalar.. Desinstalar | Fropiedades 1 o~ ; .

I=m

Puera de enlace predeterminada:

Descripcion
Frotocolo TCRIF. El protocolo de red de area extensa

predeterminado gue permite la comunicacion entre varias redes
conectadas entre st —1{® LUsarlas siguientes direcciones de serddor DNS:

TheSS———
| Ohtener & direccion del servidar DS automaticamenta

[~ Mostraricono en el drea de notificacion al conectarse Servidor DNS prefericio: I

[v Naotificarme cuando esta conexion tenga conectividad limitada o Servidor DNS altemativo: |
nula

o

ciones avanzadas... |
Aceptar | Can
Aceptar Cancelar |

8. Abrir el navegador y, en la barra de direcciones, escribir: http://192.168.2.10
9. Pulsar Enter

Configuracién de fabrica, por defecto:

IP:Puerto 192.168.2.10:80
Puerta de enlace  192.168.2.1
Mascara 255.255.255.0
MAC XX XX XX XX XX XX
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Windows 7:

- :'ZWTT:TI__ET

control

adaptador

Vea también

Ventana principal del Panel de

Administrar redes inalambricas

Cambiar configuracion del

Cambiar configuracién de uso
compartido avanzado

ENRIC-PC
(Este equipo)

A A
.-,
Ver las redes activas

Red no identificada
Red publica

Conexién

Estado del medio
Duracidn:
Velocidad:

Detalles...

Conectividad IPv4:
Conectividad IPv6:

Sin acceso a la red

Red no identificada

Funciones de

Con

Ver informacion basica de la red y configurar conexiones

Q

Internet

x

Tipo de acceso:
Conexiones:

Ver mapa completo

I

Conectar o desconectar

ed | Uso compartido

éctar usando:

Sin acceso a la red

/( ¥ Realtek PCle GBE Family Controller

Habilitado
01:07:20
10,0 Mbps

Esta conexion usa los siguientes elementos:

Wi E Cliente para redes Microsoft
43 Programador de paquetes QoS
gComparﬁr impresoras y archivos para redes Microsoft

v A
(¥ .. Protocolo de Intemnet versién 4 (TCP/IPv4
M T e deteccién de topologia...

/’g <. Respondedor de deteccion

ologias de nivel de vinculo

l

J |

Instalar...

Desinstalar

' Coopessaes D

Descripcion

Protocolo TCP/IP. El protocolo de red de ar
predeterminado que permite la comunicacjén entre varias redes
conectadas entre si.

red es compatible con esta funcionalidad. De lo contra
consultar con el administrador de red cudl es la config
apropiada.

() Obtener una direccién IP automdticamente
(@) Usar la siguiente direccién IP:

Direccion IP:
Mascara de subred: 255 . 255

Puerta de enlace predeterminada:

") Obtener la direccién del servidor DNS automaticy)

(@) Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:

Puede hacer que la configuracion IP se asigne automaticamente si la

192 . 168 .

.255 .

rio, deberd
uracion IP

2

. 105

0

rmente

Servidor DNS preferido:

Servidor DNS alternativo:

Validar configuracién al salir

[ Aceptar H Cancelar ]
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17.2 Configuracion Conexion Internet / Intranet

Para facilitar la configuracion TCP/IP de la unidad, se puede modificar la direccién IP, el Puerto y la Puerta de enlace desde la botonera
frontal de la unidad.

La configuracion de los parametros TCP/IP de la unidad deben estar acordes a la red donde sera instalada. Por tanto si no sabe si los
valores de fabrica coinciden con los de su red, averigiie estos, de la siguiente manera:

Desde cualquier PC de su red ejecute estos pasos.
a) Ir a Inicio
b) Ejecutar
c) Teclear “‘cmd.exe”
d) Aceptar (aparece una pantalla negra)
e) Teclear “ipconfig.exe”
f) Aceptar
Se abrira un listado informativo. Deben anotarse los valores direccion IP y puerta de enlace correspondientes al PC.

Estos valores deben copiarse al equipo, aunque incrementado en una unidad (o mas) el ultimo digito de la direccion IP ya que no puede
haber 2 IP’s iguales en una misma red.

Por ejemplo: Si la IP del PC es y.y.y.100 debera asignarse al equipo y.y.y.101 o bien y.y.y.150
Desde la botonera frontal del equipo, acceder al menua y buscar:

TCP/IP configuracién >> Informacion TCP/IP >>

Port: 80

P: X.X.X.X
GateWay: X.X.X.X

Mask: 255.255.255.0
MAC: =

Situar el cursor en el parametro a modificar, pulsar OK. Con los botones de incrementar y decrementar, ajustar el valor y pulsar OK. Repetir
hasta terminar.

Pulsar “Esc” hasta que aparezca el mensaje “Aceptar y guardar cambios?” Pulsar OK e introducir el PIN de usuario (1234 por defecto).
Conectar el equipo a la red. Abrir el navegador y, en la barra de direcciones escribir: http:// y.y.y.101 o bien y.y.y.150 (en definitiva, la

IP antes asignada). Pulsar “Enter”.(Intro).
17.3 Configuracion acceso remoto
Ejecutar los pasos descritos en el apartado anterior "Conexion Internet / Intranet".

Para tener acceso remoto al Servidor WEB desde cualquier otra red, es necesario realizar ciertos cambios en el Router de la red donde
esté conectado el Servidor WEB.

Al acceder remotamente no se puede utilizar la IP del Servidor WEB como si estuviera en la misma red fisica. Esto es porque el Servidor
WEB esta oculto detras de un Router que no deja que se vea desde el exterior. Por tanto, para acceder al Servidor WEB, primero debe
conectarse con el Router y éste nos dirige hacia el Servidor WEB.

Pasos a seguir:

1. Configurar el modo de trabajo del Router como multipuesto. Si la red esta funcionando ya con varios usuarios, probablemente ya esté en
dicho modo multipuesto.

2. Verificar que en el Router no haya ningun filtro que cierre el puerto XX, es decir, el puerto de trabajo
configurado en el Servidor WEB (por defecto: 80).

3. Debe configurarse el NAT o PAT (“Network Address Translation" o "Port Address Translation”) del Router para que cualquier IP con
puerto XX sea redirigida a la IP del Servidor WEB, también con puerto XX. Como se ha dicho, el puerto de trabajo configurado en el
Servidor WEB es, por defecto, 80.

Ej.: El Servidor WEB tiene el puerto de trabajo 80.

CASA (in) ROUTER (out) EMPRESA
Teclear en el Navegador IP publica - IP privada En el Servidor WEB se ve
http://80.65.135.62 80.65.135.62 > 192.168.2.10 192.168.2.10

NOTA: Si el Puerto no fuera 80, debe especificarse en el navegador afiadiendo ": nimero de puerto” a la IP.

Ej: El Servidor WEB tiene el puerto de trabajo en el 120.

CASA (in) ROUTER (out) EMPRESA
Teclear en el Navegador IP publica - IP privada En el Servidor WEB se ve
http://80.65.135.62:120 80.65.135.62:120 - 192.168.2.10:120 192.168.2.10:120
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17.4 Mas de un Servidor WEB en la misma red
Para poder tener varios Servidores WEB en la misma red es esencial:
INTERNET:
Que tengan puertos e IP diferentes.

Debe configurarse el NAT o PAT (“Network Address Translation" o "Port Address Translation”) del Router para que cualquier entrada de IP
publica con puerto XX sea redirigida a la IP del Servidor WEB, también con puerto XX. Como se ha dicho, el puerto de trabajo configurado
en el Servidor WEB es, por defecto, 80.

Ej.: Servidor WEB1 IP =192.168.2.10:80
Servidor WEB2 IP =192.168.2.11:8080

Por tanto, debe configurarse el NAT o PAT del Router para que todas las IP con puerto 80 sean enrutadas a la IP 192.168.2.10 y las IP con
puerto 8080 a la IP 192.168.2.11.

Si el puerto es diferente de 80, debe especificarse en el navegador afiadiendo ": nUmero de puerto” a la IP.
Para un puerto nnnnn, esto seria http://192.168.2.10:nnnnn
INTRANET: Puede configurarse con IP diferentes y puertos iguales o diferentes.

17.5 Configuracion TCP/IP cuando el dominio de la IP de fabrica no pertenece al rango de IP’s de su red.

En este apartado se explica como acceder a la unidad para cambiar los parametros TCP/IP por otros que pertenezcan a su red local. Y asi
poder acceder a la unidad desde cualquier punto de su red.

Conectar la unidad al router o switch de su red.

Obtener los parametros de su red.

Crear una ruta para que el PC pueda encontrar el equipo.

Entrar al equipo y cambiar la IP por otra que pertenezca a su red.

Conectar la unidad al router o switch de su red:

Alimentar 230V ac y conectar un cable RJ-45 del equipo a su router o switch.
Desde cualquier PC de su red ejecute estos pasos.

Obtener los parametros de su red:

Ir a Inicio >> Ejecutar >> Teclear “cmd.exe”
Pulsar Aceptar. (Aparece una pantalla negra, llamada simbolo del sistema)

Ahora utilizamos el comando “ipconfig.exe” para ver la configuracién TCP/IP de la red.

Situarse en la pantalla negra, Teclear “ipconfig.exe”
Pulsar Aceptar.

Se abre un listado informativo. Anotar los valores direccién IP, mascara de subred y puerta de enlace correspondientes al PC.

Ejemplo: IP: y.y.y.100
Mascara: 255.255.255.0
Puerta: y.y.y.l

Crear una ruta para que el PC pueda encontrar el equipo:

El comando que utilizaremos es el siguiente: (no teclear las comillas)
Route add “IP equipo” “IP del PC”

IP equipo = Si no se ha cambiado, la IP de fabrica es 192.168.2.10
IP PC = anotada anteriormente. (y.y.y.100)

Ir a Inicio >> Ejecutar >> Teclear “route add 192.168.2.10 y.y.y.100" >> Pulsar Enter.
(También puede hacerse desde el simbolo del sistema)

Abrir el navegador y en la barra de direcciones escribir:

http://192.168.2.10 pulsar Enter.

Entrar al equipo y cambiar la IP por otra que pertenezca a su red:

Si todo ha ido bien ahora debe de estar viendo la pagina de solicitud de la clave.
La clave de fabrica por defecto es 1234.

Ahora vamos a cambiar los parametros para que pertenezcan a su red:

Lo que haremos sera copiar los mismos valores del PC al equipo, pero con el ultimo digito de la direccién IP cambiado ya que en una red
no puede haber 2 IP’s iguales.

Ej: Sila IP del PC es y.y.y.100 nosotros al equipo le pondremos y.y.y.110 0 y.y.y.200

Navegue hasta "Configuracion acceso" y modifique los parametros con los valores anotados anteriormente.
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En Direccion IP:

Poner la del PC cambiando el Gltimo nimero para que no se repita dentro de la red. Siguiendo el ejemplo seria IP PC = y.y.y.100 pues al
equipo le pondremos IP equipo = y.y.y.200. Se puede poner el valor que querais, pero sin pasar de 255.

En Méscara de subred:

Poner la obtenida anteriormente con el comando Ipconfig.exe

En Puerta de enlace:

Poner la obtenida anteriormente con el comando Ipconfig.exe

En Puerto: 80 normalmente.

Ahora el navegador habra perdido la comunicacién con la unidad. Cierre el navegador totalmente.

Vuelva ha abrir el navegador y en la barra de direcciones escriba la nueva direccion IP del equipo, siguiendo el ejemplo:
http://y.y.y.200 pulsar Enter.

17.6 Ayuda para una correcta configuracion
Direccién IP (IP Address):

Es el nombre del sistema (software), también conocido como direccién légica, con el que se quiere comunicar. No pueden haber 2 IP's
iguales con el mismo puerto en una misma red.

MAC (Media Access Control):

Es el protocolo que controla en una red local qué dispositivo tiene acceso al medio de transmisién en cada momento. Su direccién, al ser
Unica en el mundo, identifica inequivocamente cada dispositivo (hardware), también conocido como direccién hardware, con el que
gueremos comunicar en la red.

Méascara (mask):

Es otra direccién IP. Permite distinguir cuando una maquina determinada pertenece a una subred dada, con lo que se puede averiguar si
dos maquinas estan o no en la misma red fisica. Si no se sabe cudl debe configurarse, introducir la misma mascara que su PC.

Puerta de enlace (gateway):

Es un dispositivo conectado a varias redes entre las que sirve de puente y es capaz de transportar paquetes de unas a otras. Es otra
direccion IP, perteneciente al Router de su red.

IP Publica del router:

IP publica de la red donde se encuentra el Servidor WEB. Esta direccién puede ser estética (fija) o dinamica (cambia en cada conexién).
Normalmente, si se desea acceder al Servidor WEB via Internet, esta direccion debe ser estatica (fija). Por defecto, si no se dispone de
Router, esta direccion es la misma que la direccion IP del Servidor WEB.

Puerto (port):

Normalmente, los servidores de paginas WEB trabajan con el puerto 80. Sin embargo, si se desea instalar 2 Servidores WEB en la misma
red, es obligatorio configurar puertos diferentes. Ver "Mas de un Servidor WEB en la misma red" y "Configuracion acceso remoto".

Visualizacién, tamario y tipo de letra:

Estos pardmetros no dependen del Servidor WEB. Si se desea modificar el tamafio o tipo de letra, consultar con su navegador.
Visualizacién éptima: resolucion de pantalla 1280x1024, tamafio de texto "pequefio” o "mediano”.

17.7 Ayuda: FAQ (preguntas mas frecuentes)
He modificado la IP, ¢,cémo establezco comunicacion nuevamente?

Si s6lo se modifica la IP, cerrar y volver a abrir su navegador. Introducir la nueva IP. Tener especial cuidado al definir una nueva IP. Debe
asegurarse de que esté dentro y préxima al rango de IP que utilice su red. Si no se consigue comunicar nuevamente, debe verificarse la
Sub Mask de su Router. Si no permitiera pasar la IP hacia la Red, intentar cambiando la Sub Mask de su Router a "255.255.255.0".

He modificado el Puerto, ¢,cdmo establezco comunicacién nuevamente?

Por defecto, el navegador utiliza el puerto 80 para comunicarse con un servidor. Si se ha modificado el puerto diferente a 80, en la barra de
direccion debe escribirse que desea establecer comunicacién con un servidor en dicho puerto. Ej. para puerto 120: http://192.168.2.10:120

He configurado una IP_que no pertenece a mi red, ;,cémo establezco comunicacién nuevamente?

Ejecutar los pasos descritos para una primera conexion, o bien, restablecer configuracion de fabrica.
¢ Para gué sirve el Botdn "cerrar sesi6n"?

Informa al Servidor WEB de que se termina la comunicacién. En la siguiente conexion, se solicita el PIN.

¢ Qué ocurre si apago el ordenador sin cerrar la sesién?

Si no se cierra la sesion, se reduce la seguridad informativa ya que no se impide que cualquiera pueda navegar libremente desde la Ultima
pagina que visito, pues le bastara introducir en el navegador la direccién IP correcta del Servidor WEB desde cualquier otro PC y éste no
solicitara el PIN. Pero, aun asi, si se desconoce el PIN, no puede modificarse ningin parametro.

No recuerdo o desconozco la IP configurada.

Habréa que ir a la consola de mando del equipo. Dentro del submenu “TCP/IP configuraciéon” buscar la opcién “informacion TCP/IP”. Ver:
Capitulo "Guia del usuario (botonera frontal)", apartado “TCP/IP configuracion”
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CAPITULO 18 — Glosario y férmulas
18.1 Glosario

VnoVLn
VPkn
AoALn
APkn
Vab
mA
mAPk
“An”
Hzn

VAn
VArLn o rLn
VArCn o rCn

kw

kWh

kQh

>L123
@
RH
S
|
ST Ln
IT Ln
I Ln
ID o | Dif.
“lAn”
“In” o I. neutro
Temp.
MCB
RelN 1,2
Block
Power
L1, L2,L3,Lno LN
L12, 123,31
RA, RB
Valor RMS
Valor Pk
Delay
1 Delay RMS (50Hz)
1 Delay RMS (60Hz)
1 Delay Pk (50Hz)
1 Delay Pk (60Hz)
Display LCD
ms
Watchdog
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Tension o voltaje linea n=1, 2, 3

Tension o voltaje de pico linea n=1, 2, 3
Intensidad o amperios linea n=1, 2, 3
Intensidad o amperios de pico linea n=1, 2, 3
Tension o voltaje entre fases a-b
Miliamperios RMS de intensidad diferencial
Miliamperios de pico de intensidad diferencial
Amperios de neutro

Frecuencia de la lineaVn n=1, 2, 3
Potencia activa

Potencia solicitada

Potencia retornada

Factor de potencia de la linea n=1, 2, 3
Voltamperios de la linea n=1, 2, 3
Voltamperios Reactivos Inductivos de la linea n=1, 2, 3
Voltamperios Reactivos Capacitivos de la linea n=1, 2, 3
Kilovatio (1KW = 1000W)

Kilovatios hora

Kilovatios Reactivos hora

Sumatorias medidas lineas L1+L2+L3
Grados centigrados

Humedad relativa

Sobre

Infra

Sobretension de la linea n=1, 2, 3
Infratension de la linea n=1, 2, 3

Intensidad Ln n=1, 2, 3

Intensidad diferencial

Intensidad Diferencial nominal

Intensidad de neutro

Temperatura

Magnetotérmico esclavo, Miniature Circuit Breaker (MCB)
Remote input 1 0 2

Bloqueos

Alimentacion 230V AC

Linea 1, Linea 2, Linea 3, Neutro

Medida compuesta entre dos fases.

Relés Ay B

RMS de un ciclo de onda de 20ms(50Hz) o 16.66ms(60Hz)
Valor puntual maximo en la cresta de la onda
Retardo de tiempo

20 milisegundos

16.66 milisegundos

156.25 microsegundos

130.156 microsegundos

Pantalla de Cristal Liquido

Milisegundos (1ms = 1segundo/1000)
Sistema de vigilancia de procesos
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18.2 Férmulas

Voltaje RMS:

Intensidad RMS:

Voltaje Vpk:

Intensidad Ipk:

Potencia Aparente:

Potencia Reactiva:

Potencia Activa:

Factor de potencia:

Desequilibrio:

Tensiones compuestas:

Intensidad neutro:

Tension DC:

Intensidad DC:

Tension AC:

Intensidad AC:

Potencia DC:

Potencia AC:
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Vpk = Valor Maximo (|Vn|]) n=1a128

Ipk = Valor Maximo (|In]) n=1a128

Rms
L1+12+L3
Rms;,, — ——5==+=

— 3
DES, = RMSy1 415413 *100

n=128

1
vab= |~ Z (Van + Vbn)?2
n=1

n=128

1
ILN = |- Z (n + I2n + I3n)?
n=1

n=128
|Vde| = |= Vn|
n
n=1
n=128
1de| = |~ Z In|
c|l=|- n
| "L

Vac = Vrms? — Vdc?

lac = +/Irms? — Idc?

|Wdc| = |Vdc| = |Idc|

|Wac| = [W] — |[Wdc|

n=123.

SAFE (S

- —
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Capitulo 19 — Mddulos I/O externos
19.1 Mddulos I/O

La unidad puede controlar un médulo externo de entradas / salidas. Consta de 2 entradas logicas y 2 salidas (relés).

(GREEN IN-OUT AB) de 2 entradas légicas y 2 salidas (relés).

19.2 UNISENTH40 mini sensor de temperaturay humedad enchufable (directo a UNIVERSAL+ 7WR K+ y K)

Esta mini unidad se conecta (enchufable) al UNIVERSAL+ 7WR K+ y K, el cual se encarga de medir y registrar la temperatura y humedad
Medidas: ancho 28mm, largo 20mm y Altura 6mm
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Capitulo 20 — Garantia

20.1 Tarjeta de garantia

Tarjeta de garantia (fotocopiar o imprimir y enviar a Safeline)
MOAEIO SURELINE .....oooiiiiiiiiieie ettt e et e e e s e e e e e s e st e e aaeeeae s e s bnbbeeaee e s
N o[- 1SS

FECNA 08 COMPIA ...ttt e et e b e nnnee s

Sello del establecimiento vendedor (con direccion completa)

¢Autoriza a que Safeline le mantenga informado periédicamente? []Si [] No
GARANTIA

SAFELINE, S.L., como lider en equipos de medida, seguridad eléctrica y electrénica, procura mantener un amplio servicio a los usuarios de sus productos,
asi como informacion actualizada. Para ello, es imprescindible que el usuario rellene y devuelva la presente garantia tan pronto haya adquirido su producto
SURELINE.

Periodo de garantia: a partir de la fecha de la compra, 3 afios.

Términos y aplicacion de la garantia Sureline: Su equipo Sureline esta garantizado contra cualquier defecto de fabricacién o de componentes incorporados
de origen, cuando ello fuese determinado por nuestro Servicio Técnico Oficial. El hecho de su reparacion o sustitucion no da lugar a la prolongacion de la
garantia.

La garantia cubre:

- Recepcion del equipo para su servicio de reparacion.
- Coste de todos los componentes, recambios y mano de obra sobre los componentes originales.

La garantia no cubre:

- Transporte.

- Averias causadas por componentes o dispositivos que no sean de origen.

- Defectos causados por instalacion incorrecta

- Dafios causados por uso incorrecto o indebido, o errores provocados debido a reparaciones o manipulaciones internas por personal no autorizado.
- Consumibles: fusibles, fusibles térmicos, varistores y mano de obra relacionada con su sustitucion

La garantia se pierde automaticamente por:

- Desprecintado o deterioro de cualquiera de los sistemas originales de sellado de Sureline.
- Uso incorrecto desacorde con las recomendaciones del manual Sureline.

Servicio de reparacion: Los servicios de reparacion dentro y fuera de la garantia son proporcionados por SAFELINE S.L. y los Servicios de Asistencia
Técnica autorizados.
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Capitulo 21 — Esquemas tipo Modelos UNIVERSAL+ 7WR K+y K
21.1 Esquemas tipo

MODELO UNIVERSAL+ 7"WR K+ M
CONFIGURACION MONOFASICA2POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A A

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

L
ENTRADA230VAC ‘
NEUTRO
-
N
L
o A\ PR IMPORTANTE:
E€ETOK SURE LINE  1uerws -~ B“EESE‘E);Q')\‘AL
overonerin - comtbons [ O MAGNETOTERMICO
IaN 30 mA- 1000 mA COMO INDICA EL
iy s ESQUEMA
@) (BORNAN)
Ue: IEC/EN60898-1 @ D ;
oo [ CEANA )
2;:/"4)8(\/ - = - gzlllosing D RESET
SENSOR1 SENSOR2 A (EEDENEr NI
PR | CONEXION ETHERNET RJ45
99 copEeTor e —
| N [

—1

TRANSFORMADOR TORODAL
DE INTENSIDAD DIFERENCAL
TRDF25

Caution TRDF25
m Position |\l/ Gonsult G A

Manual

TRIT12
D A V)& €

SALIDAZ30VAC
L

TRDF25:

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DIFERENCAL
PASAR LOS CONDUCTORES FASE (L) Y NEUTRO(N)

POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAVBIAR

TRIT12

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORHCO
DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA

Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ M ——
CONFIGURACION MONOFASICA2POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A A

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

L

ENTRADA230VAC ‘

N

A\

oo/ PoER IMPORTANTE:
LA CONEXION
LINE  1erus e DEL NEUTRO AL
e I I e MAGNETOTERMICO
Ian 30 MA- 1000 mA NEXT COMO INDICAEL
I ESQUEMA
w | 23023 V1 La (BORNA N)
I 50.0 Hz1 Hh4
e: IEC/EN60898-1 TEST
e 3 (€A |\ IESESRNE o
2445V . - Self - WORKING D RESET
MX Reclosing

| CONEXION ETHERNET RJ45
P

CONECTOR 14 PIN

-
AUX. IN-OUT .

l

—

— I~

TRANSFORMADOR TORODAL
DE INTENSIDAD DIFERENCAL CONEXION A MODULOS I/OEXTERNCS
TRDF25 2SALIDAS LOGICAS (RELES)Y 2 ENTRADAS LOGCAS
. TRDF25 SONDA DE TEMPERATURA Y HUMEDAD
gau'tl_on G UTILIZAR SOLOCABLE Y CONECTORES SUMINSTRADO
osition Consult
Manual
N
BORNA | BORNASNO CONECTAR
@ A Ve (@
Manual BORNA NO CONECTAR
BORNANO CONECTAR
SALIDA230VAC T BORNA NO CONECTAR
L
TRDF25:

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DIFERENCAL
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRO(N)

POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAVBIAR

TRIT12

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORHCIO
DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA

Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ M
CONFIGURACION MONOFASICA2POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

e
NN

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

L
ENTRADA230VAC ‘ 5
NEUTR
®
N
L N __|
® A
AN IMPORTANTE:
LA CONEXION
UNIVER;IL+N75R CTmeI(RI\:IWS | MENU DELNEUTROAL
A2 6 - 10005 (a2 AnSlar10IAN) Esc MAGNETOTERMICO
R COMO INDICA EL
R ' ESQUEMA
u ' ™ 230.23 V1 (BORNAN)
I 190.0 Hz1 [] ;
i?;:/DC \33(/;%0898-1 C EA A 1313 mA
iz OK
2440y | ¢ mm Ll e | WORKING D "
MX Reclosing
SENSOR1  SENSOR2 A CONSULT MANUAL
N L (T XSISYEEYIS) (AUxinouT) (ETHERNET) | CONEXION ETHERNET RJ45
------CONECTOR R 14 é
L AUX IN-OUT
— | B
TRANSFORMADOR TORODAL
DE INTENSIDAD DIFERENCAL CONEXION A MODULOS I/O EXTERNCS
TRDF25 10 SALIDAS LOGICAS (RELES)Y 10 ENTRADAS LOGCAS
. TRDF25 SONDA DE TEMPERATURA Y HUMEDAD
m Cauiiton @ é UTILIZAR SOLOCABLE Y CONECTORES SUMINSTRADO
Position
Consult
Manual
N BORNA BORNAS NO CONECTAR
BORNA NO CONECTAR
. A TRIT12 G BORNA NO CONECTAR
Consult
Manual

SALIDA230VAC
L

TRDF25:

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DIFERENCIAL
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRO (\)

POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAMBIAR

TRIT12

Y MODULONOINTERCAMBIAR

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORIHCIO
DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ T —~—
CONFIGURACION TRIFASICA4POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A Ve

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

N NEUTRO
L1 ENTRADA230VACENTRENEUTROYLINEAS (L1, L2, L3)
L2 ENTRADA400VACENTRELINEAS (LlY L2,L1YL3 L2Y L3)
L3
-
ENTRADA ® $

@ ® °® j
L3 L2 L1 N _|

B IMPORTANTE:
® ® ® s
DEL NEUTRO AL
MR N BREL  werz  weurs §§§A:O§;'\-'§TCEAR MIco
LINE  q1yervs
UNIVERSAL+ 7WR - Consult Manual MENU (BORNAN)
At20ms-1000ms (lan-2'anS3/an101an) ESC
IAn 30 MA - 1000 mA
——— — e e — ﬁ NEXT
™ 230.23 V1 Oa
£ | 50.0 Hz1 Hh4
: 3 TEST
iZ/DC Iig(/i/N608931 c € A A 131 -3 mA
24-48v g | 7 mm [—] - [ l:l OK
w T ——
SENSOR1 SENSOR2 A SONSELRMAOAL
@ I CONEXION ETHERNET RM5 I
§ ®  Gnnn 5 —
I | L3 Ez J L1 N (3 '

CONEXIONAMODULOS I/0O EXTERNOS

10SALIDAS LOGICAS (RELES) Y 10ENTRADAS LOGICAS
SONDA DE TEMPERATURA Y HUMEDAD
UTILIZARSOLO CABLE Y CONECTORES SUMINISTRADO

Caution
Position

TRANSFORMADOR TORODAL @]
DE INTENSIDAD DIFERENCAL
TRDF25 | G |

————

TRIT12 TRIT12 TRIT12
SALIDA . A e G . A cont” (€] . A consur” (€3

N

L3

L2

L1
TRDF25: TRIT12
TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DIFERENCIAL TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRON) PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORHACIO
POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAMBIAR Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ T —~—
CONFIGURACION TRIFASICA4POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A fa Vol

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

N NEUTRO
L1 ENTRADA230VACENTRENEUTROY LINEAS (L1, L2, L3)
L2 ENTRADA400VACENTRELINEAS (LlYL2, L1YL3, L2YL3)
L3
®
ENTRADA ® Py

.N! o ﬁ

L3 L2 L1

B Q000000 IMPORTANTE:
@@@ T e LA CONEXION
EDODOBREE DEUNEUTRO AL
MAGNETOTERMI
cogﬁ?oL L’.“iﬁégé INPUT 2 INPUT 3 CE:Sé;/IUOE:\[)]iDK:A ELCO
LINE rue
UNIVERSAL+ 7WR - COT]suuTAMaiual l:l MENU (BORNAN)
ESC

At20ms-1000ms (IaN-2!ANSIAN10TAN)

IAn 30 MA- 1000 mA

u —.__$ - m s O'a
2 50,0 Hz1 v
:Z:/DC |i§(/§/N60898*1 C € A A 1 31 .3 mA TEST
2448V g | %07 = ) . == D o
MX 22205“‘9 ~ WORKING e

| CONEXIONETHERNETRM5 |

D ——

—
CONECTOR 14 PIN
AUX. IN-OUT

oo ®

I | L3 L2 ﬁl

CONEXIONAMODULOS I/0 EXTERNOS

2SALIDAS LOGICAS (RELES) Y 2ENTRADAS LOGICAS
SONDA DE TEMPERATURA Y HUMEDAD
UTILIZARSOLO CABLE Y CONECTORES SUMINISTRADO

Caution TRDF25
E] Position Gamatli G A

Manual
TRANSFORMADOR TORCODAL -
DE INTENSIDAD DIFERENCAL
TRDF25 .m -
G

TRIT12 TRIT12 TRIT12
SALIDA . A Sl €] . A e €] . A Consult G

N

L3

L2

L1
TRDF25: TRIT12
TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DFERENCAL TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRO(N) PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORHCIO
POR EL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAMBIAR Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ M
CONFIGURACION MONOFASICA2POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A A

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

L
ENTRADA230VAC ‘
NEUTRO
@
N
|
“our /A Rt IMPORTANTE:
LA CONEXION
SURE LINE  1erus YA DEL NEUTRO AL
T e el 0 Esc MAGNETOTERMICO
IAn 30 A - 1000 mA COMO INDICAEL
o P ESQUEMA
) (BORNAN)
v
@ D TEST
A o
gzlilosing — D BESEN
| | CONEXION ETHERNET RJ45
—
@ CONECTOR 14 PIN .
L] AUX. IN-OUT
L
TRANSFORMADOR TORODAL
DE INTENSIDAD DIFERENCIAL
TRDF25
Caution TRDF25
m Position @ Consult G A
Manual
N
BORNA | BORNASNO CONECTAR
@ A V8
Manual BORNANO CONECTAR
BORNA NO CONECTAR
SALIDA230VAC BORNANO CONECTAR
L
TRDF25:

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DFRERENCIAL
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRO(N)

POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAVBIAR

TRIT12

TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORACIO
DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA

Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

MODELO UNIVERSAL+ 7WR K+ T —~—
CONFIGURACION TRIFASICA4POLOS 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63A la Vel

VERSION INTENSIDAD
DIFERENCIAL TIPO A

N NEUTRO
L1 ENTRADA230VACENTRENEUTROYLINEAS (L, L2, L3)
L2 ENTRADA400VACENTRELINEAS(L1YL2,L1YL3 L2YL3)
L3
L
ENTRADA 4 e
@ L 4 @ j
| L3 L2 L1 Nl ,
[]ct c2 IMPORTANTE:
) LA CONEXION
) O @ @ @ @ DEL NEUTRO AL
CONTROL_ A INPUT1 MAGNETOTERMICO
L PO COMO INDICA EL
" LINE ESQUEWA
Tele L CXX e UNIVERSAL+ 7WR - CO-E:EtRN’lViual MENY (BORNA N)

At20ms -1000mS (lan-2!ANSIaN:101AN) ESC

— — I AN 30 MA- 1000 mA

ol
" 1500 Hz1 Ov
(1313 maA

OK
Self - WORKING D RESET
Reclosing

| CONEXIONETHERNETR35 |
D —

CONECTOR 14 PIN
AUX. IN-OUT

L3 L2 |J|_1

CONEXIONAMODULOS I/0 EXTERNOS

2SALIDAS LOGICAS (RELES) Y 2ENTRADAS LOGICAS
SONDA DE TEMPERATURA'Y HUMEDAD

UTILIZAR SOLO CABLE Y CONECTORES SUMINISTRADO

Caution TRDF25
E] Position Consult G A

Manual
TRANSFORMADOR TORCDAL 1]
DE INTENSIDAD DIFERENCAL
TRDF25 | G |

TRIT12 TRIT12 TRIT12
SALIDA . A T G . A o G . A Consult G

N

L3

L2

L1
TRDF25: TRIT12
TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DIFERENCIAL TRANSFORMADOR TOROIDAL DE INTENSIDAD DE LINEA
PASARLOS CONDUCTORES FASE (L)Y NEUTRO(N) PASAREL CONDUCTOR DE LINEA POR EL ORHACIO
POREL ORIFICIODEL TRANSFORMADOR TORODAL DEL TRANSFORMADOR. CALIBRADO PARA SU LINEA
CALIBRADOPARA SUMODULONOINTERCAMBIAR Y MODULONOINTERCAMBIAR

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES
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GREEN IN-OUT AB

2 RELES DE SALIDAY 2 ENTRADAS LOGICAS

RELES DE SALIDA LIBRES DE POTECIAL

BORNA | BORNAS RELES OUT
N° RELEA, B 2AMAXAC1

CONTACTO N/CRHEA
CONTACTO COMUNRHE A
CONTACTO N/O RHEA
CONTACTO N/CRHEB
CONTACTO COMUNRHE B
CONTACTO N/O RHEB

POWER e
100-240V 3:NO
AC 2W Relay A Relay B

©®O @@@@@@

OUTPUT
RELAYS

o

SURE LINE
MODEL GREEN IN-OUT AB

- CONSULT MANUAL - INPUT

---

@ f") In1 In2
AUX IN-OUT ®®©
@

UNIVERSAL+ 7WR é
A: COMUN
SURE LINE B: In1

GREEN IN-OUT AB

@®

C:1In2

ALIMENTAQON

BORMNA

=

ENTRADAS LOGICAS
BORNAS INPUT

POWER

LINEA 230V AC

NEUTRO
BORNASINIDENTIFICARNO CONECTAR

BORMNA

1
NC

com 2=,
o—= NO

RELE A

1 NC
com 2=,

o—— NO
RELE B

A

COMUN INPUT

|“| INPUT REMOTE INL

INPUT REMOTE IN2

ATENCION

COMUN INRUT
B
[, S—
INPUT REMOTE IN1
C
[, S—
INPUT REMOTE IN2

LA CONEXIONY DESCONEXION DE LAS ENTRADAS DIGITALES, ENTRE EL COMUN Y LAS ENTRADAS DIGTALES,
SE REALIZARA CON UNRELE -INTERRUPTOR CON CONTACTOS LIBRES DE POTENCIAL

A CONSULTAR MANUAL DE INSTRUCCIONES



UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

CONTROL glgvldé K]
out 230V~

€TOK SURE LINE  merus MENU
UNIVERSAL+ 7WR - Consult Manual
At20 mS - 1000 mS (IAN 21aN51AN101AN) ESC
lan 30 mA-1000mA [2%]
ﬁ—’" D -
D TEST
IEC/EN60898-1
AC/DC ;gg‘/ oK
2edev | Self ]
el RESET
MX ecoslng

(1< - G C=aerTSoUT)

SENSORT SENSOR2

ETHERNET
ESNSULT MANUAL

N

(o = o
Ln% %)% % % il

INPUT 2 INPUT 3

06 ®
¢

CONTROL A INPUT
e 230V~

ETOK SURE LINE  1rws YEW
UNIVERSAL+ 7WR - Consult Manual
At20mS-1000ms (AN 2!aNS!an-101aN) ESC

Ian 30mA-1000mA [2X]

D NEXT

Ue: IEC/EN60898-1 TEST
AC/DC 400V -
24-48v g | M7 mm — - -

e D RESET

MX Recloslng

(1 k=) T S Ay o)

SENSOR1 O SENSOR2
THERNE
coNsu LT MANUAL

L
CE W W W W w1
b 207000

31,8

48,8
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Medidas en milimetros

Measures in millimeters
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

TRANSFORMADOR TOROIDAL TRDF25
TRANSFORMADOR TOROIDAL TRIT25

I A I
| |
o L P CT
I £ I £
L | = 5
| |
= | V |
5 (mm)
CABLE AMARILLO =1
CABLE NEGRO =G
A
E
E
O O
V
||< 50 (mm) >||
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IMAGEN TRDF25

Longitud de cable 23 cm aprox.

ven
#5u0D - uo,
Yy i"asL 4\ uonnt
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“ \Ution
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TRD St
Cor"‘,!‘

UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A
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TRANSFORMADOR TOROIDAL TRIT12

<—15.5 (mm)—=>

G |
o0

<—28.5 (mm)

<285 (mm)—————=>

CABLE NEGRO =G
CABLE ROJO = |
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UNIVERSAL+ 7WR K+ y K Diferencial tipo A

IMAGEN TRT12
Longitud de cable 23 cm aprox.

',
S,

1€,
g,
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Snagr

5

o ine
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Capitulo 22 — Protocolo de comunicacién Modbus TCP / IP, Port 502 (consultar cuadros sinopticos de caracteristicas)

Modbus TCP / IP:

Modbus es un protocolo de comunicaciones situado en el nivel 7 del Modelo OSI, basado en la arquitectura maestro / esclavo o cliente / servidor,
disefiado en 1979 por Modicon para su gama de controladores l6gicos programables (PLCs). Convertido en un protocolo de comunicaciones estandar
de facto en la industria es el que goza de mayor disponibilidad para la conexion de dispositivos electronicos industriales.

El protocolo Modbus TCP / IP realiza la transmision por el puerto 502.

Para obtener mas informacién, consulte las especificaciones y directrices siguientes, que se encuentran disponibles en el sitio Web “The Modbus
Organization” http: / / www.modbus.org /.

1. Modbus messaging on TCP / IP implementation guide V1.0b
2. Modbus application protocol specification V1.1b3

El equipo solo dispone de un socket TCP/IP para la comunicacién modbus, por tanto solo se puede abrir una comunicacién simultanea con el
protocolo modbus. La forma de trabajar del protocolo modbus es: primero se realiza una pregunta y hay que esperar a la respuesta antes de realizar
otra pregunta.

Las direcciones-celdas en color gris claro no estan soportadas en este modelo.

Comandos Modbus soportados:

01 (0x01h) Read Coils / Lectura del estado de las salidas digitales

02 (0x02h) Read Discrete Inputs / Lectura del estado de las entradas digitales

04 (0x04h) Read Input Registers / Lectura de un registro

05 (0x05h) Write Single Coil / Escritura del estado de una salida digital

06 (0x06h) | Write Single Register / Escritura de un registro

Tablas Modbus:

0:0001 Salidas digitales (Relés) Comandos: 01 y 05 Lectura / escritura
1:0001 Entradas digitales Comandos: 02 Lectura

3:0001 Mediciones y valores en general Comandos: 04 Lectura

4:0001 Comandos Comandos: 06 Solo escritura

Tipos de datos:

Bit Se refiere a binario

Numero hexadecimal, entero sin signo de 16-bits, utiliza 1 direccion de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
UWord16 en formato big-endian.

Ejemplo: 1234h se enviard como 12, 34. El byte de mas peso primero.

Numero hexadecimal, entero con signo de 16-bits, utiliza 1 direccién de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
Word16 en formato big-endian.

Ejemplo: 1234h se enviard como 12, 34. El byte de mas peso primero.

Numero hexadecimal, entero sin signo de 32-bits, utiliza 2 direcciones de memoria. Registro con 4 bytes de memoria
UWord32 (2 word) en formato little-endian.

Ejemplo: 12345678h se enviara como 56, 78, 12, 34. El word de menos peso primero.

Numero hexadecimal, entero sin signo de 48-bits, utiliza 3 direcciones de memoria. Registro con 6 bytes de memoria
UWord48 (3 word) en formato little-endian.

Ejemplo: 112233445566h se enviara como 55, 66, 33, 44, 11, 22. El word de menos peso primero.

Numero decimal, codificado en binario de 16-bits, Utiliza 1 direccién de memoria. Registro con 2 bytes de memoria
en formato big-endian.

Solo usado para escribir el PIN de usuario. Varia de 0000 a 9999 decimal.
Ejemplo: PIN de usuario = 1234d, 1234h en BCD. Se enviara como 12, 34. El byte de mas peso primero.

BCD16

—" | ol =3 - —
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Tabla 3:0001, accesible con el cédigo de funcién 0x04h (Read input registers).

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Registros | Direcciones NC de Tipo de o _
Modbus Modbus Registros o Descripcion Escalado | Unidades
(Dec) (Hex)

Temperatura y humedad relativa:
1 0000 1 Word16 | TEMP, Temperatura 1/100 °C
2 0001 1 UWord16 | HUME, Humedad relativa 1/100 %Hr

Medidas
3 0002 2 UWord32 | V1, Tension RMS L1 1/100 \%
5 0004 2 UWord32 | V2, Tension RMS L2 1/100 \%
7 0006 2 UWord32 | V3, Tension RMS L3 1/100 \
9 0008 2 UWord32 | VPK1, Tension Pk L1 1/100 \Y
11 000A 2 UWord32 | VPk2, Tension Pk L2 1/100 \Y
13 000C 2 UWord32 | VPk3, Tensién Pk L3 1/100 \Y
15 000E 1 UWord16 | ID, Intensidad diferencial RMS 1/10 mA
16 000F 1 UWord16 | IDPK, Intensidad diferencial Pk 1/10 mA
17 0010 2 UWord32 | V12, Tensién RMS fases L1y L2 1/100 \%
19 0012 2 UWord32 | V23, Tensién RMS fases L2 y L3 1/100 \%
21 0014 2 UWord32 | V31, Tension RMS fases L3y L1 1/100 \%
23 0016 2 UWord32 | 11, Intensidad RMS L1 1/100 A
25 0018 2 UWord32 | 12, Intensidad RMS L2 1/100 A
27 001A 2 UWord32 | I3, Intensidad RMS L3 1/100 A
29 001C 2 UWord32 | IPK1, Intensidad Pk L1 1/100 A
31 001E 2 UWord32 | IPK2, Intensidad Pk L2 1/100 A
33 0020 2 UWord32 | IPk3, Intensidad Pk L3 1/100 A
35 0022 1 UWord16 | HZ1, Frecuencia L1 1/100 Hz
36 0023 1 UWord16 | HZ2, Frecuencia L2 1/100 Hz
37 0024 1 UWord16 | HZ3, Frecuencia L3 1/100 Hz
38 0025 2 UWord32 | W1, Potencia activa L1 1/10 w
40 0027 2 UWord32 | W2, Potencia activa L2 1/10 w
42 0029 2 UWord32 | W3, Potencia activa L3 1/10 w
44 002B 2 UWord32 | W123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 w
46 002D 2 UWord32 | WP1, Potencia solicitada L1 1/10 w
48 002F 2 UWord32 | WP2, Potencia solicitada L2 1/10 w
50 0031 2 UWord32 | WP3, Potencia solicitada L3 1/10 W
52 0033 2 UWord32 | WP123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 w
54 0035 2 UWord32 | WN1, Potencia retornada L1 1/10 W
56 0037 2 UWord32 | WN2, Potencia retornada L2 1/10 w
58 0039 2 UWord32 | WNS3, Potencia retornada L3 1/10 w
60 003B 2 UWord32 | WN123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 W
62 003D 2 UWord32 | VAL, Potencia aparente L1 1/10 VA
64 003F 2 UWord32 | VA2, Potencia aparente L2 1/10 VA
66 0041 2 UWord32 | VA3, Potencia aparente L3 1/10 VA
68 0043 2 UWord32 | VA123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 VA
70 0045 2 UWord32 | VARL1, Potencia reactiva inductiva L1 1/10 Var
72 0047 2 UWord32 | VARL2, Potencia reactiva inductiva L2 1/10 VAr
74 0049 2 UWord32 | VARLS, Potencia reactiva inductiva L3 1/10 VAr
76 004B 2 UWord32 | VARL123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 VAr
78 004D 2 UWord32 | VARCL1, Potencia reactiva capacitiva L1 1/10 VAr
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

80 004F 2 UWord32 | VARC2, Potencia reactiva capacitiva L2 1/10 VAr
82 0051 2 UWord32 | VARCS, Potencia reactiva capacitiva L3 1/10 VAr
84 0053 2 UWord32 | VARC123, Sumatoria L1+L2+L3 1/10 VAr
86 0055 1 UWord16 | PF1, Factor de potencia L1 1/1000 %
87 0056 1 UWord16 | PF2, Factor de potencia L2 1/1000 %
88 0057 1 UWord16 | PF3, Factor de potencia L3 1/1000 %
95 005E 2 UWord32 | IN, Intensidad del neutro 1/100 A
109 006C 2 UWord32 | MAXW1, Maximetro W1 1/10 w
111 006E 2 UWord32 | MAXW2, Maximetro W2 1/10 w
113 0070 2 UWord32 | MAXW3, Maximetro W3 1/10 W
Medidas con arménicos. (Ver Tabla 4:0001 para seleccionar canal y arménico k)
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UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Medidas AC-DC Tensidn, Intensidad y Potencia.

(Para Intensidad diferencial ver final de tabla.)

214 00D5 2 UWord32 | V1DC, Tensiéon DC L1 1/100 \%
216 00D7 2 UWord32 | V2DC, Tension DC L2 1/100 \Y
218 00D9 2 UWord32 | V3DC, Tension DC L3 1/100 \Y
220 00DB 2 UWord32 | I1DC, Intensidad DC L1 1/100 A
222 00DD 2 UWord32 | 12DC, Intensidad DC L2 1/100 A
224 O0ODF 2 UWord32 | I3DC, Intensidad DC L3 1/100 A
226 00E1 2 UWord32 | V1AC, Tension AC L1 1/100 \%
228 00E3 2 UWord32 | V2AC, Tension AC L2 1/100 \%
230 00E5 2 UWord32 | V3AC, Tension AC L3 1/100 Vv
232 00E7 2 UWord32 | I1AC, Intensidad AC L1 1/100 A
234 00E9 2 UWord32 | I2AC, Intensidad AC L2 1/100 A
236 00EB 2 UWord32 | I3AC, Intensidad AC L3 1/100 A
238 00ED 2 UWord32 | P1DC, Potencia DC L1 1/10 w
240 00EF 2 UWord32 | P2DC, Potencia DC L2 1/10 W
242 00F1 2 UWord32 | P3DC, Potencia DC L3 1/10 W
244 00F3 2 UWord32 | P1AC, Potencia AC L1 1/10 W
246 00F5 2 UWord32 | P2AC, Potencia AC L2 1/10 w
248 00F7 2 UWord32 | P3AC, Potencia AC L3 1/10 W
Maxima temperaturay humedad relativa:

Méaximas medidas
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Minima t

emperatura 'y humedad relativa:

Minimas medidas
Contadores de energia
317 013C 3 UWord48 | KWH1, Contador energia activa importada L1 %0000 kWh1+
320 013F 3 UWord48 | KWH2, Contador energia activa importada L2 i(;OOOO kWh2+
323 0142 8 UWord48 | KWH3, Contador energia activa importada L3 %0000 kWh3+
. " 1/
326 0145 3 UWord48 | KWH123, Sumatoria L1+L2+L3 100000 kWh+
329 0148 3 UWord48 | KWH1N, Contador energia activa exportada L1 i(;OOOO kWh1-
332 014B 3 UWord48 | KWH2N, Contador energia activa exportada L2 i(;OOOO kWh2-
335 014E 8 UWord48 | KWH3N, Contador energia activa exportada L3 %0000 kWh3-
. " 1/
338 0151 3 UWord48 | KWH123N, Sumatoria L1+L2+L3 100000 kWh-
341 0154 3 UWord48 | KQH1, Contador de energia reactiva L1 %0000 kQhl
344 0157 3 UWord48 | KQH2, Contador de energia reactiva L2 i(;OOOO kQh2
347 015A 3 UWord48 | KQH3, Contador de energia reactiva L3 %0000 kQh3
. " 1/
350 015D 3 UWord48 | KQH123, Sumatoria L1+L2+L3 100000 kQh
Contadores de desconexiones por tipo (Contadores de alarmas en Mando 1)
357 0164 1 UWord16 | CNST1, Contador desconexion sobre V1 1
358 0165 1 UWord16 | CNST2, Contador desconexion sobre V2 1
359 0166 1 UWord16 | CNST3, Contador desconexion sobre V3 1
360 0167 1 UWord16 | CNIT1, Contador desconexion infra V1 1
361 0168 1 UWord16 | CNIT2, Contador desconexion infra V2 1
362 0169 1 UWord16 | CNIT3, Contador desconexion infra V3 1
363 016A 1 UWord16 | CNI1, Contador desconexiones |1 1
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364 016B 1 UWord16 | CNI2, Contador desconexiones |2 1
365 016C 1 UWord16 | CNI3, Contador desconexiones I3 1
366 016D 1 UWord16 | CNID, Contador desconexiones ID 1
396 018B 1 UWord16 | CNMCB, Contador desconexion Magnetotérmico 1
398 018D 1 UWord16 | CNRIN1, Contador desconexion Remote input 1 1
399 018E 1 UWord16 | CNRIN2, Contador desconexion Remote input 2 1
400 018F 1 UWord16 | CNBLOCK, Contador de bloqueos. 1
401 0190 1 UWord16 | CNPOFF, Contador desconexion Fallo alim. 230Vac 1
402 0191 1 UWord16 | CNTOTAL, Sumatoria de todos los Contador 1
403 0192 1 UWord16 | CNACCUM, Contador desconexién (Imborrable) 1
Contadores de transitorios / huecos por linea
Estados salidas digitales, Relés internos A y B (También accesible desde la tabla 0:0001, lectura / escritura)
ERINTS:
407 0196 1 UWord16 | Bit 0, Estado relé A
Bit 1, Estado relé B
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Estados salidas digitales, Modulo externo 1y 2 (También accesible desde la tabla 0:0001, lectura / escritura)

Estado entradas digitales, MAdulo externo 1y 2 (También accesible desde la tabla 1:0001, lectura)

Estado entradas digitales, Remote input 1 y 2 (También accesible desde la tabla 1:0001, lectura)

EREMIN12:
410 0199 1 UWord16 | Bit 0, Estado remote input 1
Bit 1, Estado remote input 2
Medidas AC-DC Intensidad diferencial
411 019A 1 UWord16 | IDDC, Intensidad diferencial DC 1/10 mA
412 019B 1 UWord16 | IDAC, Intensidad diferencial AC 1/10 mA

Medidas con arménicos Intensidad diferencial. (Ver Tabla 4:0001 para seleccionar canal y arménico k)

Contadores de eventos de Intensidad diferencial

Informacién de Importada / Exportada por linea (en V3.15 a partir de Nov 2021 y en V4.1)

417

01A0

UWord16

IMP_EXP:

Bit 0: 0 =L1 Importada. 1 = L1 Exportada.
Bit 1: 0 =L2 Importada. 1 = L2 Exportada.
Bit 2: 0 =L3 Importada. 1 = L3 Exportada.

* no disponible en modelos monofasicos

Tabla 4:0001, accesible con el cédigo de funcién 0x06h (Write single register).

La escritura en los registros del 2 al 10 solo ser& efectiva si previamente se ha escrito el PIN de usuario en el registro 1 en formato BCD (Ejemplo
clave por defecto: 0x1234h). En caso contrario la funciéon devuelve error con cédigo de excepcién 0x01h. Para borrar el PIN de usuario reescribir el
registro 1 con valor 0x0000h.

Registros | Direcciones NP Tipo
Modbus Modbus Reqistros dafos Descripcién
(Dec) (Hex) 9
PIN de usuario
1 0000 1 BCD16 | PIN de usuario / Password
Comandos
4 0003 1 UWord16 | = 0x0000h, Puesta a cero contadores de energia
5 0004 1 UWord16 | = 0x0000h, Puesta a cero contadores de desconexion
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0005

UWord16

= 0x0000h, Desbloqueo y reset de rearmes

0008

UWord16

Bit 0 = 1, Desactivar relé interno A
Bit 1 = 1, Desactivar relé interno B
Bit 2

Bit 3

Bit 4

Bit 5

Bit 6

Bit 7

Bit 8 = 1, Activar relé interno A

Bit 9 = 1, Activar relé interno B

Bit A

Bit B

Bit C

Bit D

Bit E

Bit F

Tabla 0:0001, accesible con el codigo de funcién 0x01h (Read Coils) y 0x05h (Write Single Coil).

La escritura en los registros 1-16 solo sera efectiva si previamente se ha escrito el PIN de usuario en el registro 1 de la tabla 4:0001. En caso
contrario la funcién devuelve error con codigo de excepcion 0x01h.
Para borrar el PIN de usuario reescribir el registro 1 con valor 0x0000h.

Registros
Modbus
(Dec)

Direcciones
Modbus
(Hex)

NO
Registros

Tipo
datos

Descripcion

Salidas digitales, Relés internos Ay B

1 0000 1 Bit Relés interno A

2 0001 1 Bit Relés interno B

3 0002 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
4 0003 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
5 0004 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
6 0005 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
7 0006 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
8 0007 1 Bit Reservado ( Bit a 0)

Salidas digitales, Mddulo externo 1y 2
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Tabla 1:0001, accesible con el cédigo de funcion 0x02h (Read Discrete Input).

UNIVERSAL+ 7WR K+y K Diferencial tipo A

Registros
Modbus
(Dec)

Direcciones NP
HotELE Registros
(Hex) 9

Tipo
datos

Descripcion

Estado entradas digitales, Remote inpu

tly2

1 0000 1 Bit Remote input 1

2 0001 1 Bit Remote input 2

3 0002 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
4 0003 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
5 0004 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
6 0005 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
7 0006 1 Bit Reservado ( Bit a 0)
8 0007 1 Bit Reservado ( Bit a 0)

Estado entradas digitales, Modulo externo 1y 2

Capitulo 23 — Protocolo de comunicacién TCP /IP. HTTP. Servidor WEB

Existen mdltiples comandos TCP/IP via Internet / Intranet que se pueden enviar a un equipo remoto desde la barra de direccién de
cualquier navegador o por un programa software realizado bajo los requerimientos del propietario del equipo. Dichos comandos deben
enviarse a la direccion y puerto IP del equipo remoto y deben incluir el PIN de usuario configurado en el equipo remoto al que van
destinados dichos comandos para que sean efectivos.

Consultar anexo “Protocolo de comunicacion TCP / IP. HTTP. Servidor WEB”.

Recibir listado medidas

Enviar nueva configuracion TCP/IP al equipo: IP, Port, Gateway, Mask”

Activar / desactivar los relés Ay B

o ine
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